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    Hoofdstuk 1


    


    We hadden Saigon bijna een uur achter ons gelaten. De grote, luidruchtige C-47 was net over Xoean Loc gevlogen en koerste nu op Vo Dat af. Ik zat wat ongemakkelijk op een smalle bank en keek uit de open deur. Hetwas een nacht zonder maan. Ik zou spoedig die deuropening uitstappen, de duisternis in en een vijandelijk oerwoud tegemoet. Ergens boven de provincie Long Khanhmoest ik er uitspringen. Ik begon mijn uitrusting te controleren.


    Het pak was op mijn rug gegespt. Het bevatte alle voorwerpen waarvan Speciale Effecten dacht dat ik ze nodig kon hebben. De parachute vormde een bobbel op mijnborst, en ik liet er mijn kin op rusten, zodat ik het linnenrook. De kaart en potloodlantaren zaten in mijn borstzak. Onder mijn linkerarm lag Wilhelmina, mijn Luger.Hugo, de stiletto, bevond zich in zijn schede op mijn linker onderarm. Het kleine, dodelijke gasbommetje, Pierre, hing tussen mijn benen.


    Ik was er niet van overtuigd dat mijn vermomming als Aziatische boer succes zou hebben. Ik was te lang. Ikkon het kostuum dragen, mijn ogen en wangen laten veranderen, maar kon niets aan mijn afmetingen doen.


    Ik hoorde dat de motoren iets werden teruggenomen.


    Het was bijna tijd. De tweede piloot kwam naar me toe. Hij stak de vingers van één hand op. Vijf minuten. Ikging staan en controleerde de beenriemen van de parachute. De tweede piloot keek naar me. De rode lichten inhet vliegtuig wierpen een spookachtige gloed op zijn jonge gezicht. Ik schatte dat hij nog geen 25 was. Zijn jeugdwas zichtbaar in al zijn gelaatstrekken behalve in zijnogen. Ze zagen er oud uit alsof hij in zeer korte tijd 50jaar frustraties had ondergaan. Het was het gezicht datde meeste jonge Amerikaanse soldaten in Vietnam hadden. Misschien zouden de ogen er weer jong uitzien alsze naar huis gingen. Maar nu stonden ze doodvermoeid,geteisterd door de gedachten aan een eindeloze oorlog.


    De piloot stak nu twee vingers op. Twee minuten. Hij maakte zich er alleen maar zorgen over om mij boven hetdoel uit die deur te krijgen. Ik maakte me zorgen overhet voltooien van een opdracht. Eén minuut.


    Ik liep naar de open deur en voelde de warme wind aan mijn kleren plukken. Ik keek naar buiten en omlaag inde volslagen duisternis. Ik wist dat het oerwoud daarbeneden lag en dat het er vol vijandelijke patrouilles zouzitten. Ik had de greep van mijn parachutekoord in mijnhand. Ik voelde dat de tweede piloot me op de schouderklopte en liet me naar voren door de open deur vallen.De wind greep me meteen en duwde me langs de staartvan de C-47. Ik telde met gesloten ogen. Drie, vier ... Iktuimelde door de lucht en hoorde alleen maar een hardgesuis in mijn oren. Vijf. Ik trok aan het koord. Ik bleefnog een paar seconden vallen terwijl de koorden bovenme zich strekten. Toen voelde ik de ruk aan mijn schouders terwijl de parachute zich ontplooide. Mijn benenslingerden heen en weer. Het gesuis aan mijn oren werdminder. Ik zweefde nu langzaam omlaag. Ik deed mijnogen open en zag niets.


    Mijn doelwit zou een kleine open plek zijn. Ik wist niet hoe ik die in de zwarte nacht moest vinden. Ze haddenme gezegd dat dat ook niet hoefde. De wind en de snelheid van het dalen was door de piloot berekend. Hetenige wat ik moest doen was me te laten zakken. Dathadden ze me tenminste verteld.


    Het gedreun van de motoren van de C-47 verdween. Nu heerste er alleen maar stilte. Onder me waren geen lichten te zien, geen omtrek van de open plek. Ik zag me zelfal door de dikke bomen tuimelen en in de parachutelijnen verward raken terwijl een vijandelijke patrouilleme als schietschijf gebruikte. Nu zag ik schaduwen onder me die donkerder waren dan de nacht. Boomtoppen.Ik zweefde voorwaarts terwijl ik omlaag ging. De boomtoppen schoten snel op mijn voeten af. Ik klemde deriemen van de parachute stijf beet en wachtte af. Ik wistdat de boomtoppen zich boven een dichte oerwoudbegroeiing bevonden. En het zag er naar uit dat ik er middenin terecht zou komen. Ik voelde takken tegen mijnbenen slaan. Ik boog mijn knieën en voelde pijn toenmijn benen langs de takken schraapten. Ik verstevigdemijn greep op de riemen. Ik zette me schrap, verwachttetussen die bomen te smakken. Toen bevonden de bomenzich opeens achter me. Ik viel weer vrij naar de grond.Ik liet mijn lichaam ontspannen. Ik was bij de open pleken het zag er naar uit dat ik in het midden zou landen.Mijn hakken ramden de zachte grond. Ik duikelde om opmijn tenen en rolde om. De aarde dreunde tegen me aanterwijl ik viel. De parachute kwam neer en trok me ruimeen meter mee. Opnieuw was er stilte.


    Het leek me dat ik een hoop kabaal had gemaakt. Ik wist dat ik nu snel moest zijn. Ik kwam overeind en trok deriemen van de parachute los. Ik controleerde de lichtgevende wijzerplaat van mijn horloge - ik was vijf minutenachter op het tijdschema. Ik keek om me heen. Preciesrechts van me had een pad door de oerwoudbeplantingmoeten lopen. Ik liep in de richting en trok de parachutemet me mee. Toen ik bij de rand van de open plek kwam,had ik de parachute tot een grote bal opgerold. Ik duwdehem tussen de struiken tot ik hem niet meer kon zien.Het was een bedompte avond en door het zweet kleefdenmijn kleren aan mijn lichaam. Muggen zoemden rondmijn oren. Ik liep langs de rand van de open plek enkeek scherp. Er was geen pad.


    Ik liet me op een knie zakken. Uit mijn borstzak haalde ik de in plastic gehulde kaart en de dunne lantaren. Ikliet het licht over de kaart glijden en keek rond om mijnpositie te bepalen. Tijdens mijn val was ik rondgedraaid.Het pad bevond zich aan de andere kant van de openplek. Snel berekende ik de tijd die ik had verknoeid enbegreep dat ik bijna in looppas zou moeten gaan om hetin te halen. Maar ik was tenminste op het pad. Tot nutoe ging alles goed. Ik liep verder.


    Een stuk verderop splitste het pad zich. Ik zou de kaart nodig hebben om te zien welk pad ik moest nemen. Hetpad beschreef de ene ruime S-bocht na de andere. Terweerszijden torende het oerwoud op als enorme muren.Ik kon de hemel niet meer zien. De grond onder mijnvoeten was aangestampte aarde, zo hard als cement. Hetscheen veel in gebruik te zijn. Bij elke kromming in de Smoest ik afremmen. Ik wist dat er valstrikken zoudenzijn. Ik vertraagde, rende weer, vertraagde opnieuw, enhield mijn blik voortdurend op het pad gevestigd.


    Ik was 20 minuten onderweg toen ik bij de eerste splitsing kwam. Er waren drie paden. Ik knielde en pakte de kaart en de lantaren. De middelste weg was vaak gebruikt, de andere twee waren enigszins overwoekerd.Maar ik had voldoende tijd ingehaald om precies opschema te zijn. De kaart was met de hand getekend envan ruw geschetste bakens voorzien. De driesprongstond aangegeven. Ik moest het rechtse pad nemen.


    Ik liep het snel op. Gedurende een meter of 50 was het niet moeilijk, maar toen begon het oerwoud me in tesluiten. Grote bladeren in de vorm van olifantsorenmepten me terwijl ik verder worstelde. Ik kon niet meerzien waar ik liep. Het pad bleef S-bochten maken. Af entoe was de begroeiing zo dicht dat ik er zijwaarts doormoest schuiven. Ik kwam achter op mijn tijdschema. Insecten staken me in mijn nek en gezicht. De hitte wasondraaglijk. Ik worstelde een kwartier, kwam toen bijde tweede splitsing. Hier was het een vijfsprong. Ikknielde en pakte kaart en lantaren nogmaals. Ik moesthet middelste pad nemen.


    Het pad was breed en tamelijk recht. Mijn voeten roffelden over de harde grond. Ik ging een lange, luie bocht door en kwam plotseling tot stilstand. Voor me uit lagenstruiken over de weg. Het leek een vierkant stuk van zo'nanderhalve meter. De struiken staken niet hoog op endat maakte me argwanend. Takken en bladeren warenop gelijke hoogte met het pad. Ik liep er behoedzaamnaar toe en knielde aan de rand. Mijn teen raakte eentouw dat over het pad was gespannen. Boven me hoordeik suizen en ik zag dat de tak van een boom zich plotseling strekte. Aan het eind van de tak zaten kleine, scherpe bamboestaafjes. Als ik rechtop had gestaan zoudendie punten me recht in het gezicht hebben getroffen. Ikknikte grimmig. De tak was omgebogen en losjes met hettouw vastgezet. Als het touw werd aangeraakt zou detak zich razendsnel hebben gestrekt om die bamboepunten in mijn gezicht te jagen. Maar ik wist nu nog niet watzich onder de struiken bevond.


    Ik trok de tak voorzichtig opzij, min of meer verwachtend dat er iets uit zou springen. Toen zag ik dat de tak een kuil bedekte.


    De zijkanten en bodem van de kuil waren bezaaid met de scherp geslepen stammetjes van bamboestruiken. Debrede, dodelijke staken waren op onderlinge afstandenvan zo'n drie centimeter aangebracht. Als de tak je niette pakken kreeg, zou je in de kuil vallen. Op beide manieren zou het bloederig en pijnlijk zijn.


    Ik liet de kuil onafgedekt. Ik deed zes passen achteruit nam een aanloop en sprong erover. Ik was veel tijdkwijtgeraakt. Maar ik zou geen zelfmoord plegen door teproberen het weer in te halen. Ik liep zo snel en voorzichtig mogelijk door. Ik moest de rivier bereiken, en ikwist dat ik er te laat zou aankomen.


    Ik liep in halve looppas en vertraagde bij elke bocht. Het pad was ruim drie meter breed en ik kwam zonder moeite vooruit. Twee keer kwam ik langs een baken dat opde kaart stond aangegeven. En toen ik eindelijk bij derivier kwam, was ik een half uur te laat.


    Er was een houten voetbrug over de rivier, hoewel het borrelende water zelf maar ongeveer een meter breedwas. Maar de oevers aan beide zijden waren drassig.


    De voetbrug begon en eindigde aan de rand van de moerassen. Ik knielde naast de brug en luisterde. Het enige dat ik kon horen was het gemurmel van de rivier. Hetoerwoud groeide tot aan de rand van het moeras, dankwam de open stroom en aan de overkant begon de dichte begroeiing weer achter de strook moeras. Ik wist datik me dicht bij het dorp bevond, maar wist niet hoedichtbij. Het was de bedoeling dat ik niet verder dan derivier zou gaan. Ik wachtte.


    Er kon iets misgegaan zijn. Ik wachtte vijf minuten. Het wemelde van de muggen boven het moeras. Ze zoemdenvoor mijn gezicht en schenen mijn oren binnen te vliegen. Ik begon te overwegen zelf het dorp te zoeken. Alser iets mis was, had ik een alternatief plan nodig. Aan deandere kant van de brug moest een pad verder lopen.Misschien voerde dat naar het dorp. Toen hoorde ikopeens mijn naam fluisteren.


    'Meneer Carter,' zei de stem. 'Blijf waar u bent. Verroer u niet.'


    De stem klonk achter me. Ik hoorde bewegingen terwijl iemand naar me toekwam. Ik bewoog mij linkerschouderen Hugo, mijn stiletto, gleed in mijn hand.


    'Draai u langzaam om,' zei de stem. Hij kwam nu van vlakbij, achter mijn linkerschouder.


    Ik tolde om en sprong overeind met Hugo voor me uit. Ik hield me in vlak voor ik de ongewapende man zou hebben gedood.


    Hij stond daar roerloos, een vage schaduw in de duisternis. Zijn hoofd danste op en neer toen hij van mijn gezicht naar de stiletto en weer omhoog keek. Hij was een Vietnamese boer en door de witte baard leek hij zeer oud.Hij had een klein, mager lichaam. Hij wachtte met op enneer gaand hoofd om te zien wat ik met Hugo zou doen.Toen er enkele seconden waren verstreken en geen vanons zich had verroerd, zei hij: 'Ik ben Ben-Qoeang. Ikben uw contact.'


    'Hoe kan ik daar zeker van zijn?' vroeg ik.


    'U bent uit een Amerikaans vliegtuig gesprongen en op een open plek geland. U hebt een kaart die door mijgetekend is gebruikt om hier te komen. Ik moet u naarhet dorp brengen. U zou me bij de rivier ontmoeten en ubent te laat. Ook bent u te groot om voor een boer doorte gaan. Ik had gedacht dat ze een kleiner iemand zouden sturen.'


    'Okay,' zei ik en duwde Hugo weer in zijn schede.


    'Ik ben lang, ja. Ik dacht dat u een jonger iemand zou zijn. Kunt u me naar het dorp brengen of niet?'


    Voor het eerst kwam hij in beweging. Hij liep langs me naar de brug en draaide zich toen om. 'Ik breng u naarhet dorp. We moeten voorzichtig zijn. Er is een Vietcong-patrouille in de buurt. Twee uur geleden zijn ze door hetdorp gekomen. Volg me. Ik ben een oude man. Probeerme bij te houden.'


    Snel schuifelend liep hij verder. Hij was halverwege de brug eer ik hem volgde. Aan de andere kant was geenpad. Toen Ben-Qoeang van de brug stapte, verdween hijuit het gezicht in het oerwoud. Ik ging hem achterna,probeerde hem in te halen. De struiken prikten mijn benen en sloegen in mijn gezicht. Ik kon hem nog steedsniet zien. Ik volgde hem meer op geluid dan gezicht. Maarzijn pezige lichaam maakte minder lawaai dan het mijne.Drie keer sloeg ik de verkeerde richting in, om dan zijnvage geluiden links of rechts van me te horen. Af en toemoest ik blijven staan om me er van te overtuigen waarhij zich precies bevond. Ik klom over boomstammen enafgebroken takken, maar worstelde achter hem verder.Toen bleef ik staan om te bepalen waar hij was en konhem niet horen. Ik scheen gevangen te zitten in een doolhof van struiken. Het zweet stroomde van mijn gezicht.Ik luisterde aandachtig, maar hoorde hem niet. Ik washem kwijt. In mijn woede baande ik me een weg in derichting die hij naar ik meende gegaan was. Ik zorg eraltijd voor dat ik lichamelijk in topconditie ben. Maardeze oude man gaf me het gevoel dat ik 40 pond te zwaarwas en een dieet van bier en tv volgde. Maar ik bleefdoorgaan in de hoop dat ik de juiste richting volgde.Toen er vijf minuten waren verstreken en ik nog steedsgeen spoor van hem zag, bleef ik staan. Ik keek rond inalle richtingen. Ik had durven zweren dat ik zijn ademhaling hoorde.


    Ben-Qoeang deed één stap naar voren van rechts, en stond vlak voor me. 'Meneer Carter,' zei hij zacht, 'umaakt erg veel lawaai.'


    'Hoe ver is het nog naar het dorp?' vroeg ik hijgend. Ik wist dat hij de spot met me dreef en het leuk vond.


    'Niet ver. Deze kant.' Hij begon weer te lopen.


    Maar ditmaal volgde ik hem vlak op zijn hielen. Ik wist dat hij een spelletje speelde, probeerde me kwijt te raken zodat hij me opnieuw kon verrassen. Maar ik hieldhem nu goed in het oog. Ik stapte precies waar hij stapte,bewoog mijn lichaam zoals hij het zijne bewoog. Hoewelik langer was, me in een streek bevond die ik niet kende, en een zware ransel op mijn rug droeg, was ik nogsteeds vlak achter hem toen hij uit het oerwoud op eengrote open plek stapte.


    We bevonden ons in het dorp. Het was zeer klein. Er waren negen in een cirkel staande hutten met rieten daken. Zonder iets te zeggen liep Ben-Qoeang naar detweede hut rechts van ons.


    Ik zag geen enkele beweging, geen vuur, geen mensen. Ik volgde Ben-Qoeang naar de hut. Aan het gewelfdeplafond hing een brandende lantaren. De vloer was vanaangestampte aarde. Het enige meubilair bestond uit eentafel zonder stoelen en twee matten langs een wand vande hut. Er was een kaal raam. Insecten zoemden rond delantaren. Dode Insecten die te dicht bij de vlam warengekomen bespikkelden de vloer. Ik liet de ransel vanmijn rug zakken en zette hem op de tafel. Toen keek ikBen-Qoeang aan.


    In het lamplicht leek hij meer dan honderd jaar oud. Zijn gezicht was knoestig als de stam van een eik. Hijwas ruim 1.50 meter. In het licht van de lantaren leekzijn witte baard minder wit. De dunne mond was bruingespikkeld. Zijn smalle donkere ogen keken me aan.


    'Wat gebeurt er nu?' vroeg ik.


    Ben-Qoeang gebaarde naar een van de matten. 'U gaat slapen. Bij daglicht zal Nam Kien hier zijn. Hij brengt unaar de ruïnes.'


    Ik knikte en ging met gekruiste benen op de mat zitten. Ben-Qoeang wierp nog een laatste blik op me, draaidezich toen om en ging de hut uit. Ik haalde mijn sigarettentevoorschijn en strekte me uit op de mat. Ik stak de sigaret op en blies rook naar het plafond. Met de sigarettussen mijn lippen en mijn handen in mijn nek gevouwen, keek ik toe hoe de Insecten tegen de lantaren vlogen en stierven.


    Een volgende etappe van mijn reis was afgelegd. Het moeilijkste gedeelte lag voor me. Ik ging op weg naar deruïnes van Angkor Thom in noordwest Cambodja. Maarde reis was een week tevoren in het kantoor van Hawkbegonnen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Het telefoontje van Hawk had niet op een slechter moment kunnen komen. Ik was in mijn flat in New York, in bed en niet alleen, toen de telefoon rinkelde.


    Janet kreunde toen ik me van haar losmaakte en de hoorn greep. De verwarming in de flat was niet aan ende kilte van de afgelopen nacht hing in de slaapkamer.Het was plezierig warm tussen de lakens en dekens, hetsoort warmte waar je je zelfs door geen oorlog uit zoulaten halen. Denk je. En Janet had haar eigen ingebouwde verwarming.


    Ik gromde iets in de telefoon.


    Toen hoorde ik de onmiskenbare stem van Hawk. 'Het weer in Washington is deze tijd van het jaar erg goed,meneer Carter.' Hawk wilde me in Washington hebben.Wanneer? 'Ik heb gehoord dat het 's ochtends nog watfris is.'


    'Niet later in de ochtend. Zullen we zeggen zo vlak voor de lunch?'


    'Vandaag?'


    Ik was er niet zeker van maar ik meende Hawk te horen gniffelen. 'Nee,' zei hij. 'Morgen is vroeg genoeg.'


    Toen ik ophing voelde ik Janets slanke arm rond mijn nek glijden. Ik schoof terug tussen de warme lakens ennam de buigzame verwarming in mijn armen.


    'Engel,' mompelde ze slaperig. 'Het is zo vroeg.'


    Mijn hand deed iets met haar. Aanvankelijk bleef ze passief, toen begon ze zich langzaam tegen mijn hand te drukken.


    'Ik slaap nog,' fluisterde ze. 'Ik doe het in mijn slaap.' Janet was een top mannequin in New York. Zoals de meeste had ze een jongensachtig lichaam met kleine borsten.Haar huid was glad en smetteloos, haar bruine haar diken lang. Ze had lange tijd in Florida doorgebracht, enhaar gebruinde lichaam toonde aan dat ze de meeste tijddaarvan in de zon had gelegen. Ik liet mijn hand zachttussen haar benen glijden.


    'Mannen zijn afschuwelijk,' riep ze.


    ' 's Ochtends nog wel. Vinden jullie het allemaal zo lekker, 's ochtends?'


    'Ssst.' Ik drukte mijn lippen op de hare. Ik bracht mijnlichaam op de plaats waar mijn hand was geweest. Ikhoorde hoe ze haar adem inzoog toen ik in haar drong.'Oh, Nick,' riep ze. 'Oh, liefste.'


    Zoals altijd met Janet ging het de eerste keer vlug. Haar lange vingernagels klauwden naar me terwijl ze tussenop elkaar geklemde tanden siste. We kwamen langzaamsamen en gingen uit elkaar, wetende dat we de tweedekeer tegelijk zouden komen en dat het enige tijd zouvergen.


    'Je bent geweldig,' zei ze hees. 'Mijn prachtige, prachtige minnaar.'


    Mijn gezicht ging schuil in het weelderige, dikke haar. Ik liet mijn hand over haar rug glijden en trok haar dichttegen me aan. Ik voelde de warmte van haar adem in mijnnek. De warmte van de lakens steeg en maakte onze verenigde lichamen vochtig. Het was alsof we aan elkaargesoldeerd waren.


    Ik voelde dat ze zich sneller begon te bewegen. Ze klom weer naar de climax toe. We begonnen als kinderen dieeen trap beklommen, eerst één trede tegelijk tot de afstand konden worden geschat. Daarna werd het tempoverhoogd. Hier en daar ging het met twee treden tegelijk. Hand in hand renden we de trap op. Ik hoorde mezelf grommen. We maakten zo dichtbij elkaar een hoopkabaal. De lakens waren een zacht gevoerde ovenwaarin we smoorden.


    En toen bereikten we samen de top. Janet was me een stukje voor. Maar toen ik wist dat ze het had gehaald,volgde ik haar snel. De andere kant van de trap was eenlange glijbaan. We sprongen er samen op en gleden minutenlang naar beneden terwijl we de wind op onzekoortsige wangen voelden en we de armen strak om elkaar geslagen hielden.


    Onderaan de glijbaan stortten we in de zachte kussens. We gleden er samen in en begonnen om en om te tuimelen. Toen waren al onze krachten gespendeerd en vielenwe samen neer.


    'Oh, Nick,' fluisterde Janet schor. 'Als ik doodga wil ik op deze manier doodgaan.' Ze voelde dat ik me uithaar terugtrok. 'Rustig aan,' zei ze.


    Ik was voorzichtig. Toen ik met mijn rug tegen haar hoofdeinde van het bed zat, vroeg ik: 'Sigaret?'


    'Mmmm.'


    Gedurende enkele ogenblikken rookten we zwijgend. Mijn snelle ademhaling werd weer normaal. Dit was hetdonszachte moment. De liefdesdaad zelf is zo fundamenteel dat alle dieren er toe in staat zijn. Maar het gevoel,de woorden voor, tijdens en na, waren de dingen die zinaan een verhouding gaven.


    Ik keek neer op Janet. Haar gezicht was klassiek mooi.


    De trekken waren scherp maar ze had een zachte mond. De grijsgroene ogen waren het meest opvallend aan haar.We hadden elkaar op een feestje leren kennen. Ik wistdat zij mannequin was; zij wist dat ik voor een soortinternationale politie-organisatie werkte. Verder wistenwe weinig van elkaar. In onze gesprekken doken kleinedingen op. Ik wist dat ze ergens een onwettig dochtertjehad; zij wist dat ik verschillende schotwonden had opgelopen en minstens één man had gedood.


    Op die manier gingen we al bijna twee jaar met elkaar om.


    Ik had al lang geleden opgegeven te proberen er achter te komen wat ik voor haar voelde. Zo vaak zagen weelkaar gewoon niet. Als ik in New York was, belde ikhaar altijd. Als ze thuis was, zagen we elkaar.


    Onze ontmoetingen waren beperkt en dat wisten we allebei. Zij of ik kon elk ogenblik worden weggeroepen, zoals ik morgen weg moest. Ditmaal hadden we bijna een hele week samen doorgebracht.


    'Ik ga morgen weg,' zei ik.


    Ze blies haar sigarettenrook recht naar het plafond.


    'Ik geloof dat ik van je hou, Nick. Dat heb je waarschijnlijk al zo vaak van vrouwen gehoord. Maar ik had nooit gedacht dat ik van iemand zou kunnen houden. En nugeloof ik dat ik van jou hou.'


    'Heb je gehoord wat ik zei?'


    Ze glimlachte met twinkelende ogen. 'Ik weet dat je weggaat. Dat wist ik al toen de telefoon ging. Heb je gehoord wat ik zei?'


    Ik kuste het puntje van haar neus. 'Het enige wat ik zeggen kan is dat ik altijd blij ben als je de telefoonopneemt. En dat ik me triest voel als we weer uit elkaargaan.'


    'Beloof je me dat je me nog een keer neukt voor je weggaat?'


    'Dat beloof ik.'


    


    Het weer in Washington was zo waar redelijk. Het was een heldere, koele dag toen ik het gebouw van de Amalgamated Press and Wire Service binnenging. Ik begafme rechtstreeks naar het kantoor van Hawk.


    Hawk zat net te lunchen toen ik binnenkwam. Hij was een geschroeide biefstuk aan het verorberen en er waren slechts enkele frites overgebleven. Hawks magere,pezige lichaam was over zijn bord gebogen. Hij hief zijnleerachtige gezicht naar me op en gebaarde me naar eenstoel tegenover zijn bureau. Hij slikte het hapje biefstukdoor waar hij op had zitten kauwen.


    'Heb je al geluncht, Carter?'


    Ik knikte. 'Ja, meneer, in het vliegtuig.' Hawk was in overhemdsmouwen. Ik trok mijn jasje uit en hing hetaan de kapstok. Ik ging zitten terwijl Hawk zijn laatstebrok biefstuk verwerkte. Hij duwde het bord opzij.Hawks koude blauwe ogen bekeken me. 'Sorry dat ik jemoest weghalen van - hoe heet ze?'


    'Janet,' zei ik met een glimlach. 'Janet en ik begrijpen dat soort telefoontjes.'


    'Hmm. En hoe was ze toen je wegging?'


    Mijn glimlach werd breder. 'Blij, gezond, hard als een rots en gebruind.'


    Hawk gniffelde. Hij duwde zich af tegen het bureau en stond op. Bij de kapstok haalde hij een lange bruine sigaar uit zijn colbertzak. Toen hij de sigaar tussen zijntanden had, draaide hij zijn hoofd opeens om en keekme aan.


    'Verdomme, Nick, ik weet dat jij altijd de zware karweien krijgt. Het schijnt dat AXE altijd de smerige opdracht krijgt. Maar deze keer zal het niet zo lastig worden.'


    Ik fronste, maar zweeg. Ik wist dat Hawk er over zou beginnen als het hem zo uitkwam. Hij liep terug naar hetbureau en ging zitten. Toen hij een lucifer bij de puntvan zijn sigaar hield, werd de hele kamer vervuld vaneen uniek aroma. Hij trok aan het ding, hield het tussenzijn tanden geklemd, en opende de bovenste la van zijnbureau om een map te pakken.


    'Deze zaak is zo anders dan anders omdat we er zo weinig van weten.' Hawk nam de sigaar in zijn hand en keek naar de grijze askegel. 'Als we hier openlijk op afgaan,kan de Verenigde Staten in een erg lastig parket komen.'Toen vroeg hij abrupt: 'Nick, wat weet je van de geschiedenis van Zuidoost Azië?'


    Ik knipperde en schudde mijn hoofd. 'Redelijk wat, dacht ik. Hoezo?'


    Hawk boog zich over de map. 'Ik zal je een paar dingen voorlezen. Driehonderd jaar geleden veroverden de naarland begerige Vietnamezen die uit het noorden kwamende Mekongdelta op de oorspronkelijke Cambodjaansebewoners. Deze delta is een waterig gebied vol kronkelende rivieren en elkaar kruisende kanalen die tijdensde zomermoesson overstromen en de hele streek tot eenvan de vruchtbaarste rijstvelden van heel Zuidoost Aziëmaken.'


    Ik zei: 'Ja, meneer, dat weet ik. Die delta is ongeveer zo groot als Denemarken. Ik heb gehoord dat bijna vijfendertig procent van de Zuidvietnamese bevolking daarwoont.'


    Hawk knikte. 'Zo is het,' zei hij. 'En ze werken in de modder van zo'n honderdduizend rijstvelden.'


    'Dat is oude kost.'


    Hawk stak zijn hand op. 'Nu komen we aan het nabije verleden. In de tweede helft van de negentiende eeuwwerd de delta een F ranse kolonie en herdoopt in CochinChina. Toen het Franse Indochinese rijk in 1954 ineenstortte, werd de delta rijp voor overname door de communisten.'


    'Dat had kunnen gebeuren, ja. Maar toen het regime van Ngo Dinh Diem in de zestiger jaren omver werd geworpen, raakte de VS er bij betrokken.'


    Hawk leunde achterover. 'Ja, zo zou je het kunnen noemen, er bij betrokken.'


    'Vertel me niet dat de communisten de delta hebben ingenomen.'


    Hawk wierp me een wijze glimlach toe. De sigaar was uitgegaan en hij kauwde er op. 'Laten we zeggen dat ereen mogelijkheid is dat ze het zullen proberen. Iemand - we weten niet wie - is bezig een groep loyale vrijwilligersbij elkaar te brengen om de delta voor Cambodja terugte eisen. Of het communisten zijn of niet, weten we evenmin.'


    Ik stak een sigaret op. 'Is dat mijn opdracht? Om daar achter te komen?'


    'Gedeeltelijk.' Hawk nam de sigaar uit zijn mond en hield hem tussen duim en wijsvinger. 'Nick,' zei hij, 'deVerenigde Staten heeft zich al vele malen bij de Cambodjaanse regering beklaagd omdat Chinese communistenvanuit Cambodja opereren en vechten. Hoewel weluchtfoto's hebben om die klacht kracht bij te zetten,ontkent Cambodja alles. We hadden het gevoel dat onzehanden gebonden waren, dat wil zeggen: tot gisteren.'


    Ik fronste. 'Gisteren?'


    Hawk knikte. Hij bleef naar de niet brandende sigaar in zijn hand kijken. 'Gisteren heeft een lid van de Cambodjaanse regering sub rosa aan een Amerikaanse vertegenwoordiger verteld dat deze moeilijkheden met de Chinese communisten best eens veroorzaakt zouden kunnenworden door een geheime groep die bekend staat als hetGenootschap van de Zilveren Slang. Volgens hem heeftde leider van dit genootschap maar één ambitie - om deMekongdelta voor Cambodja terug te winnen. We hebben er geen idee van wie de leider van dat genootschapis, als het genootschap al bestaat.'


    Ik zei: 'Het zou een dekmantel voor de Cambodjaanse regering kunnen zijn. Misschien hebben zij het zelf bedacht om er onderuit te komen.'


    'Kan zijn,' zei Hawk. Hij duwde de sigaar weer in zijn mond en stak hem aan. Ik drukte mijn sigaret uit enkeek naar Hawk die weer zat te puffen. Hij zei: 'Op hetmoment verkeert de Verenigde Staten in een neteligepositie. Dit zogenaamde genootschap schijnt te opererenvanuit de tempelruïnes bij Angkor Thom. De Cambodjanen schijnen te denken dat de leider het genootschapgebruikt om de Vietcong te helpen. Wat meer is, ze hebben de Verenigde Staten toestemming gegeven om meteen kleine strijdmacht het genootschap weg te vagen.Maar die strijdmacht moet binnen de dertig dagen nalanding klaar zijn met het karwei en Cambodja verlatenhebben.'


    De mogelijkheden van een netelige situatie namen vorm aan in mijn hoofd. Ik boog me naar voren met mijn ellebogen op het bureau. 'Weet u, meneer, het zou een valsspelletje kunnen zijn. Zeg dat dit genootschap inderdaadbestaat, en zeg dat het te machtig aan het worden is ende Cambodjaanse regering wil dat het uitgeroeid wordt.Maar je kunt het nog verder doortrekken, en veronderstellen dat Cambodja denkt dat dit genootschap van planis een coup tegen de Cambodjaanse regering zelf uit tevoeren. Zou het dan niet prachtig zijn om de VerenigdeStaten het vuile werk te laten opknappen?'


    Hawk legde zijn handen plat op het bureau. 'Precies. En nu we toch aan het veronderstellen zijn, Nick, stel daneens dat de Cambodjaanse regering die strijdmacht wegens propagandaredenen binnen zijn grenzen wil hebben. Ik weet zeker dat het zo versierd zou kunnen worden dat de wereld zou denken dat de Verenigde Stateneen invasie in Cambodja had uitgevoerd. Dan zouden wemooi in de rotzooi zitten.'


    Hawk zweeg even en kauwde op zijn sigaar. Vaag hoorde ik de drukte van de andere kantoren buiten. In Hawks kantoor hing de rook onder het plafond en dekamer stonk. Ik schrok op toen Hawk weer sprak.


    'Er is één andere mogelijkheid, Nick. Het kan dat dit genootschap wel degelijk bestaat en dat het preciesdoet wat de leden zeggen - dat ze de delta opeisen voorCambodja. Misschien vechten zij ook tegen de Chinesecommunisten. Ze zouden als bondgenoten gebruikt kunnen worden.'


    Ik wist wat mijn taak zou zijn vóór Hawk het me uitlegde. Hij zette zich weer af tegen het bureau, bleef een seconde staan, liep toen naar het raam en draaide zichnaar me om met zijn handen in zijn achterzakken.


    'Dit is je opdracht, Nick. Jij gaat naar Cambodja voor er een strijdmacht naar toegestuurd wordt. Ik wil informatie hebben. Bestaat dit Genootschap van de ZilverenSlang werkelijk? Zo ja, waar? Probeert het echt de deltavoor Cambodja op te eisen, of is dat een afleidingsmanoeuvre voor andere motieven? Heeft dit zogenaamdegenootschap iets te maken met de vijandelijke troepenbewegingen die vanuit Cambodja tegen de Verenigde Staten worden uitgevoerd? Daar moet je achter zien te komen.'


    Hawk liep terug naar het bureau en deed de map dicht. Toen hij weer sprak, bleef hij naar de map kijken.


    'Als je gevangen wordt genomen, hebben we nooit van je gehoord. De Verenigde Staten heeft er in geen enkel opzicht iets mee te maken. Je krijgt een speciale strijdmacht van zestien mariniers tot je beschikking om je tehelpen als je ze nodig mocht hebben. Je zult ze niet nodighebben, tenzij dit zogenaamde genootschap blijkt onzevijand te zijn.' Hawk zuchtte luidruchtig en lang.


    'Er is een contact in Zuid Vietnam, en ook een gids om je naar de ruïnes van Angkor Thom te brengen. Er zijn watdingen die je bij Speciale Effecten moet ophalen. Jevliegtuig vertrekt morgenochtend naar Saigon.'


    Ik vroeg: 'Verder nog iets, meneer?'


    Hawk knipperde tweemaal met zijn ogen. 'Veel succes, Nick'.


    


    Bij Speciale Effecten haalde ik verschillende dingen op. Een er van was een plastic doos met 12 elektronischeknoppen, waarvan er elf wit en één rood was. Hiermeekon ik de Speciale Strijdmacht oproepen als ik deze nodig had. Ik luisterde aandachtig terwijl de procedurevoor het gebruik van de knoppen me werd uitgelegd.


    Ik nam ook twee lichte plastic pakken mee die met haken waren bezet. De pakken leken op lichte duikpakken.Terwijl ik luisterde naar de uitleg van hun toepassing,werd me verteld dat ik er twee meekreeg omdat ik geenVietnamees sprak. Als ik ze gebruikte, moest ik iemandbij me hebben.


    De voorwerpen werden in een ransel gestopt, tezamen met kleine elektronische afluisterapparaatjes en eenkleine radio. Ook kreeg ik een vermomming mee, de vermomming van een Aziatische boer waar ik me van zoubedienen als ik eenmaal in Saigon was. De volgende ochtend stapte ik met mijn ransel in het vliegtuig naar Saigon.


    In de hete, corrupte stad Saigon werd ik opgevangen door een medewerker van de legerinlichtingendienst. Ikhoorde dat mijn contact in het Vietnamese oerwoud eenzekere Ben-Qoeang zou zijn. Ik kreeg de ruwe kaart diehij had getekend. Ik bracht mijn vermomming aan, enstapte rond middernacht in de C-47. En nu wachtte ik ineen dorpshut op een zekere Nam Kien die me naar detempelruïnes van Angkor Thom zou gidsen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Ik werd met een schok wakker. De Insecten zoemden niet meer rond de lantaren. Het was dag. Ik ging langzaam overeind zitten omdat mijn lichaam stijf was geworden van de harde mat. Ik hoorde buiten kinderenlachen. Ik zag mijn sigarettenpeuk van de afgelopennacht op de aarden vloer liggen. Automatisch schootmijn blik naar de tafel. De ransel lag er nog, onaangeroerd. Het was heet, en ik zweette nog steeds.


    Ik concentreerde me tot in alle vezels op ontspanning van mijn spieren zodat de stijfheid zou verdwijnen. Ikdeed mijn ogen dicht en hield mezelf voor dat ik geheelalert en uitgerust was. Ik voelde geen spoor van stijfheid. Ik keek naar de deuropening. Daar stond Ben-Qoeang.


    Hij glimlachte tegen me en zijn knoestige gezicht rimpelde. 'Heeft u goed geslapen, meneer Carter?'


    Ik knikte. Ik kwam op mijn voeten overeind. 'Het is dag,' zei ik. 'Waar is Nam Kien?'


    Ben-Qoeang maakte een handgebaar. 'Hij komt, hij komt. Jullie Amerikanen, altijd zo ongeduldig. Zo ongeduldig en zo komisch.'


    'Wat is er dan zo leuk?' vroeg ik.


    Ben-Qoeang strekte zijn arm naar me uit. 'Bekijk uzelf eens. U bent zo groot en u probeert zich uit te gevenvoor een boer. Alleen een Amerikaan zou zoiets doms enkomisch doen. Kom, meneer Carter, dan gaan we ietseten.'


    Ik volgde hem naar buiten. Tussen de hutten renden gillende en lachende kinderen. Ze letten niet op me. Midden tussen de hutten borrelde een grote zwarte pot boveneen open vuur. Drie oude vrouwen hielden zich met hetkoken bezig. Achter elke hut lag een tuin waarin ik mannen zag werken. De lucht was dik en vochtig, de zonbijna verblindend. Het dorp leek in een klein fort te liggen. Hoewel er bruine daken waren en de zwarte aardevan de open plek, was het groen van de oerwoudwandendie alles omringden de dominerende kleur, die een sfeervan koele sereniteit opriep. De Insecten hadden honger.Ik ook.


    Toen we bij het vuur kwamen zei Ben-Qoeang: 'Het Rode Kruis werpt één keer per week rijst voor ons af.We proberen zoveel mogelijk zelf te houden.'


    'Waarom kunnen jullie het niet helemaal zelf houden?' vroeg ik.


    Hij haalde zijn schouders op. 'De Vietcong komt naar ons dorp toe. Ze hebben rijst voor hun leger nodig. Dusnemen ze het mee.'


    Toen we bij het vuur waren, schuifelden de vrouwen weg. Ze hadden geen aandacht aan me besteed. Ben-Qoeang pakte twee houten kommen, doopte ze in de rijst engaf mij er een.


    Ik zei: 'De kinderen letten niet op me. De vrouwen ook niet. Misschien vonden ze mij niet te lang om voor boerdoor te gaan.'


    Ben-Qoeang nam me mee naar de schaduw van een van de hutten. We gingen met gekruiste benen tegen de muur zitten. Hij doopte zijn vingers in zijn kom en duwde een handje rijst in zijn mond. Hij had zijn ogen dicht. Ik deed hetzelfde. De rijst smaakte naar waterige kalk.'De vrouwen en kinderen hebben u wel gezien,' zei Ben-Qoeang.


    'Dan hebben ze niets laten merken,' zei ik. De tweede hap smaakte om de een of andere reden iets beter.Ben-Qoeang zei: 'Ze weten wie u bent en waarom u hierbent. Ze letten niet op u omdat ze weten dat u gauwweer weggaat.'


    'Juist. Vertelt u me eens, vindt u het Rode Kruis dat hier een keer per week rijst voor u afgooit ook komisch?'


    Zijn ogen flikkerden in mijn richting, gleden toen onmiddellijk terug naar het oerwoud. 'Nee,' zei hij. 'Maar als de Amerikanen niet hier waren, zouden we misschienonze eigen rijst kunnen verbouwen.'


    'Zou u liever door de communisten worden overheerst?' Hij zette de rijstkom neer en keek me een lang ogenblikaan. Toen hij sprak, was zijn stem zeer zacht.


    'Meneer Carter, mijn broer heeft een boerderij dicht bij Hanoi. Hij wordt door de communisten overheerst. Eénkeer per maand komt er een man van de regering naarde boerderij. Dan gaan ze zitten praten. Ze praten overde akkers, het weer, hoe de rijst dit jaar zal zijn. Mijnbroer wordt als een man behandeld, een man met trots,een individu. Mijn broer is geen politicus. Hij kent alleen de man die één keer per maand bij hem komt. Amerikaanse mortiergranaten raken zijn boerderij niet. Zijnprivacy wordt niet gestoord door Amerikaanse soldatendie op zoek zijn naar de vijand. Hij wordt niet uit zijnhuis gehaald en in een afschuwelijk doorgangskamp gezet. Mijn broer heeft altijd genoeg om zijn gezin te etente geven. En het is voedsel dat hij zelf verbouwt. Hetwordt hem niet gegeven alsof hij een bedelaar op straatwas.' Hij pakte zijn kom en at verder.


    'Ergens krijg ik de indruk dat u niet in dit dorp thuishoort,' zei ik.


    Hij gniffelde. Hij stopte de laatste rijst in zijn mond en zette de lege kom neer. 'Ik ben hier het dorpshoofd,' zeihij. 'Voor de oorlog doceerde ik aan de universiteit vanSaigon.'


    Ik at mijn rijst op. Ben-Qoeang staarde weer naar het oerwoud. Ik was benieuwd of hij me iets kon vertellenover het zogenaamde Genootschap van de ZilverenSlang. Ik wilde het hem net vragen toen hij weer sprak.'Dit dorp wordt beschermd,' zei hij. 'Een compagnie vanhet Zuidvietnamese leger wordt door uw lichte Infanteriebrigade opgeleid. Voor zij kwamen, werden we geregeld overvallen door de Vietcong. En nu zitten de Vietnamese beroepsmilitairen hier samen met de Amerikanen. Als de Vietcong ons dorp binnentrekt, zijn zevreedzaam. Maar ze wachtten af. Zo lang de Amerikanenhier zijn, zal de Vietcong geen overvallen plegen. Maarze geloven niet dat de Amerikanen, zelfs met tonnen M-16karabijnen en uitrustingstukken, een echte strijdmachtvan de Zuid-Vietnamezen kan maken. Dus komt de Vietcong hier 's nachts en in stilte. Ze wachten in het oerwoud tot de Amerikanen vertrekken. Dan beginnen deovervallen weer.'


    Ik haalde een sigaret tevoorschijn en stak hem op. Ben-Qoeang sloeg de sigaret die ik hem aanbood af. Hij bleef maar naar het oerwoud staren. Ik vroeg:


    'Ben-Qoeang, weet u waarom ik hier ben?'


    'Ja,' zei hij. 'U wilt naar de ruïnes van Angkor Thom.'


    'Zo is het. Weet u iets van een groep die het Genootschap van de Zilveren Slang wordt genoemd?'


    Ben-Qoeang sloeg zijn ogen neer. 'Ik heb er geruchten over gehoord,' zei hij eenvoudig.


    Ik fronste. 'Wat voor geruchten?'


    'Er wordt beweerd dat ze hun nieuwelingen uit de omliggende dorpen halen. Ze gebruiken terreur en moord.'


    'Weet u hoeveel leden het genootschap heeft?'Ben-Qoeang ging staan. Zijn blik bleef op het oerwoudgevestigd. Hij veegde de achterkant van zijn broek afterwijl ik naast hem ging staan. Ik liet mijn blik in derichting van de zijne glijden. Er kwam een figuur uit hetoerwoud in de richting van het dorp.


    'Hoeveel?' vroeg ik.


    Zonder naar me te kijken zei Ben-Qoeang: 'Verder weet ik niets van het genootschap. Vraagt u het maar aanNam Kien. Hij moet het weten. Het genootschap heeftmijn zoon vermoord.' Hij hief zijn knoestige hand op enwees naar de figuur in de verte. 'Daar komt hij,' zei hij.De man die naderbij kwam leek klein en gedrongen. Zijnpassen waren zeker en snel. Hij leek me een jongeman,hoewel hij nog te ver weg was om zijn gezicht te kunnenzien. Ik keek naar Ben-Qoeang.


    De oude man scheen vol verwachting, alsof de naderende figuur een oude vriend was. Het was een vreemde man, dacht ik. Een Amerikaanse toerist die de woordenvan Ben-Qoeang had gehoord, zou waarschijnlijk ontploft zijn van verontwaardiging. Ik was in bijna elk landter wereld geweest. Mijn eigen overtuiging gingen alleenmezelf aan. Ik was een agent van mijn land. Als ik gevangen werd genomen, zou mijn land mijn bestaan ontkennen. Dat accepteerde ik als een deel van mijn baan.Maar ik wist dat elke situatie vele kanten kende.


    Naar mijn mening had mijn land niet altijd gelijk. De geschiedenis van de VS werd herhaaldelijk gemarkeerd


    door domme vergissingen. Maar zelfs de woorden goed en verkeerd waren betrekkelijk. Er was geen fijne scheidingslijn. Dus had ik zwijgend naar de woorden vanBen-Qoeang geluisterd. Ik had ze eerder gehoord. Elkeideologie, elk land, zocht naar een eigen plekje onder dezon. Elk dacht dat zijn manier de juiste manier was.


    Mijn overtuigingen waren meer fundamenteel en persoonlijk. Ze hadden te maken met twee dingen - leven en dood. Voor mij was de dood altijd de volgende stap omde volgende hoek. Het leven was iets waar ik me gedurende korte periodes aan kon vastklemmen. Ik moestgrijpen wat ik kon, er ten volle van genieten, om het danlos te laten als ik weer verder moest. Elke opdracht wasvoor mij een individuele zaak. Het had weinig te makenmet landen, ideologieën of oorlogen. Elk probleem waseen eenvoudig of een ingewikkeld probleem dat alleen ikmoest zien op te lossen. Ik wist dat ik slechts een instrument was, maar ik was van plan een van de best beschikbare instrumenten te zijn, als was het maar om inleven te blijven. Dus had Ben-Qoeang zijn situatie en ikde mijne.


    Nam Kien begroette Ben-Qoeang door zijn armen om de oude man te slaan. Ze glimlachten tegen elkaar en spraken zacht in het Vietnamees. Nam Kien was niet jong.Zijn steile haar was peper-en-zoutkleurig. Hij leek geennek te hebben, het was alsof zijn hoofd tussen zijn bredeschouders rustte. Hij was veel kleiner dan ik, maar ikbetwijfelde of hij veel minder woog. Hij was gebouwdals een stier, met dikke, krachtige uitziende armen. Zijngezicht was gelijnd maar niet knoestig zoals dat vanBen-Qoeang. Zijn stem was diep. Ik bleef zwijgend staanterwijl de twee mannen spraken. Tenslotte wendden zezich tot mij.


    Nam Kien draaide zich van zijn vriend af en keek me aan. Hij had een sombere blik. 'Dus u bent de Amerikaan, Nick Carter.' Het was geen vraag, maar een constatering om me te laten merken dat ik gezien was. 'En uwilt zich uitgeven voor een inheemse boer.'


    'Dat ga ik proberen,' zei ik strak. 'Brengt u me naar Angkor Thom of niet?'


    'Wanneer?'


    Hij keek naar de lucht en beschutte zijn ogen met zijn hand. Toen keek hij mij weer aan. De sombere blik waseen permanent onderdeel van zijn gezicht. 'Met uw omvang kunnen we niet overdag reizen. Als de zon onder isgaan we op weg.'


    Ben-Qoeang zei: 'Hij heeft me naar het Genootschap van de Zilveren Slang gevraagd.'


    Nam Kiens gezichtsuitdrukking veranderde volkomen. Zijn kaakspieren bolden op, zijn lichaam verstarde. Hijkeek me met openlijke verachting aan. 'Als u een vriendvan het genootschap bent,' zei hij langzaam, 'vermoordik u ter plekke.'


    Ik trok mijn lippen in een lachje. 'Dan zou het dom van me zijn u te zeggen dat ik een vriend van het genootschap ben.'


    Hij bleef stram staan. Ben-Qoeang sloeg een arm om zijn schouder. 'Hij wist niet dat het genootschap bestond totik het hem vertelde,' zei de oude man.


    Nam Kien ontspande zich enigszins. Hij bleef me aankijken, maar de verachting in zijn blik was enigszins minder.


    Ik vroeg: 'Kunt u me iets over dat genootschap vertellen?'


    'Het zijn slachters en moordenaars. Meer vertel ik u niet.' Toen liep hij weg met Ben-Qoeang naast zich.


    Ik bleef kijken tot ze een hut waren binnengegaan. Toen ging ik zitten en stak een sigaret op. De kinderen blevenrond de hutten spelen. De oude vrouwen waren teruggekeerd bij de pot boven het open kampvuur. De mannenvan het dorp werkten nog steeds in hun tuinen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Bij zonsondergang nam de hitte niet af. Ben-Qoeang en Nam Kien hadden het grootste gedeelte van de dag inhun hut doorgebracht. Ik hing wat rond en keek naar dedagelijkse activiteiten van het dorp. De mensen schenenniet goed raad met me te weten, maar hun nieuwsgierigheid was niet zo groot dat ze vragen gingen stellen. Zestonden me toe te kijken naar wat ze deden, maar zespraken niet met me.


    Overdag bleven alleen oudere mannen, vrouwen en heel jonge kinderen in het dorp. De anderen werkten op devier rijstvelden die zich naar het zuiden uitstrekten. Tegen zonsondergang kwamen de vrouwen terug van derijstvelden. Ze waren voornamelijk klein en pezig, enhoewel hun lichaam erg jeugdig leken door hun werk,vertoonden hun gezichten voortijdige ouderdom. Toenze terugkwamen namen ze de kinderen onder hun hoedeen begonnen aan hun huiswerk. De was werd naar destroom gebracht die ten westen van het dorp murmelde.De mannen zouden spoedig terugkeren van de velden ener was veel te doen.


    Bij zonsondergang liep ik tussen de met riet gedekte hutten door en keek met een nieuwsgierige gefascineerdheid naar de activiteiten.


    En eveneens bij zonsondergang kwam Nam Kien tevoorschijn uit een hut, met zijn ransel reeds op zijn rug. Ik stond tegenover de hut naar de oerwoudgeluiden te luisteren. Nam Kien liep over de open plek naar me toe.


    'We gaan,' zei hij.


    Ik knikte en drukte een sigaret uit. Nam Kiens ogen waren zwaar van de slaap. Ik liep naar de hut en paktemijn ransel. Hij wachtte ongeduldig terwijl ik het pakomdeed. Toen knikte ik naar hem en zonder iets te zeggen ging hij op pad. Ik volgde hem langzaam. Er wasgeen spoor van Ben-Qoeang te bekennen.


    Hoewel de stevige benen van Nam Kien kort waren, bewoog hij ze snel. Ik moest lange passen nemen om hem bij te houden. Hij keek geen enkele maal op om te zienof ik er nog was en hij zei niets. Tegen de tijd dat we hetoerwoud bereikten was mijn hemd doorweekt vanzweet.


    De oerwoudvogels maakten een hels kabaal toen we er indoken. Er was net voldoende licht geweest om de rugvan Nam Kien te kunnen onderscheiden, maar toen hetdikke gebladerte ons omsloot werd het volslagen donker.Nam Kien liep over een veelvuldige gebruikt pad. Ikwist niet of hij spelletjes met me wilde uithalen zoalsBen-Qoeang, maar om veilig te zijn bleef ik hem op dehielen volgen.


    Na een uur had ik het gevoel alsof ik snel door een smalle gang liep. Het pad was ongelijkmatig en bochtig. Maar ter weerszijden rezen zwarte oerwoudmuren op. NamKien bleef snel en zwijgend doorlopen. Na anderhalf uurbegon ik kwaad te worden. Ik had zo'n idee wat NamKien probeerde te bewijzen. Hij wachtte tot ik moezou worden en zeggen dat hij langzamer moest lopen ofeen poosje stoppen om uit te rusten. Misschien dacht hijdat alle Amerikanen slapjanussen waren. Ik wist nietwat hij dacht en op dat punt kon het me ook weinigschelen. Ik had geen luchtig gebabbel en vriendelijkelachjes verwacht, maar evenmin deze zwijgende vijandigheid. Ik had er geen behoefte aan, helemaal niet.


    'Stop, Nam Kien!' zei ik hardop. Ik bleef staan en liet de ransel van mijn rug glijden.


    Hij deed nog zeven passen eer hij stopte. Toen draaide hij zich langzaam om. Het was te donker om zijn gezichtsuitdrukking te zien. Hij liep naar me toe. 'Bent u moe?'vroeg hij. 'Wilt u rusten?'


    Ik hurkte op een knie. 'Ik wil praten,' zei ik. Ik stak een sigaret op.


    Nam Kien liet zijn eigen ransel zakken en knielde naast me. 'Amerikanen willen altijd praten,' zei hij sarcastisch.


    Ik liet het lopen. Ik wist hoe hij zich voelde. Maar ik wist niet waarom en het kon me niet schelen ook. Ik keek naarde donkere schaduw van zijn gezicht. 'Nam Kien, ik vinddat jij en ik elkaar goed moeten begrijpen. Ik verlangniet dat je me aardig vindt: dat kan me eerlijk gezegdniet verdommen. Maar als jij een marathon naar AngkorThom wilt lopen, ga je gang dan. Ik wil een gids hebbenen geen Olympische atleet. Als ik je om de een of anderereden heb beledigd zeg het dan, dan neem ik een anderegids. Ik heb er geen zin in me door jou te laten uitputten.Ik heb geen behoefte aan je vijandige zwijgzaamheid. Ikheb geen behoefte aan je sarcastische opmerkingen.' Ikliet dit een paar seconden op hem in werken.


    Hij zat tegenover me gehurkt en keek neer op het pad terwijl ik sprak. We dropen beiden van het zweet. Deoerwoudvogels maakten nog steeds kabaal. Als NamKien al luisterde liet hij het niet blijken.


    Tenslotte zuchtte hij en zei: 'Een stukje verderop is een dorp. Daar kunnen we rusten en eten.'


    Ik knikte. 'Okay. Wat weet je eigenlijk van dat Genootschap van de Zilveren Slang?'


    Opeens kwam Nam Kien overeind. 'Ik zal uw gids zijn,' zei hij met strakke stem. 'Maar ik zeg niets over het genootschap.' Hij raapte zijn ransel op en duwde zijn armen door de riemen. 'Als u wilt zullen we langzamerlopen.'


    Hij ging op weg. Ik deed mijn eigen ransel om en volgde hem.


    Hoewel Nam Kien zwijgend bleef doorlopen, vertraagde hij zijn tempo. Hier en daar werd het pad erg smal enmoesten we ons door een dichte begroeiing worstelen.Na nog een uur sloeg hij rechtsaf in het dichte oerwoud.Ik ploegde achter hem aan en volgde hem meer op geluiddan op gezicht. Het was volslagen donker. Ik kon nieteens de lianen zien waar ik me een weg doorheen baande. Het oerwoud werd minder dicht en er schenen velepaden te kruisen met het pad waar we op liepen. Toenhet pad breed genoeg werd, ging ik naast Nam Kien lopen.


    Het dorp scheen opeens voor ons op te duiken. Eerst zag ik de rieten deken die bijna zilver waren in het maanlicht. Het oerwoud scheen ter weerszijden van ons wegte vallen, en we stapten een open plek op. Evenals in heteerste dorp waren de hutten hier in een cirkel gebouwd.Ik keek naar links en zag twee jongemannen met oudegrendelgeweren op hun schouder. Ze stapten ongeveer50 meter van me vandaan het oerwoud uit en liepen soepel met me op. Op ongeveer dezelfde afstand rechts vanme kwamen nog twee mannen uit het oerwoud tevoorschijn.


    Ik wierp een blik op Nam Kien. Hij liep onbezorgd verder, en ik meende zijn mondhoeken in een droog lachje te zien omkrullen.


    Uit de dichtstbijzijnde hut stapte een man met twee houten kommen in zijn handen. Toen we bij hem kwamen gaf hij Nam Kien en mij een met rijst gevulde kom. NamKien liet de ransel van zijn schouders glijden en ging opzijn hurken zitten. De andere man, die ongeveer vanNam Kiens leeftijd leek, hurkte tegenover hem. Ze spraken in het Vietnamees terwijl Nam Kien de rijst met zijnvingers van de kom naar zijn mond bracht.


    Ik liet mijn ransel zakken en hurkte een stukje van de andere twee. Ik begon de rijst te eten. Hoewel het laatwas, scheen er veel activiteit in het dorp te heersen. Inbijna alle hutten brandde licht. Terwijl ik at keek iknaar de vier mannen die uit het oerwoud waren gekomen. Ze liepen met uitdagende stappen en hielden mij inhet oog. Dat idee van het geweer over hun schouderhadden ze waarschijnlijk uit een oude film van JohnWayne. Het waren tieners, een jaar of 18, 19. Ik bleefnaar hen kijken tot ze een van de hutten binnengingen.De man die met Nam Kien zat te praten stond opeens op.Nam Kien bleef gehurkt zitten. Hij luisterde terwijl deandere man iets op snauwende, bijtende toon zei, toendraaide de man zich om en liep weg.


    Ik schuifelde naar Nam Kien toe. 'Wat had dat te betekenen?' vroeg ik.


    'Dorpshoofd,' zei hij, naar de weglopende man knikkend. Hij wil ons hier niet hebben. Hij wil dat we teruggaan.'


    'Waarom?'


    'Hij zegt dat u te lang bent om voor een dorpeling door te gaan. Hij zegt dat de Noord-Vietnamezen weten dat u eensoort agent bent.'


    Ik fronste. 'Dat is idioot. Hoe zouden ze dat kunnen weten?


    Hij zegt dat ze weten dat u een Amerikaan bent. Hij zegt dat ze denken dat u een spion bent.'


    Ik duwde nog wat rijst in mijn mond. Ik wist niet wat ik er van moest denken. Jawel - als de Noord-Vietnamezenme hadden gezien, hadden ze kunnen denken dat ik eenspion was. Maar wanneer hadden ze me gezien? Volgdenze ons soms?


    'Wat maakt het voor dit dorpshoofd uit wat ik ben?' vroeg ik. 'Wat kan het hem schelen wat de Noordvietnamezen denken?'


    Nam Kien tuurde naar de hut waar het viertal in was verdwenen. Hij keek me uitdrukkingloos aan. 'Ik vinddat we nu weg moeten gaan,' zei hij.


    Ik knikte. We gingen in snel tempo op weg. Toen we bij de rand van het oerwoud waren keek ik om. De vierjongemannen kwamen uit de hut. Een van hen wees naarme. Twee anderen voegden zich bij hem en keken in derichting waarin hij wees. Alle zes hadden ze een oudgrendelgeweer. Ze draafden van de hut op ons af.


    'Ze komen ons achterna, Nam Kien,' zei ik.


    Nam Kien keek over zijn schouder naar de zes mannen. 'Ze zijn jong,' zei hij toonloos. 'We raken ze makkelijkkwijt.'


    Binnen enkele minuten waren we weer opgeslokt door de duisternis in het oerwoud. Het gekraai en geschreeuw van de vogels zei ons dat we niet welkom waren.


    Tegen de tijd dat onze jonge achtervolgers het oerwoud ingingen, hadden wij ruim een halve kilometer afgelegd.De oerwoudkreten achter ons gaven ons er een redelijkidee van waar het zestal zich bevond. Ik volgde Nam Kien op de hielen, en ik geloof dat het hem verraste. Ik vermoedde dat de vijandigheid die hij had laten blijkenvoortsproot uit zijn mening dat ik een slappeling was. Ikmocht de juiste weg door het oerwoud dan niet hebbengeweten, maar ik was vertrouwd met dit soort voettochten.


    Nam Kien verliet het hoofdpad en baande zich een weg tussen de dikke takken. Ik wist dat als wij onze achtervolgers konden horen, zij ongetwijfeld ons konden horen.Als Nam Kien iets van nachtvechten wist, zou hij beseffen dat er een tijd was om te vluchten, een tijd om standte houden en te vechten en een tijd om zich te verbergenen uit te kijken. Mijn respect voor hem nam toe toen hijme voorging naar een kleine, ronde open plek met eendoorsnee van ruim een meter, een stuk van het pad af,en toen plotseling zijn hand opstak. We bleven roerloosstaan. We hurkten, beiden enigszins hijgend. Ik voeldehet zweet van me afdruipen. Nam Kiens gezicht was uitdrukkingloos.


    We wachtten gehurkt en roerloos en hoorden tenslotte het kabaal. De mannen hadden het hoofdpad verlatenmaar aan de andere kant van waar wij er af waren gestapt. Aan die kant was de doortocht makkelijker. Enmisschien dachten ze dat een paar oudjes zoals NamKien en ik de makkelijkste route zouden nemen.


    Ze liepen nu langzaam. Ik keek naar Nam Kien en hij keek terug. We wisten van elkaar wat we dachten. Metnog twee mannen hadden we het hele zestal makkelijkkunnen uitschakelen.


    Het kabaal nam af. Toen het bijna niet meer te horen was, schenen de spieren van Nam Kien te ontspannen.Hij liet de ransel van zijn schouders glijden en strektezich uit. Ik liet mijn ransel achter me vallen en leunde ertegen. Ik pakte mijn sigaretten en gaf hem er een. Toenwe hadden opgestoken vroeg ik: 'Als dat Noord-Vietnamezen zijn, waarom hebben ze dan niet geprobeerd onsin het dorp te pakken te nemen?'


    'Het gaat om hun gezicht,' zei Nam Kien. 'Ze zouden hun gezicht tegenover de dorpelingen hebben verloren. Wijwaren maar met ons tweeën en zij met hun zessen.'


    Ik wierp Nam Kien een scheef glimlachje toe. 'Ik weet zo net nog niet of het wel zo makkelijk zou zijn geweest omons te doden.'


    'Ik ook niet,' zei hij.


    Hij drukte zijn sigaret uit en pakte zijn ransel.


    Ik deed de mijne om en keek hem aan. 'Die terreurtactieken lijken me iets voor het Genootschap van de Zilveren Slang,' zei ik.


    Hij draaide me zijn rug toe. 'We hoeven nu niet zo snel te lopen.' Ik moest het tenslotte maar accepteren: vanNam Kien zou ik niets te weten komen over het genootschap.


    Mijn beste kans zou zijn het te vragen als we van dorp tot dorp gingen. Afgezien van Nam Kien moesten er stellig anderen zijn die van het genootschap hadden gehoord. Het kon natuurlijk dat ik door Ben-Qoeang enNam Kien voor de gek was gehouden. Het kon zijn dathet genootschap helemaal niet bestond. Misschien was aldit gepraat over slachters en moordenaars alleen maareen spelletje ten koste van mij.


    Oerwouddieren bleven kreten slaken terwijl wij door hun gebied trokken. Terwijl we verder gingen groeidemijn respect voor Nam Kien als gids. Hij kende het oerwoud zoals een arbeider de dagelijkse weg naar zijn fabriek kent. De uren verstreken en ik liep me van allesover hem af te vragen - wat voor soort gezin hij had, hoehij Ben-Qoeang had leren kennen en wat ze voor elkaarbetekenden, waar hij in werkelijkheid woonde, hoe hijaan dit gidsenbaantje was gekomen. Het waren vragendie wellicht nooit beantwoord zouden worden. NamKien was geen spraakzame figuur.


    Ik meende dat het ongeveer twee uur voor het aanbreken van de dag was toen het oerwoud weer minder dicht begon te worden. Het pad werd breder en was goed begaanbaar. Het werd gekruist door andere paden. Wekwamen in de buurt van een dorp. Ik ging naast NamKien lopen. Hij scheen ergens bezorgd over te zijn. Toenvoelde ik me ook bezorgd.


    Nam Kien stak zwijgend zijn handen uit. Hij hoefde het niet nog eens te doen; ik wist wat het betekende. Terwijlhij naar links ging, liep ik naar rechts. Als we ergens opzouden stuiten, zouden we er tenminste niet arm in armals twee dronkenmannen intuinen.


    Het was merkwaardig, als een droom die je je niet meer kunt herinneren. Het gevoel was er, en het was echt,maar toch kon ik niet vaststellen waardoor het werd veroorzaakt. Als we een valstrik tegemoet liepen, waren weer op voorbereid. Nam Kien en ik liepen een meter of 20uit elkaar. We liepen niet op het open pad. Wilhelminaen Hugo waren in gereedheid en bij de hand.


    Maar het gevaar gold niet ons. Het gevaar was reeds voorbij gekomen. Nam Kien en ik liepen behoedzaam enonder dekking het dorp binnen. Zo bleven we verdergaan, ook toen we het eerste dode kind met afgehakthoofd hadden zien liggen. En we slopen van hut naar hutnadat we de lijken van twee opengesneden mannen envier verminkte vrouwen hadden gezien. We zochtennaar een vijand, en we bleven zoeken tot de hemel lichtwerd van de dageraad. Toen moesten we het wel aanvaarden. De vijand was verdwenen. Iedere man, iederevrouw, elk kind was vermoord. Het dorp was uitgeroeid.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    



    Je kunt je op geen enkele manier op iets dergelijks voorbereiden. Je kunt jezelf voorhouden dat je een agent bent, dat je gehard bent tegen de aanblik van de dood. Je hebt de vliegen en wormen uit dode ogen zien kruipen. Je hebt vrouwen gezien die verschrikkelijk gemarteld waren. Het is altijd rot, maar het is eigenlijk niets nieuws. Je hebt het allemaal allang gezien. Maar niet zoals hier.


    We doorzochten alle hutten en de velden rond het dorp. Hoewel we het niet tegen elkaar zeiden, wisten we het. We keken uit naar zes tienerjongens. Als we hen vonden zouden we hen zonder meer doden. En het doden zou ons genoegen doen.


    Het maakte geen deel uit van mijn taak. Het was mijn taak dingen over het genootschap te weten te komen. Maar terwijl ik het dorp doorzocht leek dat genootschap deel uit te maken van een ander leven. Ik was omringd door het verschrikkelijkste soort dood dat ik ooit had gezien. En ik wilde een minstens even verschrikkelijke dood uitdelen.


    Ik stond met de Luger in mijn hand middenin het dorp. De zon kwam boven het oerwoud uit. Nam Kien liep, om zich heen kijkend, naar me toe.


    'Ze waren u aan het zoeken,' zei hij. 'Ze zijn hier naar toe gegaan omdat dit het volgende dorp was waar wij heen zouden gaan, waar wij zouden rusten.'


    Ik keek hem met toegeknepen ogen aan. 'Wou je zeggen dat dit allemaal gebeurd is omdat ik hier ben?'


    Hij knikte grimmig. 'Ze hebben het als een voorbeeld voor andere dorpelingen gedaan. We krijgen nu geen hulp meer. We kunnen geen van de dorpelingen nog vertrouwen. Ze zijn bang.'


    Ik duwde Wilhelmina in haar holster. 'Nam Kien, je praat alsof je iets dergelijks al eerder hebt gezien.'


    Hij keek om zich heen en hield zijn gezicht van me afgewend. Ik zag dat hij met zijn ogen knipperde. 'Eén keer,' zei hij zacht. 'Ja, ik heb zoiets één keer gezien. Toen mijn zoon werd vermoord.'


    Ik liep om hem heen zodat ik voor hem stond. Zijn ogen waren enigszins vochtig. 'Wil je zeggen dat het genootschap op deze manier opereert?' vroeg ik.


    Nam Kien zuchtte diep. 'Het is twee uur naar het volgende dorp. Als de Noord-Vietnamezen u zoeken, zal het ze bij daglicht makkelijker vallen. We moeten erg voorzichtig zijn als we nu dorpen binnengaan.'


    Ik keek naar de slachting. 'En zij?'


    'Zij zullen het niet erg vinden als we weggaan. Vindt u het barbaars om de lichamen zo maar te laten liggen?


    Is het minder barbaars dan naar een lichaam in een open kist te kijken? Ik heb gehoord dat in uw land familieleden en vrienden in de rij staan om naar een dode te kijken.'


    'Okay,' zei ik. 'Laten we gaan.'


    Eer we het dorp achter ons hadden gelaten begreep ik dat Nam Kien gelijk had. Het zou ons dagen hebben gekost om al die mensen te begraven, dagen die ik me niet kon veroorloven. Maar ik vroeg me af of het verstandig was ons voor die zes jongemannen schuil te houden. Misschien hadden we hen moeten opwachten en neerleggen toen ze langskwamen. Ze waren ons nu voor en bereikten de dorpen eerder dan wij. Misschien hadden ze, zoals Nam Kien zei, in het laatste dorp niets geprobeerd omdat ze dan hun gezicht zouden hebben verloren. Maar nu konden ze toeslaan wanneer ze maar wilden.


    Ze konden twee dingen doen. Ze konden elk dorp dat ze bereikten uitroeien in de hoop ons uit te hongeren of weg te jagen. Of ze konden op elke plek langs het pad op ons wachten en ons neerleggen als we passeerden. Hoe ik het ook bekeek, zij waren in het voordeel.


    Terwijl ik achter Nam Kien liep, keek ik voortdurend om me heen naar het oerwoud. Met de zon waren de Insecten verschenen. Ik sloeg naar muggen en andere grotere steekdieren. Nam Kien liep kwiek, als een man met een doel. Het was bijna alsof hij iets verwachtte.


    De zon bereikte ons niet in het oerwoud. Maar naarmate hij hoger aan de hemel kwam, voelde de lucht meer aan alsof we door een sauna liepen. De verstikkende hitte deed een aanslag op mijn krachten en bezorgde me slappe benen.


    Ik liep door omdat Nam Kien doorliep. Maar naarmate de ochtend verstreek zag ik dat ook hij moe begon te worden. Zijn bewegingen werden schokkerig, onhandig. Terwijl hij liep struikelde hij vaker. Kleine dingen, zoals takken op het pad, werden voorwerpen waar we over struikelden. Maar hij wilde niet stoppen om te rusten. En ik bleef vlak achter hem. Ik moest mijn ogen steeds afvegen omdat ze dicht gingen door het zweet. Mijn nek was bezaaid met muggenbeten. Mijn kleren waren doorweekt en kleverig. Ik had durven zweren dat er iemand achter me liep die stenen in mijn ransel stopte.


    Ik verloor alle tijdsbesef. Het leek alsof we al twee weken of nog langer in de klamme hitte liepen. Het was een permanent deel van mijn leven geworden. Als ik het ooit koud had gehad, kon ik me niet herinneren wanneer. Maar ik sjokte verder, struikelend wanneer Nam Kien struikelde. Maar eindelijk stak hij zijn hand op om een rustpauze aan te kondigen.


    Met grote inspanning duwde Nam Kien de riemen van de ransel van zijn schouders. Hij liet zich snel naast de ransel zakken. Hij legde er zijn hoofd op, deed zijn ogen dicht, en haalde hijgend adem.


    Ik lag op mijn knieën toen mijn ransel van mijn schouders viel. Ik had kans gezien vlak bij hem te blijven. Toen ik achterover leunde, haalde ik mijn sigaretten tevoorschijn. De meeste waren doorweekt van het zweet. Achterin het pakje vond ik er nog twee die droog genoeg waren om op te steken. Nam KIen nam er een aan, hield zijn hand rond de mijne terwijl ik vuur gaf.


    'Het dorp is dichtbij,' zei Nam Kien snel en hijgend. Zelfs het praten kostte hem inspanning.


    'Wat denk je dat we er zullen vinden?'


    'Wie zal het zeggen?' Hij haalde zijn schouders op, maar ik zag de bezorgdheid in zijn ogen. Het zag er niet best uit. We hadden geen van beiden op met die Noord-Vietnamese jongens voor ons uit.


    Als we weer een dorp zouden aantreffen zoals het vorige, geloof ik dat we er een punt van zouden maken om die jonge soldaten op te sporen. Ik kon met goed geweten de rest naar de hel laten lopen. Ik leunde achterover, rookte en keek naar het groen dat de lucht afschermde. Met een stem die niet als de mijne klonk vroeg ik:


    'Gaan we dit dorp rechtstreeks binnen, net zoals het vorige?'


    'Nee. Het dorp is vlakbij. Ik ruik de rijst die ze aan het koken zijn. Misschien hebben ze uitkijken die al weten dat we hier zijn. Nee, we gaan er afzonderlijk naar toe. Ik ga rechtstreeks over het pad. U loopt een meter of tien, vijftien rechts van me. Als er een valstrik is zullen ze uitkijken naar een Amerikaan. Ik zou het zien en u waarschuwen.'


    'En wat gebeurt er dan met jou?'


    'Mij gebeurt niets,' zei hij.


    Ik had het ongeveer opgegeven iets van hem te weten te zullen komen over het Genootschap van de Zilveren Slang. Ik respecteerde Nam Kien als man en ik vermoed dat ik hem op een merkwaardige manier ook mocht. Hoewel hij het niet ronduit zei had ik gewoon niets te maken met wat er met zijn zoon was gebeurd en wat hij van het genootschap wist. Als ik problemen had met betrekking tot het genootschap dan was dat mijn zaak. Het ging Nam Kien niet aan, en hij wilde er niet bij betrokken raken. Zijn houding ergerde me, maar ik zou hem toch niet klein krijgen. Dat feit op zich al was waarschijnlijk de basis van mijn respect.


    Alsof Nam Kien opeens een injectie met energie had gehad drukte hij zijn sigaret uit en kwam overeind. Hij pakte zijn ransel op en duwde zijn armen door de riemen. 'We gaan,' zei hij.


    Ik krabbelde overeind. Tegen de tijd dat ik mijn ransel op mijn rug had was hij al op weg. Ik wist dat hij even uitgeput was als ik. We hadden de hele nacht gelopen en het grootste gedeelte van ochtend. En we hadden niets gegeten sinds het eerste dorp waar we hadden gerust. Nam Kien had gelijk. We hadden nog geen 15 minuten gelopen toen ook ik de rijst kon ruiken. Ik was benieuwd waarom hij vlak buiten dit dorp had gerust. Toen begreep ik dat hij moeilijkheden verwachtte. Hij wilde zo uitgerust mogelijk zijn als we in het dorp kwamen. Evenals bij de andere dorpen werd het oerwoud minder dicht en overal kruisten veel gebruikte paden. Ik hield mijn hoofd scheef en luisterde, maar ik hoorde niets. We konden de rieten daken nu zien. Drie oude vrouwen stonden over een kookpot gebogen. Twee mannen hurkten voor de deur van de eerste hut. Nam Kien gebaarde me weg met zijn hand. Ik liep tien meter naar rechts. We betraden het dorp bijna tegelijkertijd. Er bevond zich een hut tussen mij en Nam Kien. Ik hield mijn ogen op hem gevestigd en liep achter de hut om naar de volgende. Hij knikte naar de twee mannen. Ze spraken in het Vietnamees met elkaar. Ik begreep de woorden niet, maar de mannen leken nerveus. Ik liet mijn blik over het dorp glijden. Er speelden geen kinderen. Er waren geen andere mannen of vrouwen te zien, alleen die twee voor de eerste hut.


    Een stuk verderop liep een kleuter uit een hut. Het was een naakt meisje, nog geen twee jaar oud. Ze slenterde doelloos rond en huilde. Ze wreef met haar knuistje in haar ogen. Ze scheen een andere hut te zoeken.


    Opeens rende een meisje van een jaar of veertien uit dezelfde hut. Ze draafde naar het kind, tilde het op van de grond, wierp een angstige blik om zich heen, rende toen snel terug de hut in.


    Er klopte hier ergens iets niet.


    Ik haalde Wilhelmina uit haar holster. Noch de twee mannen die voor de hut stonden noch de vrouwen bij de kookpot konden me zien. Ik liep langs de zijkant van de hut. Toen ik bij de voorkant kwam, schudde ik mijn ransel af en liet hem op de grond zakken. De twee mannen schuifelden naar de deur van de hut. Nam Kien keek hen behoedzaam aan terwijl hij met hen sprak.


    Ik vermoedde dat hij om het dorpshoofd vroeg en dat die twee hem zijn zin niet wilden geven. Ik hief de Luger op. Ik wachtte op een plotselinge gebeurtenis, en was er op voorbereid. Ik nam aan dat ik twee snelle schoten kon afvuren en de beide mannen neerleggen eer ze in de hut sprongen. Ik wachtte tot een van hen een onverwachte beweging zou maken.


    Het gesprek kwam ten einde. Nam Kien deed een pas achteruit en liet zijn blik over het dorp glijden. De twee mannen schuifelden dichter naar de deur van de hut. Toen de beweging kwam, was het snel en uit onverwachte hoek. Een van de drie oude vrouwen richtte zich opeens op en hief haar hand hoog in de lucht. Er glinsterde een lange dolk in de hand. Nu kwamen de andere twee overeind en hieven eveneens dolken op. Nam Kien deed nog een stap achteruit toen de drie op hem afkwamen. Ik zag dat het geen oude vrouwen waren. Een van hen was een van de uitdagende tieners die ik in het eerste dorp had gezien. Hij bevond zich het dichtst bij Nam Kien.


    Ik schoot hem vlak achter het oor. Terwijl zijn hoofd naar voren schoot, gevolgd door zijn lichaam, keken de andere twee verward rond. Ik rook het kruit van de Luger. Ik vuurde opnieuw en een tweede man tolde om en greep naar zijn zij. Toen klonken er harde geweerschoten uit het oerwoud rond het dorp. De aarde aan mijn voeten dwarrelde op toen de kogels er doorheen ploegden. Nam Kien had zijn voet hoog opgetild en trapte de dolk uit de hand van de derde man. Ze rolden samen over de grond. De twee nerveuze mannen die voor de hut hadden gestaan renden naar de deur toen ik mijn eerste schot afvuurde. Ze zouden nooit weten hoe na ze zelf aan de dood waren toe geweest.


    Ik rende nu terug naar het oerwoud. Het leek me de beste dekking. Geweerkogels ploften overal rond me neer. Ik rende in een zigzagpatroon en sprong en dook weg onder het rennen. Toen ik het eerste groen van het oerwoud bereikte, dook ik erin, rolde driemaal om en kwam weer overeind. Ik ging naar links en trok om het dorp heen. Door kleine open plekken kon ik het dorp zien. De geweerschoten klonken nu zachter. Toen besefte ik dat ik niet de enige was op wie het geweervuur was gericht.


    Ik zag het jonge meisje uit de hut komen met de baby in haar armen. De hut was in brand geraakt en anderen volgden het meisje naar buiten. Ze was de eerste die getroffen werd. De kogel scheurde de zijkant van haar gezicht weg, maar terwijl ze viel probeerde ze nog de val van de baby met haar eigen lichaam te breken. De baby begon te gillen van angst. Een andere vrouw die achter het meisje liep, bukte zich om de baby onder het rennen op te tillen. Terwijl ik verder rende zag ik dat een man werd neer gemaaid terwijl hij naar een andere hut draafde. Ik probeerde te ontdekken waar al die schoten vandaan kwamen. Ze schenen zich rond het dorp te hebben verspreid. Wie het ook waren, ze schoten vanuit het oerwoud en schenen zich goed verstopt te hebben. Ik wilde een van het te pakken nemen. Ik wilde hen allemaal te pakken nemen.


    Ik maakte me zorgen om Nam Kien toen ik bij het eind van het dorp kwam. Het enige wat er op zat was van hut tot hut te rennen. In het oerwoud kon ik de geweren niet lokaliseren, maar als ik vanuit het dorp kon schieten was ik misschien in staat een of twee van de scherpschutters te raken. Ik sloeg weer linksaf zodat ik recht op het dorp afging. Toen bleef ik staan.


    Er lag een man op het pad voor me. Hij was naakt en zijn onderlichaam was afschuwelijk verminkt. Hij droeg de kentekenen van een dorpshoofd. Zijn ogen en mond waren open in verschrikking. Vlakbij me werd een geweer afgevuurd. Ik zag dat de kogel de oude vrouw trof die net uit de brandende hut was gekomen. Ik keek op en speurde naar enigerlei beweging. Er klonk een tweede schot, en ik had de plaats bepaald. Ik kon hem niet duidelijk zien, wat niet hinderde, omdat het betekende dat hij mij ook niet kon zien.


    Ik hief de Luger op naar wat ritselend gebladerte en vuurde twee keer. De hoogte was ruim drie meter geweest. Het geweer kwam als eerste omlaag. Het tuimelde tussen de takken door en viel toen op de grond. De scherpschutter volgde zijn geweer. Ik hoefde niet te gaan kijken of hij dood was. Hij raakte de grond met zijn hoofd en was doorgebogen als een kanonskogel die een hoge boog had beschreven. Er werd vanuit het oerwoud nog steeds geschoten. Ik bleef gehurkt zitten luisteren om te proberen uit te maken hoeveel het er waren. Ik schatte het op drie.


    Op 20 meter van me stond een hut. Ik stapte over het dode dorpshoofd en rende er naar toe. Toen ik bij de deur was keek ik het dorp in naar de plek waar Nam Kien zich had bevonden. Er was geen spoor van hem of de derde man te bekennen.


    Een geweer werd van recht tegenover de deur van de hut afgevuurd. Een kogel scheurde een stuk van de schouder van mijn hemd. In woede vuurde ik vier keer snel in de richting waar de kogel vandaan was gekomen. Ik hoorde een hoge, doordringende gil. Het schieten hield op.


    Ik verliet de hut. Nog steeds geen spoor van Nam Kien. Bijna alle hutten stonden in brand. De rook bleef boven de grond hangen en beperkte het uitzicht. Terwijl ik half gebukt door de kringelende rook liep, besefte ik dat de man die ik uit de bomen had geschoten geen tiener was geweest. Het zag er naar uit dat de jongens onderweg versterking hadden gekregen. Ik rilde opeens. Er leek een wind in mijn rug te blazen. Maar ik wist dat er in die vochtige hitte geen wind stond. Het was een soort kracht die op me afkwam. Ik draaide me om, de Luger meezwenkend.


    De jongen dook van een meter afstand. Hij had over ik weet niet wat voor afstand op topsnelheid gerend. Maar zijn voeten waren nu los van de grond en hij kwam met het hoofd vooruit op me af. Ik wist dat ik hem met die snelheid niet kon tegenhouden. Mijn ogen brandden van de rook. Hij was bijna bij me eer ik de glinstering van de lange dolk in zijn hand zag. Zijn jonge gezicht droeg een uitdrukking van verrassing - ik nam aan dat hij verrast was omdat ik hem had gezien.


    Ik liet me op handen en knieën vallen en rolde snel op mijn rug. Toen het voortrazende lichaam me raakte, liet ik hem op mijn voeten neerkomen, toen bewoog ik mijn benen verder, zodat hij door zijn eigen vaart over me heen en achter me vloog. Maar eer ik hem kon tegenhouden was de arm met dé dolk opgeheven voor een worp. Ik zag kans Wilhelmina te grijpen, schoot snel, miste, en schoot opnieuw. Zijn hoofd vloog naar achteren; de kogel had hem middenin het voorhoofd geraakt. De dolk viel uit zijn hand, toen stortte hij achterover neer.


    Alle hutten brandden nu. Ik begon te hoesten van de dichte rook. Ik kwam overeind. Er klonken geen geweerschoten meer. Ik hoopte dat Nam Kien niet met één van die kerels in het oerwoud was. Oorspronkelijk waren er zes jongemannen geweest. Dus nam ik aan dat ze onderweg één nieuweling hadden opgedoken, misschien een oudere, een leider. Dat betekende dat er nog twee rondzwierven.


    Nam Kien was met een van hen aan het worstelen toen ik wegrende. Er was er dus nog één.


    Mensen stroomden uit de brandende hutten. Overal heerste verwarring. Iedereen botste tegen iedereen op. Enkele van de oudere mannen hadden de leiding in handen genomen en voerden vrouwen en kinderen langzaam tussen de brandende hutten het dorp uit. Er werd alom gehuild. Ik moest zelf ook huilen door de rook.


    Ik worstelde me tussen hen door en probeerde niemand onder de voet te lopen. Ik liep langs de zijkant van het dorp naar de plek waar we waren binnengekomen. De combinatie van vochtige, verstikkende hitte en de ogen prikkelende rook was bijna onverdraaglijk. Alleen bleven de Insecten nu weg.


    Terwijl ik doorliep liet ik mijn brandende ogen overal in het dorp rondspeuren. Ik was halverwege de kring van hutten toen ik iets aan de andere kant van de open plek zag, tussen twee andere brandende hutten. Aanvankelijk leek het een hoopje rotsstenen. Ik ging erheen, en toen ik naderbij kwam zag ik dat het drie mannen waren, twee die stonden en een die op de grond lag.


    Ik begon te rennen. De twee staande figuren waren jong, een van hen was nog gekleed als een oude vrouw. Beide hadden lange messen in de hand.


    Ik wist dat de man op de grond Nam Kien was.


    Ik richtte de Luger. Hardlopend nam ik aan dat ik vier of vijf schoten nodig zou hebben om de twee te doden. In die tijd hadden ze Nam Kiens ledematen kunnen amputeren. De twee deden iets met hem, maar ik kon niet zien wat. Nam Kien leefde tenminste nog. Zijn armen wiekten rond, sloegen naar de benen van de mannen, en hij probeerde van hen weg te komen. Zijn gezicht was bedekt met bloed. De rook was hier niet zo dicht. Mijn adem ging zwoegend. Ik sprong zonder snelheid te verminderen over twee dode dorpelingen.


    Ik was nu dichtbij. Ik mikte losjes en vuurde snel twee schoten af. Beide kogels sloegen in de man met de dolk. De eerste trof zijn schouder en de tweede plukte een stukje vlees uit zijn linkerwang. Hij sprong op als een kind dat touwtje sprong. Hij probeerde weg te rennen. Maar na twee stappen knikte hij door de knieën als een voetballer die van achteren wordt getackeld. Hij rolde tegen een brandende hut en bleef stil liggen. De tweede man liet onmiddellijk de broekspijp los waar hij aan trok. Hij zakte op een knie en toen hij overeind kwam had hij een lange dolk in zijn hand. Nam Kien tastte naar een geweer dat naast hem lag. Hij schopte naar de man in zijn poging van hem weg te komen. De man hief de dolk hoog op om Nam Kien te doorsteken. Ik schoot en raakte de man in het been. Hij draaide zich half om en keek naar me. Zijn gezicht was erg jong, niet ouder dan 17. Zijn ogen waren opengesperd als van iemand die wegrent voor een achtervolger. Ik was nog geen drie meter van hem vandaan en maakte me gereed naar hem te duiken. De dolk was hoog opgeheven. Nam Kien kreeg het geweer te pakken. Ik schoot en raakte de jongen in de borst.

  


  
    Hij slaakte een doordringende kreet toen ik hem bereikte. 'De dood aan alle Yankee-indringers!' riep hij. Hij viel neer en duwde naar me, net toen ik bij hem neerkwam.


    Door zijn slag bleef ik doorrollen. Ik had hem niet goed beet, en hij rukte zich los terwijl hij viel. Nam Kien zwenkte de loop van het geweer naar de mond van de jongen en haalde de trekker over. Het schot blies de helft van het gezicht van de tiener weg, maar niet dan nadat hij zijn dolk tot aan het gevest in Nam Kiens borst had geduwd.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Toen ik overeind kwam, was de jongeman al verstijfd en achterover gevallen. Ik duwde mijn Luger terug in zijn holster en bleef roerloos staan kijken wat Nam Kien aan het doen was.


    Hij had zijn hand rond het gevest van de dolk. Hij trok een grimas van pijn toen zijn krachtige lichaam fel opschokte, en toen had hij het van bloed druipende lemmet uit zijn borst getrokken. Nam Kien wierp de dolk wild weg. Hij viel op zijn rug en sloeg zijn onderarm voor zijn ogen.


    Ik rende weg. Toen ik bij de uitgebrande hut kwam greep ik mijn ransel en draafde terug naar de liggende Nam Kien. Ik knielde naast hem en pakte mijn EHBO-trommeltje uit mijn ransel. Maar toen ik naar de wond keek, wist ik dat dat niet voldoende zou zijn.


    'Is het ernstig?' vroeg hij met zwakke stem. Hij zag mijn gezichtsuitdrukking en begreep het.


    'Als we je naar een ziekenhuis konden krijgen ...'zei ik zwakjes.


    Hij snoof en sloot zijn ogen. We wisten allebei dat er in geen honderd vijftig kilometer van waar we ons bevonden een ziekenhuis was. Ik verbond de wond met wat ik bij me had. Zelfs als er geen hoop is word je geacht net te doen alsof. Een long en enkele aderen waren doorboord. Ik kon de interne bloedingen op geen enkele manier stelpen. Zijn ogen kregen een melkachtige kleur en zijn ademhaling klonk gorgelend en vochtig.


    Het enige wat ik kon doen was naast hem gaan zitten en toekijken hoe hij stierf. Ik wilde dat er meer jongens waren geweest om te doden. Ik wilde dat er meer hadden rondgelopen. Wat je het sterkste aanpakt is de zinloosheid ervan. Het jonge meisje, de kleuter, Nam Kien, dat hele dorp, zelfs die jongens zelf. En waarom? Waarvoor? Een stukje grond? Een levensstijl? Hebzucht? 'Amerikaan,' zei Nam Kien. 'Ik wil niet sterven in een dorp des doods. Er is een plek waar je me naar toe moet dragen.'


    Toen zijn ogen weer dichtvielen keek ik om me heen. Er waren slechts geraamten van de hutten overgebleven. Maar de rook steeg nu op en woei langzaam weg. De verspreid liggende lichamen leken zwart gekleurd te zijn.


    'Waar wil je dat ik je breng?' vroeg ik.


    Zijn ogen knipperden en gingen weer open. 'Er is ... een dorp een uur naar het zuiden. Daar ... heb ik ... vrienden.'


    'Zoals hier, en dat laatste dorp?'


    Hij glimlachte zwak. 'Die ... dorpen waren alleen maar contactpunten. Ik ... heb vrienden in het dorp waar ik... het over had.' Zijn ogen keken me smekend aan. Het was de eerste keer dat ik er een dergelijke uitdrukking in had gezien.


    Ik besloot zijn ransel achter te laten. Toen ik mijn eigen ransel had omgedaan duwde ik mijn armen onder zijn rug en knieën en tilde hem op. Hij siste van pijn. Zijn gewicht maakte me duidelijk dat ik vaak zou moeten rusten. Hij wees in de richting die hij wilde gaan, en ik ging op weg.


    Het was niet makkelijk. Toen we eenmaal weer in het oerwoud waren, vielen de hitte en de Insecten met hernieuwde energie aan. Ik wist dat Nam Kien zwakker werd. Hij scheen in mijn armen te doezelen, dan gingen zijn ogen langzaam dicht, om weer open te schieten alsof hij er zich tegen verzette. Mijn respect ging zijn bekwaamheid als gids ver te boven. En behalve respect voelde ik nu ook echte genegenheid voor deze dappere oude gids. Hij was een sombere en zwijgzame reisgenoot geweest, maar misschien had ik zijn mening over Amerikanen een tikje ten gunste beïnvloed.


    Het uur naar het zuiden kostte me meer dan twee uur. De laatste 20 minuten had Nam Kien zijn ogen niet meer geopend. Eerst zag ik het minder dicht wordende oerwoud, doorschoten met veel gebruikte paden, de aanduidingen van een dorp. Ik had een doffe pijn in mijn schouders. Mijn benen voelden aan alsof ze van gelatine waren gemaakt.


    Ik struikelde over het pad en viel twee keer bijna. Ik had mijn tanden al zo lang op elkaar geklemd dat mijn kaakspieren pijn deden.


    Nam Kien was heel stil en heel zwaar in mijn armen. In het begin had hij geprobeerd te helpen door zijn arm om mijn nek te slaan, maar nu bungelde zijn armen omlaag en zijn handen sloegen bij elke struikelende stap tegen mijn knieën. Ik haalde adem met open mond en liep bijna op mijn knieën toen ik de eerste hut van het dorp zag. Urenlang had ik mezelf voorgehouden dat ik geen tijd had om te rusten. Steeds als ik voelde dat ik moest rusten, zei ik in mezelf dat het nog maar een klein eindje was, en dan deed ik nog zes passen, nog 12, nog 20. Ik was nu acht of negen passen van de eerste hut van het dorp en ik betwijfelde of ik het zou halen.


    Het dorp bruiste van activiteiten. Vrouwen en kinderen bevonden zich aan de oever van een kreek die bijna door het dorp liep. De was werd gespoeld, op rotsstenen uitgeslagen, gespoeld, op rotsstenen uitgeslagen. Ze babbelden in zangerig Aziatisch, luchthartig en vrolijk. Achter het dorp lagen zes grote rijstvelden waar de mannen van het dorp aan het werk waren. Voor de eerste hut roerde een oude vrouw in een pot boven een vuur. Achter haar dartelden en speelden kinderen.


    Ik moest nog zes stappen doen en begon in elkaar te zakken. 'Hee!' riep ik, en hoorde de wanhoop in mijn stem. Mijn knieën raakten het pad, en ik begon voorover op mijn gezicht te vallen.


    Ik weet niet waar de mensen vandaan kwamen, maar opeens was ik omringd door een kleine menigte. Nam Kien werd uit mijn loden armen genomen en naar de eerste hut gedragen. Ik werd overeind geholpen en ondersteund tot mijn waterige knieën me weer wilden dragen. Toen begeleidden ze me naar de hut. Ik ging zwaar zitten en iemand duwde een houten kom met rijst in mijn hand. Bij de eerste hap voelde ik mijn krachten terugkeren. Ik veegde het zweet uit mijn ogen en maakte mijn ransel los. De oude vrouw was over Nam Kien gebogen en hij kwam in beweging.


    'Sariki,' zei hij met zwakke stem. 'Oude vrouw, haal Sariki.' De oude vrouw knikte en verliet snel de hut.


    Er had zich een menigte voor de deur van de hut verzameld, maar er kwam niemand binnen.


    Ik ging naar Nam Kien om hem wat rijst aan te bieden, maar hij was weer bewusteloos. Ik had de rijst opgegeten en zat een sigaret te roken toen ik hem weer zag bewegen. Ik wist dat hij aan het sterven was, en dat het niet lang meer zou duren.


    Er was één mat in de hut waar Nam Kien op lag. In het midden stond een lage tafel zonder stoelen. Aan de gewelfde zoldering hing een petroleumlamp. Hij brandde niet, waarschijnlijk wegens de hitte en het feit dat de schroeiende zon voldoende licht gaf. Nam Kien lag op zijn rug. Hij stak zwak een arm op en wenkte me naar zich toe.


    'Sariki... is een goede gids. Sariki zal u ... naar Angkor Thom brengen,' fluisterde hij met krakende stem. 'Probeer nu niet te praten, Nam Kien.'


    Zijn lippen bewogen maar er kwamen geen woorden uit. Zijn tong streek over de lippen. 'G-Genootschap van de ... Zilveren Slang ... slecht. Hebben mijn zoon vermoord. Als genootschap mannen nodig heeft... gaan ze dorp in. Vragen vrijwilligers. Zeggen dat het vaderlandslievende plicht is. Moeten Mekongdelta voor Cambodja terug veroveren. Als - als ... geen jongeman ... zich als vrijwilliger meldt, vermoorden ze er een of twee. Dan hebben ze ... geen moeite vrijwilligers te krijgen.'


    Ik wilde dit horen, maar ik wist dat Nam Kien zijn dood verhaastte door te praten. Ik dacht aan de tijd die we samen hadden doorgebracht en aan de vele keren dat ik had geprobeerd deze informatie uit hem los te krijgen. Nu was hij bereid het me te vertellen, op het moment waarop hij niemand wellicht nog iets anders zou kunnen vertellen. Ik voelde me schuldig.


    Hij had gezucht. Zijn ogen waren dicht en ook nu hij sprak bleven ze gesloten. 'Mijn ... zoon in klein dorp ... Noordwest Cambodja. Op bezoek bij meisje. Genootschap komt naar hem toe ... zegt dat hij mee moet doen. Hij weigerde. Hij kwam niet uit dat dorp. Hij was op bezoek bij meisje. Kon hem niet schelen van wie de Mekongdelta was. Hij zegt steeds maar ... dat hij niet uit dorp komt. Volgende ochtend ... ontving hij een dolk van het genootschap. Heel geheimzinnig... vóór de avond ... is ... mijn ... zoon ... dood ...'


    'Hoe?'


    Hij likte zijn lippen en hield zijn ogen dicht en wachtte. Ik begreep dat dit pijnlijk voor hem was. Hij was zelf aan het doodgaan, en nu moest hij praten over de dood van zijn zoon. 'De dolk,' zei hij. Zijn stem werd zwakker. 'Genootschap kreeg een hoop vrijwilligers uit dat dorp. Ze ... zijn meedogenloos'... erger dan ... Vietcong ... Noord-Vietnamezen


    Ik dacht dat het afgelopen met hem was. Zijn gezichtsspieren ontspanden zich. Hij zag er passief en levenloos uit. En toen bewogen zijn lippen weer.


    'Sariki... heeft een dolk. U moet... Sariki vragen ... hem aan u ... te laten zien. Sariki zal u ... naar Angkor Thom ... brengen.'


    Zijn lippen bewogen niet meer. Zijn mond was een stukje open. Hij lag roerloos met volkomen ontspannen gezicht. Eer ik zijn pols voelde, wist ik dat Nam Kien dood was.


    Er kwam iemand de hut binnen. Ik draaide me snel om, om te zien wie het was. Ze leek me 18 of 19. Haar chocoladebruine ogen doorboorden me, maar er was geen uitdrukking op haar prachtige gezicht. Ze was een Vietnamese, en haar huid had een warme gouden tint. Een forse man die het dorpshoofd moest zijn, kwam na haar binnen.


    Het meisje keek me rustig aan en zei: 'Mijn naam is Sariki. Ik hoorde dat Nam Kien pijn had.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    'Hij heeft geen pijn meer,' zei ik. 'Hij is dood.'


    Opeens veranderde haar hele gezichtsuitdrukking. Haar tanden kwamen bloot en haar ogen liepen vol met een uitdrukking van smart. Ze slaakte een harde, verstikte snik en viel op haar knieën naast het lichaam van Nam Kien. Haar slanke lichaam schudde van het harde snikken.


    Het gerimpelde oude gezicht van het dorpshoofd stond droevig toen hij naar het meisje keek. Toen keken zijn vermoeide ogen mij aan. 'Wilt u weggaan, alstublieft.'


    'Weggaan?'


    'U moet in een andere hut wachten,' zei hij. 'Ga!'


    Ik kwam overeind en pakte mijn ransel. Er gebeurden hier dingen waar ik niets van wist en die mij waarschijnlijk ook niets aangingen. Ik stapte zwijgend naar buiten. Een oude vrouw gebaarde me haar te volgen. Terwijl we naar een andere hut in de cirkel liepen, werd ik aangestaard door vrouwen en kinderen. Ik voelde me een vijfde wiel aan de wagen. Ik was hier komen zoeken naar een genootschap, en nu had ik te maken met een gids, zijn dorp en een meisje dat het van hem moest overnemen. Ik vroeg me af in welke relatie ze tot Nam Kien stond. Hij had alleen maar een zoon gehad. Was zij een nichtje? Toen vroeg ik me af waarom ik me dat afvroeg. De oude vrouw stapte opzij en ik ging de hut in. Deze bevatte geen tafel. Op de aarde vloer lagen geen matten. Mijn hoofd kwam neer op mijn ransel, en ik overwoog Yoga-oefeningen te doen om me te ontspannen zonder te slapen. Het was het laatste wat ik me herinner.


    


    Ze schudde een keer aan mijn schouder, stapte toen achteruit. Ik had in een diepe poel van het verleden gelegen. Ik was samen met een mooie vrouw die Kathy heette en haar zoontje en we zaten in een oude Austin en stoven in de richting van de grens met Hongkong.


    En later kuste ik haar en voelde haar zachtheid, en zij had haar twijfels over de wereld waar ze vandaan kwam. Maar die twijfels verdwenen toen ik haar terugbracht bij haar echtgenoot. Ze had me bedankt, en ze had gezegd dat ze wilde ... maar toen had ze niets meer gezegd. Haar man nam haar en zijn zoontje mee en reed weg, en liet me achter met Hawk, een biefstuk, een dronken avond in Hongkong en, een week later, een ontmoeting met een stewardess in Spanje. Toen ik voelde dat ik aan mijn schouder werd geschud, raakten mijn voeten de zanderige bodem van het verleden, mijn knieën bogen door, strekten zich toen en ik zwom omhoog door het duistere onderbewustzijn. De druk nam af, ik trapte alsof ik een kabel binnentrok, en toen ik aan de oppervlakte kwam gingen mijn ogen open en zagen het mooie gezicht van Sariki.


    'Amerikaan,' zei ze. Ik schudde mijn hoofd en keek haar aan, snoof, mompelde iets dat ik in orde was, ging toen rechtop zitten.


    De zon was al aan het ondergaan. In mijn slaap had ik zo gezweet dat mijn kleren uitgewrongen konden worden.


    Mijn rug was stijf, maar ik voelde me uitgerust.


    Sariki knielde naast me. Ze droeg een eenvoudige, losvallende jurk en haar donkere, glanzende haar zat in een knot op haar achterhoofd. Haar brede, enigszins scheve ogen keken me nieuwsgierig aan. Haar gezicht was driehoekig met een scherpe, bijna vooruitstekende kin. Haar mond was breed, haar lippen waren vol. Haar slanke lichaam spande nergens in de jurk. Ze leek breekbaar, maar een paar dingen waren daarmee in tegenspraak: de helderheid van haar blik, die onbewogen was, en de sterke kaaklijn die scherp naar de kin liep welke er sterk en koppig uitzag.


    Haar bruine ogen keken me nieuwsgierig en met een toets van recente gekwetstheid aan. Ze waren roodomrand door het huilen. 'Kende u Nam Kien?' vroeg ze. Haar stem was verrassend laag voor een zo jong meisje. Ik schudde even mijn hoofd. 'Niet erg goed. Hij heeft me hier gebracht. Ik bedoel, hij zou me naar Angkor Thom gidsen. Een kilometer of vijf van hier zijn we in een hinderlaag gelopen die een paar jonge Noord-Vietnamezen hadden ...'


    'Zeg niet meer, alstublieft!'


    Ik fronste. 'Sorry. Ik dacht dat u wilde weten hoe hij is gestorven.'


    Ze keek naar de aarden vloer. 'Heeft hij nog iets tegen u gezegd eer hij stierf?'


    Hij heeft me verteld hoe zijn zoon is omgekomen. Hij had het over het Genootschap van de Zilveren Slang. Ik moet alles te weten zien te komen over het genootschap. Dat is de reden dat ik hier ben. Hij vertelde me dat het genootschap zijn zoon had vermoord met een dolk, en dat u een van die dolken hebt. Ik moest u vragen hem aan mij te laten zien. En hij zei dat u me naar Angkor Thom zou brengen. Als u het niet doet, moet ik teruggaan. Ik denk wel dat ik de terugweg zelf kan vinden. Mijn bazen zullen een andere manier voor me bedenken om het genootschap te vinden.'


    'Ik heb niet gezegd dat ik u niet zou brengen.'


    'Nou, ik ben niet erg populair. Twee dorpen zijn al uitgeroeid en een hoop onschuldige mensen vermoord, en dat alles om mij. Nam Kien was er een van. Als u me niet wilt gidsen, begrijp ik dat best.'


    'Amerikaan,' zei ze vermoeid. 'U bent een agent die door uw regering hier naar toe is gestuurd om het genootschap van de Zilveren Slang te zoeken. Wat doet u met het genootschap als u het heeft gevonden?'


    'Daar kan ik nu geen antwoord op geven,' zei ik eerlijk. 'Dat kan ik pas zeggen als ik ze heb gevonden.'


    'Wacht.' Ze stond op en gleed soepel de hut uit. Ik sloeg naar een mug in mijn nek. Mijn gezicht was korstig van het opgedroogde zweet. Mijn kleren voelden vies aan en stonken alsof ik ze een jaar had gedragen. Ik had bijna een sigaret opgerookt toen Sariki terugkwam naar de hut. Ze had iets bij zich, iets dat in een gerafelde lap was gewikkeld. Ze legde het aan mijn voeten en liep naar de tegenoverliggende wand. Daar hurkte ze weer en keek naar me.


    Ik drukte de sigaret uit en boog me naar voren om het bundeltje te pakken. Ik wikkelde het voorzichtig los. De dolk was van zilver, of zag er in elk geval als zilver uit. De punt ervan was een slangenkop die vlijmscherp was geslepen. De rest van het lemmet was het kronkelende lijf van een slang. De twee randen waren uiterst scherp. Het gevest was van gevlochten leer gemaakt, zodat het leek of de slang uit een mandje sprong. Het was een boosaardig uitziend wapen, en ik kon me voorstellen waarom het gegarandeerd schrik wekte in de harten van hen die zich ertegen verzetten. Ik wikkelde het wapen weer in de doek en keek Sariki aan.


    'Hoe kom je er aan?' vroeg ik.


    Ze schudde haar hoofd alsof ze de vraag terzijde wilde schuiven. Toen zei ze: 'Ik ben de dochter van het dorpshoofd. Ik heb familie in een klein dorp in Noordwest Cambodja. Als het de laatste wens van Nam Kien was om u naar de ruïnes van Angkor Thom te brengen zal ik het doen. Maar ik breng u niet helemaal tot de ruïnes. Ik breng u naar het dorp waar mijn neef en twee broers wonen. Het is dichtbij de ruïnes.' Ze kwam gracieus overeind, raapte de ingepakte dolk op en gleed naar de deur. Haar lichaam was lenig en gaf haar bewegingen een bijna deinend karakter. Ze zou er geen moeite mee hebben zich geruisloos door de nacht te bewegen. Bij de deur draaide ze. 'Als we in Cambodja zijn hoeven we ons minder zorgen te maken over de Noord-Vietnamezen en de Vietcong. We trekken overdag en 's nachts verder. Rust snel wat als u kunt.' Toen ging ze weg.


    Ik wist niet hoe ik snel wat moest rusten. Ik strekte me weer uit en deed mijn ogen dicht. Misschien kon ik teruggaan naar Kathy of de stewardess in Spanje en verder gaan waar ik was toen Sariki me aan de schouder schudde. Maar de slaap wilde niet komen.


    


    Het was schemerig toen we op pad gingen. De zon was al bijna 20 minuten onder, de hitte hing nog in de lucht, de Insecten kwamen in horden op ons af, en terwijl de zon wegzakte trok hij een groot gerimpeld tafellaken achter zich aan door de lucht. Het laken was nog niet helemaal omlaag gezakt. Er zaten scheuren en gaten in waardoorheen wat blauw en grijs was te zien en het strekte zich tot bijna recht boven het dorp uit.


    Sariki had zich verkleed in de broek die de meeste dorpelingen droegen en een blauwe bloes met lange, tot de ellebogen opgerolde mouwen. Hoewel ze van kleren was veranderd, was haar houding dezelfde gebleven. Haar mooie gezicht bleef onaandoenlijk op een onverschillige manier die haar eigen was. Ze had een ransel van grove stof.


    We trokken te voet het oerwoud in. Wat mij betrof was er een groot verschil. Ik had me gewassen en geschoren en schone kleren aangetrokken. Na nog een kom rijst voelde ik me in staat weer aan het leven deel te nemen. Niemand zwaaide ten afscheid, niemand keek ons na. Als er een begrafenis voor Nam Kien zou komen, zou zij noch ik er bij zijn. Het leven in het dorp scheen zijn gewone gang te gaan.


    De duisternis viel snel. Sariki nam lange, meisjesachtige passen, en het was zowel prettig als merkwaardig na achter Nam Kien te hebben gelopen. Het kostte me geen moeite haar bij te houden. Ze koos haar weg alsof ze wist wat ze deed. In het donker was ze niet meer dan een schaduw voor me uit, een lenige gestalte die ik moest volgen.


    We liepen snel en rustten zelden. Sariki bleek minstens even zwijgzaam te zijn als Nam Kien was geweest. Ik was gewend aan trektochten door het oerwoud, en ik dacht dat we goed opschoten. Als we even rustten, zei Sariki geen woord, ze zat alleen maar tegenover me naaide grond te kijken. En ze zei nooit wanneer het weer tijd was om verder te gaan; ze kwam eenvoudig overeind en begon te lopen.


    Kort na middernacht zei ze de eerste woorden tegen me die ze had gesproken sinds we het dorp hadden verlaten.


    'We zijn nu in Cambodja,' zei ze. Ze was blijven lopen zonder haar pas in te houden.


    Ik keek om me heen. 'Geen grenswachten, geen douaneposten?'


    'Er zijn veel plekken zoals hier.'


    En dat was het totaalgeneraal van het gesprek.


    


    De volgende dag en avond trokken we verder door Cambodja in de richting van de Mekongrivier. In de dorpen waar we doorheen kwamen werd Sariki behandeld met het nederig respect dat men voor de dochter van een dorpshoofd had. Ze sprak slechts met het hoofd van elk dorp, en onder vier ogen. We aten in dorpen en sliepen er. Enkele keren had ik geprobeerd een gesprek te beginnen, maar dat werd afgeweerd met onbewogen, zwijgende blikken. Het patroon werd eenvoudig. We liepen en zij ging voorop. Als we in een dorp kwamen, werden we onmiddellijk gescheiden en zag ik haar niet eerder dan wanneer we weer vertrokken. Als er na vier uur lopen nog geen dorp kwam, stopten we en aten een handje rijst.


    De hitte scheen haar niet te deren. Als er geen dorp kwam als de duisternis viel, zocht ze een plekje voor mij uit en voor zichzelf een stukje verderop. We spreidden onze matten uit en gingen slapen. Ze maakte me altijd voor het aanbreken van de dag wakker, hoewel ik haar soms verraste door wakker te zijn als ze naar me toekwam. Ik vermoedde dat ik over een dag of twee haar wakker zou maken.


    Aanvankelijk maakte ik me zorgen om haar. Ze had verdriet omdat Nam Kien dood was, en misschien was ik er op een kromme manier verantwoordelijk voor. Wat betekende dat voor me? Haat is een zichtbare emotie. Verachting ook. Je kunt die dingen zien in een sluwe blik of een uitdagend gebaar. Maar daarvan toonde ze me niets. Wat ze me toonde was onverschilligheid. En ik wist niet eens wat nam Kien voor haar had betekend.


    Als ik Nam Kien er buiten liet, zag ik een andere reden voor haar onverschilligheid. Een prinses. Ik nam aan dat dat in dit deel van Azië veel betekende. Misschien hadden ze haar opgevoed met het idee dat ze een stukje boven het menselijke ras stond. In dat geval was ik beneden haar stand. Maar om de een of andere onverklaarbare band met Nam Kien en het feit dat hij me zijn woord had gegeven, voelde ze zich verplicht zich met mij, een minne burger, op te houden. Als je het tenminste zich met iemand ophouden kon noemen wat zij deed.


    Terwijl ik al die uren achter haar liep, had ik alle tijd om na te denken. En hoewel ik me eerst bezorgd maakte, veranderde mijn stemming al spoedig in een lichte nieuwsgierigheid. Als de omstandigheden anders waren geweest, en als ik me niet schuldig had gevoeld aan de dood van Nam Kien, zou ik Sariki hebben verteld dat ze haar gidsendiensten maar ergens anders moest aanbieden. Ik had het niet gemaakt bij haar en mijn ego vond dat niet leuk.


    Laat in de middag bereikten we de Mekongrivier. Ik hoorde hem al een hele tijd eer we er waren. Het pad maakte een flauwe bocht in het oerwoud, de oppervlakte veranderde in zacht zand, voor ons uit groeide een dichte bos dikke wingerds, en daarachter strekte zich de rivier uit. Waar wij stonden stroomde hij diep en snel, en leek op een brede strook groen linnen. Door de diepte en breedte op deze plek hing er een sfeer van verborgen kracht.


    Sariki werd opeens erg spraakzaam.


    'Hier kunnen we niet oversteken,' zei ze, harder dan ik haar ooit had horen spreken. 'We moeten een ondiepe plek zoeken, en na het donker oversteken.' Haar brutale neusje was gerimpeld. Ze keek links en rechts de rivier af.


    'Waarom?' riep ik. 'We kunnen ons met de stroom laten meedrijven. We kunnen er samen ingaan en ons aan elkaar vasthouden. Als het nodig is nemen we een boomstam of een paar takken mee om op te drijven. Waarom moeten we wachten tot het donker is?'


    'De rivier wordt gepatrouilleerd, 's Avonds is het minder gevaarlijk. Overdag wordt de rivier gebruikt door de Vietcong. Er wordt dag en nacht gepatrouilleerd door Amerikaanse boten en helikopters. Ze schieten op alles wat beweegt.'


    'Geweldig,' zei ik kwaad.


    Ze ging me voor stroomopwaarts, door het oerwoud lopend zodat we niet door scherpschutters op het water gezien konden worden.


    Ik volgde haar op de hielen en zag dat de strakke knot op haar achterhoofd aan het losraken was. Bij elke pas deinde de knot op en neer en plukjes haar kleefden in haar vochtige nek. Het was een mooie nek, lang en soepel. Ik wist dat tenzij er iets in onze verhouding veranderde of we snel op onze bestemming kwamen, ik het moeilijk zou krijgen.


    Terwijl ik zo achter haar liep, keek ik naar bepaalde dingen. De manier waarop stukken van haar broek strak getrokken werden als ze die lange stappen deed. De manier waarop de blauwe bloes over haar borsten spande. Ik was me lichamelijk erg van haar bewust. Ze was te prettig om naar te kijken en te vaak dichtbij.


    We passeerden een reeks watervallen waar het witte water rond rotsblokken kolkte en tolde en scherpe rotspunten net onder de oppervlakte staken. Ik overwoog van rotsblok naar rotsblok te springen, maar er was één stuk waar je in staat had moeten zijn met één sprong over een hoog huis te springen. Sariki liep door. Ik volgde haar en keek uit.


    Boven de stroomversnellingen kwamen we bij een stuk snel stromend ondiep water. De stroom was zo snel dat het er gevaarlijk uitzag, maar het water leek nog niet tot het middel te reiken. Sariki bestudeerde het, keek stroomopwaarts, toen stroomafwaarts. Met elk gebaar raakte de haarknot losser. Om niet aan haar te hoeven denken, bekeek ik zelf een ondiepe plek. Er waren genoeg rotsen om je aan vast te houden zodat je niet zou worden meegesleurd. Ik vond dat we het moesten proberen.


    'Als het donker is,' zei Sariki. 'Overdag is het veel te gevaarlijk.'


    We maakten onze ransels los en gingen op rotsblokken langs de rivier zitten. Sariki keek naar de overkant van de rivier.


    'Waarom ben je weggegaan?' vroeg ik.


    Ze draaide me haar gezicht toe. Het was bijna voldoende om de knot los te schudden maar net niet genoeg. Ze keek me aan alsof ik haar gedachten was binnengedrongen. 'Waar weggegaan?'


    'Dat dorpje in Noordwest Cambodja, waar je twee broers en je neef wonen.'


    Ze keek weg van me. Ik zag de harde trek van haar kaak. De huid van haar wang leek zo glad dat hij strak gespannen scheen te zijn. Maar ze gaf me geen antwoord. Ik realiseerde me dat ik haar nog niet één keer had zien glimlachen.


    Het was een uur of twee voor het donker zou worden. Ik leunde tegen mijn ransel en stak een sigaret op.


    'Sariki,' zei ik, 'we trekken nu al een hele nacht en bijna een hele dag met elkaar op. In die tijd heb ik het aantal woorden dat je tegen me gezegd hebt op de vingers van één hand kunnen aftellen. Misschien kwetst het feit dat ik een Amerikaan ben je. Misschien denk je dat ik beneden je stand ben omdat jij de dochter van een dorpshoofd bent en zo. Misschien denk je dat ik die dolk in de borst van Nam Kien heb gestoken.'


    Ze keek me nu aan, maar met uitdrukkingloze ogen. Maar ik had tenminste haar aandacht.


    'Als je dat denkt, vergis je je. Ik weet dat je gezegd hebt dat ik er niet over moet praten, maar als je denkt dat Nam Kien en ik vijanden waren, vergis je je. We zijn bijna samen gedood door een groep Noord Vietnamese jongens in een dorp. We zijn ontkomen en hebben ons verstopt tot ze ons gepasseerd waren. Het volgende dorp hadden ze uitgeroeid, en in het dorp daarna wachtten ze ons op. Het was een hinderlaag. Ik heb er zes gedood. Onderweg hadden ze een oudere man opgepikt, een aanvoerder, denk ik. Nam Kien heeft de zevende gedood, maar toen had hij die dolk al in Nam Kiens borst gestoken. Hij vroeg me hem naar jouw dorp te brengen. Dat heb ik gedaan. Ik was bij hem toen hij stierf.'


    'Je bent een Amerikaans agent op zoek naar het genootschap.'


    'Doe je daarom zo onverschillig tegen me? Omdat ik een Amerikaan ben? Ik bedoel, ik heb wel vaker alleen gereisd, maar dan liet ik geen vier voetafdrukken na, en er werd me niet te verstaan gegeven dat ik alleen maar ruimte innam.'


    'Zo ben ik nu eenmaal. Het spijt me.'


    'Okay,' zei ik. 'Als je zo bent, dan kan ik alleen maar medelijden met je hebben. Je bent een triest meisje, en je laat triestheid in je voetspoor na.'


    'Alsjeblieft!' Ze wendde haar hoofd af.


    'Dat ben je niet zo. Er moet een reden zijn waarom je zo doet. Heb ik iets gezegd, of is het iets wat ik niet heb gezegd? Je lijkt me niet het soort meisje dat het van het kastensysteem of een soort snobisme moet hebben. Maar ik weet het niet. Ik ken je niet. We kunnen maanden op deze manier doorgaan en dan zou ik je nog niet kennen.'


    'Het komt door de oorlog,' zei ze.


    'Nee, dat is te generaliserend. Welk onderdeel van de oorlog? Ben je er persoonlijk door getroffen? Ik bedoel, afgezien van Nam Kien. Is je dorp opgeblazen of zijn je familieleden gedood?'


    'Genoeg!' Ze sprong overeind en liep zover stroomopwaarts dat ik haar niet meer kon zien.


    Ik smeet mijn sigaret kwaad in de rivier. Er waren lange schaduwen die zich halverwege het water uitstrekten. Ik keek naar het snel stromende water en probeerde het raadsel Sariki te doorgronden. Het was mogelijk dat ze iets van het genootschap wist dat ze mij niet wilde vertellen. Drie dingen vooral wilde ik weten:


    Wat was haar relatie tot Nam Kien? Waarom had ze een dolk van het Genootschap van de Zilveren Slang? Van wie had ze die gekregen? Misschien was ze zelf lid van het genootschap.


    Langzaam kwam ze teruglopen. Een doorsnee vrouw zou pruilen. Maar Sariki niet. Ze had de haarknot weer in orde gemaakt. Ze keek me strak aan toen ze naderbij kwam in het afnemende zonlicht. Haar gezicht stond peinzend, alsof ze iets wilde zeggen. Ze ging naast me zitten.


    'Je bent knap, zoals alle Amerikanen knap schijnen te zijn,' zei ze. 'Je bent sterk en gezond om te zien. En je zegt dat ik onverschillig ben. Dat is waar, maar ik ben benieuwd hoe open en vriendelijk jullie Amerikanen zouden zijn als jullie land was overvallen door indringers.'


    


    Een uur na zonsondergang begonnen we aan de oversteek van de rivier. Het extra uur was om de schemering de tijd te geven in duisternis over te gaan.


    We hielden onze ransels hoog opgeheven en stapten in het water, Sariki voorop. Tot mijn verrassing was de stroom veel sterker dan hij er uitzag. Het donkere water trok aan mijn benen en enkels, en ik moest me stevig aan de rotsen vasthouden. Sariki had het moeilijk. Haar benen gleden steeds onder haar weg, en toen ze probeerde zich aan de rotsen vast te klemmen, gleden haar vingers over de rand. Met hooggeheven knieën stapte ik naast haar en stak mijn hand naar haar uit. Ze wierp me een trots-uitdagende blik toe en wees het aanbod af.


    Naar de hel met haar, dacht ik. Ik had haar nooit de plaats van Nam Kien moeten laten innemen. Ik had terug moeten gaan om te proberen een andere gids te vinden.


    Toen we halverwege de rivier kwamen, werd het water kouder en dieper. Sariki had haar hoofd in haar nek gelegd en haar slanke armen tastten naar elke rots die ze zag, met haar ransel hoog opgeheven. Als dochter van een dorpshoofd meende ze misschien sterker te zijn dan gewone meisjes. Maar haar kracht zou haar niet helpen als de stroom nog sterker werd.


    We waren nu over de helft. De rivier werd niet dieper, maar ook nog niet ondieper. Omdat mijn benen sterker waren, haalde ik Sariki in. Het was makkelijk mezelf voor te houden dat het me niet kon schelen of ze door de stroomversnellingen werd meegesleurd, maar het feit bleef dat zij de weg naar het dorp kende. Ik niet. Als ze trots en dom wilde zijn was dat haar zaak. Het water begon nu dieper te worden. Toen hoorde ik iets boven het geruis van het kolkende water uit.


    Eerst leek het van ver weg te komen. Sariki en ik bleven roerloos staan. Er glinsterde wat maanlicht op het water. Ik kon stroomopwaarts zien en vroeg me af of het een boot was. Er was genoeg ruimte tussen de rotsen om een boot door te laten, en hoewel de stroomversnellingen verderop ruw en rotsachtig waren, zou een goed navigator er omheen kunnen. Toen ik het geluid weer hoorde, herkende ik het. Ik duwde Sariki voort.


    'Snel naar de oever!' riep ik.


    Sariki kwam snel, half zwemmend en half van de rotsen springend, in beweging. Ik bleef vlak achter haar. Toen leek het me beter voor haar uit te gaan. Ik kon snel naar de oever gaan, mijn ransel neerleggen en haar helpen. Ik sneed een stuk af door het rumoerige water. Maar nog steeds hoorde ik het krachtige gedreun van de motor. Het kwam stroomopwaarts en naderde ons.


    Ik bevond me iets stroomafwaarts van Sariki en liet me door de stroom helpen. Ik zwaaide tussen de rotsen als Tarzan tussen de bomen. Alleen deed ik het wat onhandiger. In het donker zag ik de beschaduwde oever recht voor me. De rivierbodem kwam niet omhoog, en de oever leek steil, modderig en grassig.


    Toen klonk de motor zo luid dat het was alsof hij zich vlakbij bevond. Ik zag de sterke lichtstraal het eerst. De helikopter volgde de loop van de rivier. Het toestel rondde de bocht stroomopwaarts en vloog lui heen en weer over de rivier in onze richting. Ik kon geen machinegeweren zien, maar wist dat ze er waren.


    Sariki beVond zich op een meter of drie van mij, en het was voor mij nog bijna twee meter naar de oever.


    De helikopter verloor hoogte en de grote wentelwiek deed het water onder het toestel golven terwijl het langzaam voortschoof. Toen boog ik me wat naar voren en dook naar de oever. De stroom voerde me nog eens vijf meter mee, eer ik een rank vond die ik kon grijpen. Ik trok me tegen de modderige steilte op.


    De helikopter vloog over ons en zoemde langzaam verder. In het maanlicht en de reflectie van de schijnwerper op het water zag ik de Amerikaanse kentekenen op de machine. Toen beschreef het toestel een luie bocht. Ik liep stroomopwaarts over de oever en worstelde me door de dichte begroeiing. De helikopter kwam sneller terug. Bladeren sloegen in mijn gezicht en ik struikelde bijna.


    In de felle schijnwerper zag ik Sariki. De knot was helemaal losgegaan en het haar waaierde op het water uit als donker mos.


    De helikopter zoefde nu een paar meter boven het water terug. Opeens klonk er een luid geratel en ergens van de onderkant van de helikopter kwamen vuurflitsen. De kogels ranselden het water op nog geen meter van Sariki. Haar handen gleden van de rots, de stroom trok haar mee naar een volgende rots en ze probeerde zich vast te grijpen. Opnieuw miste ze. De helikopter was bijna weer bij de bocht. Hij zwenkte en klom, draaide toen terug. Hij vloog nu veel sneller. Opnieuw spatte het vuur uit de machinegeweren en de kogels troffen het water. Sariki was nu bijna bij me. Ik stond op het punt in het water te springen en haar te grijpen. Maar de stroom plukte haar snel mee. Sariki werd naar het midden van de rivier en in de richting van de stroomversnelling gesleurd.


    Ik kon haar niet zien. In het zachte maanlicht keek ik naar de stroom die haar had meegevoerd en zag rond welke rotsen het water spoelde en aan welke kant van de rivier deze stroom in de versnelling zou vallen. De stroom bleef bijna steeds in het midden van de rivier. Daarna leek hij in twee kleine draaikolken naar de overkant te spuiten. Ik was vervuld van wanhoop. Ik kon nooit op tijd aan de overkant zijn. En toen zag ik Sariki. Ik was nu bij de stroomversnelling en zij had zich uit de stroom geworsteld die haar had meegesleurd. Ze zwom onder een schuine hoek naar de oever. Ze was niet omlaag gezogen door een onderstroom; ze was niet met haar hoofd tegen de rotsen gebeukt. Maar ze was moe. Haar slagen waren als van een kleuter in het bad; de armen gingen omhoog en omlaag, maar zonder kracht.


    Ik sprong over ranken en baande me een weg door het dichte gebladerte om bij haar te komen. Ze was nu vlakbij de stroomversnellingen, en haar vermoeidheid werd gedeeltelijk veroorzaakt door het feit dat ze tegen de stroom vocht. Ze kwam niet vooruit, maar in elk geval dreef ze ook niet af. Dat gaf me genoeg tijd om voor haar uit te komen. Ik was halverwege de stroomversnellingen toen ze over een kleine richel kwam en begon te tollen en draaien. Haar ransel was me al gepasseerd. Ik wist dat dit me slechts één kans gaf. Ik wilde dat er meer licht was.


    Ik nam een sprong van de oever naar een rotsblok dat een meter verder in het water uitstak. Ik kwam op handen en voeten neer en klemde me vast. De rots was glibberig. Het water dat tegen mijn gezicht spatte, dwong me mijn ogen te sluiten. Langzaam kwam ik overeind op de rots.


    Sariki kwam niet in mijn richting. Ze was nu dichter bij het midden van de rivier en het lange donkere haar wapperde als een vlag achter haar aan. Ik voelde een onbedwingbaar verlangen mijn ogen niet van haar af te wenden. Misschien is dat de reden waarom mensen verdrinken terwijl anderen staan te kijken.


    Ik schudde mijn hoofd om helder te worden en keek om me heen. Ze kwam er nu zeer snel aan. Direct zou ze voorbij schieten en dan was er niets meer aan te doen. Bijna twee meter verderop was er een redelijke platte rots. Zonder na te denken sprong ik er naar. De rand van de rots sneed in mijn maag. Ik was buiten adem. De stroom trok aan mijn benen, sleurde me van de rots af. Ik klauwde met mijn vingernagels. Het water was als ijs, kouder dan ik het ooit gevoeld had. Ik kreeg mijn ellebogen op de rots en trok me op. Sariki kwam aan de andere kant langs.


    Ze hield haar hand naar me uitgestoken. Ik greep er naar en de stroom trok haar van me weg. Ik voelde dunne haren, toen de volle haardos. Ik greep een handvol, wikkelde het een keer rond mijn pols en leunde trekkend achterover. Ik voelde de kracht van de stroom aan haar lichaam plukken. Ik bleef trekken tot ik aan de andere kant van de rots was. Haar hoofd was nu vlakbij. Ik stak een arm uit, voelde haar rug, kreeg een hand onder haar armen en trok haar naast me op de rots.


    


    Zelfs in het oerwoud kan een kampvuur een gezellige warmte verspreiden. Het vuur dat ik had aangelegd was nogal rokerig omdat er niet veel dood hout te vinden was. Langs de rivier had ik een paar blokken gevonden die eerst door het water doorweekt en vervolgens in de zon gedroogd waren. Het was een gezellig vuur.


    Sariki's kleren lagen er rondom te drogen. Ze droeg mijn extra-kleren, die ze beslist zelf had willen aantrekken. Alles wat ze bezat was ze kwijtgeraakt toen haar ransel was weggedreven. Wat haar dus min of meer afhankelijk van mij maakte en haar niet aan scheen te staan.


    Ik had haar teruggedragen, een vuur aangelegd, een pannetje rijst gekookt en haar de helft van mijn droge kleren gegeven. Ze had geen woord van dank gezegd. Desondanks voelde ik me goed. Voor de eerste keer sinds ik haar had leren kennen, had ik het gevoel dat ik de leiding had. Misschien wist zij dan de weg naar het dorp, maar ik had haar kleren. Als ze niet meewerkte, kon ze in haar blootje gaan rondlopen.


    Ze zat op een rotssteen voor het vuur, met de benen tegen elkaar geklemd en de zoom van mijn boerenhemd strak rond haar lichaam getrokken. Ze zag er verlegen uit. Ze had de rijst die ik had gekookt aangenomen en zwijgend opgegeten. Toen zat ze daar maar haar lange dikke haar uit te wringen.


    'Nou,' zei ik, me uitrekkend en gapend, 'het is zo'n beetje tijd om te gaan slapen.' Ik ging op mijn knieën voor haar liggen. Ze keek opzij.


    'Sariki,' zei ik zacht, 'ik vind het niet erg om vanavond de afwas te doen, omdat jij een behoorlijk nare ervaring achter de rug hebt. Maar van nu af lijkt het me alleen maar redelijk dat jij jouw aandeel doet. Jij mag de slaapmat hebben, ik heb een behaaglijk bed van bladeren gemaakt. Maar je gaat geen vijftig meter verderop liggen slapen. Als ik je zo'n afkeer bezorg ga je maar alleen verder. Laat alleen wel mijn mat achter. Ik heb hem bij het vuur gelegd zodat je het er plezierig warm kunt hebben. Ik vind dat we meteen na zonsopgang op weg moeten gaan, als je het niet erg vindt. Zo niet, dan zou ik graag een logische reden horen.'


    Ik wachtte. Ze bleef naar de grond kijken. Haar handen waren om haar haar gewikkeld alsof het een touw was waar ze inklom. Er was geen uitdrukking op haar gezicht. Ik glimlachte tegen haar en kuste haar luchtig op het voorhoofd. 'Geen klachten? Mooi zo. Tot morgenochtend.'


    Ik strekte me aan de andere kant van het kampvuur uit op mijn bed van groene bladeren en vouwde mijn handen achter mijn hoofd. De slaap wilde niet komen. Er waren zoveel gedachten - de rivier, de redding van Sariki, de helikopter. Amerikaan. Mooi. Ik was benieuwd hoever we van onze plaats van bestemming waren. Er zouden nog dorpen komen waar Sariki kleren en voedsel kon krijgen, en misschien zelfs een nieuwe ransel. Maar tot dan toe moesten we het doen met wat ik bij me had. Wat mij betrof was ze een ondankbaar, verwend nest. Ik speelde met de gedachte haar over de knie te nemen. Wat zou het voor zin hebben? Nee, ik zou me door haar naar de ruïnes laten brengen. In dat dorp waar ze het over had gehad, waar haar broers en neef woonden, kon ik of een andere gids huren of er in mijn eentje op afgaan. Hoe dan ook, zij had afgedaan. Toen werden mijn oogleden zwaar. Ik viel in slaap.


    


    Ik werd ergens wakker van, iets dat me deed beseffen dat ik niet alleen was. Ik draaide me op mijn zij en rook haar weelderige haar. Ik had mijn ogen nog dicht. Ik stak een hand uit en raakte warme soepele huid. Mijn hand gleed over haar rug, over de stevige buigingslijnen van haar gladde billen, en opeens gingen mijn ogen open. Sariki lag naast me op mijn bed van bladeren. Haar kleine naakte borsten drukten stevig tegen mijn borstkas.


    Haar ogen speurden mijn gezicht gespannen af, alsof ze naar de horizon keek en probeerde iets te ontdekken. Haar lippen gingen een stukje vaneen.


    'Sariki,' begon ik, maar haar hand kwam naar mijn mond. Het was een slanke hand, met lange, dunne vingers.


    'Je hebt mijn leven gered,' zei ze, en haar lage stem klonk hees. 'Dat was erg dapper van je. Ik wil je mijn dankbaarheid betonen.'


    'Op die manier wil ik het niet,' zei ik.


    'Neem het dan aan om welke reden je maar wilt.'


    Haar lippen als bloemblaadjes drukten op de mijne, haar mond ging open, haar tong dartelde, haar hand maakte verkennende bewegingen.


    Toen lag ze op me, iets opgeheven zodat haar tepels over mijn borstharen streken. Haar vochtige lippen vonden mijn wangen, mijn oren, mijn keel. Ik rolde weer op mijn zij en probeerde zwak haar weg te duwen. Mijn hart lag er niet in, en dat wist ze. Ik bleef mezelf voorhouden dat ik het niet uit dankbaarheid wilde, maar uit wederzijdse behoefte, dat een lichamelijk besef van elkaar - man en vrouw - fundamenteel was.


    Mijn hand vond haar zachte borsten. Ze leidde de tepel naar mijn lippen. Mijn handen gleden licht over haar rug; ik trok haar naast me neer, verhief me toen op een elleboog.


    Ze had haar ogen gesloten. Haar glanzende zwarte haar was als een waaier onder haar hoofd gespreid en omlijstte haar gezicht. Haar lichaam was als mahoniehout en ik liet mijn vingers denkbeeldige lijnen trekken tussen haar borsten, over de kleine navel, over haar buik en omlaag naar de fluwelen zachtheid tussen haar benen.


    Ik wilde haar zeggen hoe ik naar haar had gekeken terwijl ze liep, dat de manier waarop ze zich bewoog me beviel.


    Haar hand omklemde me en leidde me naar haar vochtigheid. Ze spreidde haar benen. Ze had haar onderlip tussen haar tanden genomen toen ik in haar drong. Ik keek neer op de donkere tepels die opstegen uit de stevige gladde borsten. Er kwamen kreunende geluidjes uit haar keel toen ik me in haar bewoog. Er waren vele dingen die ik haar wilde vertellen. Maar ik zei niets.


    Onze bewegingen begonnen onregelmatig te worden. Ik voelde mijn climax naderen. Toen ik op haar neerkeek, zag ik dat ze haar onderlip nog steeds tussen haar tanden had.


    Toen werd ze wild. Haar knieën kwamen omhoog, haar mond ging open; ze draaide en kronkelde onder me. Haar vingers grepen mijn haar en trokken mijn mond naar haar wachtende, gretige mond.


    Toen ze kwam, was het alsof er een auto tegen een stenen muur dreunde. Haar lichaam schokte in woeste trillingen. Ik voelde haar tong mijn mond in- en uitschieten. En toen liet ik me gaan. Ik drukte haar stijf tegen me aan, negeerde die pijnkreetjes en zwakke pogingen om naar adem te snakken.


    Ik wilde haar een heleboel vertellen, maar ik zei niets. Ik nam haar gewoon op de manier waarop ze genomen wilde worden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Ik had haar bijna de hele nacht in mijn armen gevoeld. Ik had de zoetheid van haar adem tegen mijn wang gevoeld. Plukjes koolzwart haar kietelden mijn neus. De warme zachtheid van haar naakte lichaam drukte tegen me aan. Haar hoofd rustte in de holte tussen mijn borstkas en schouder. Maar toen de heldere warmte van de vroege ochtendzon me wakker maakte, lag ze niet meer naast me.


    Ik zag haar geheel gekleed in haar gedroogde kleren, bezig een vuur aan te leggen. Terwijl ik naar haar keek, dacht ik dat ik haar leuker vond in mijn boerenhemd. Eerlijk gezegd vond ik haar het leukst met niets aan. 'Morgen,' riep ik opgewekt. 'Probeer je soms indruk op me te maken met je padvinderskwaliteiten? Ik bedoel, door dat vuur aan te leggen en zo.'


    Ze zei absoluut niets.


    Ik fronste. 'Is er iets mis, Sariki?'


    'Er is niets mis,' zei ze.


    Ik liep van mijn bladerbed en dook achter haar op. Langzaam liet ik mijn handen rond haar middel glijden. 'Hebbes!' riep ik lachend.


    Ze draaide zich om in mijn armen, rukte zich toen los. Ze sprong van me weg en ontblootte haar tanden tegen me.


    'Hou op!' riep ze. 'Hou op!'


    Ik zag dat ze haar haar weer in een knot droeg. Ik ging op een rotsblok zitten en keek naar haar. Toen voelde ik de woede in me opstijgen.


    'Neem me niet kwalijk, Sariki,' zei ik koel. 'Maar als ik met een meisje naar bed ben geweest - met een vrouw waar ik om geef - ligt het in mijn aard vertrouwelijk te worden. Ik wil haar graag vasthouden, haar een klopje geven als ze langskomt en haar misschien in haar nek kussen als ze zich bukt. Ik zit steeds aan haar omdat ik een gevoel van exclusief bezit krijg. Ik vind dat er na afloop een soort volwassen verantwoordelijkheidsgevoel is dat zegt dat je elkaar met genegenheid moet behandelen. Ik werd wakker vanwege gisteravond. Dat wilde ik je laten weten.'


    'Gisteravond was dwaas,' wierp ze me toe. 'Een stomme vergissing uit dankbaarheid vanwege de rivier. '


    'Voor mij betekende het meer, Sariki. Maar als je het wilt speel je het maar op jouw manier. Je reputatie wordt niet geschonden door de oerwouddieren die ons gezien en gehoord hebben. Maar ik wil dat je één ding niet vergeet. Gisteravond ben jij naar mij toegekomen. Noem het maar een stomme vergissing uit dankbaarheid als je wilt. Als het voor jou niets betekent is dat misschien het beste. Maar vergeet niet dat jij naar mij toegekomen bent.'


    'We verknoeien onze tijd,' snauwde ze. 'We eten en dan gaan we. We moeten nog een heel stuk.'


    


    En zo ging het de volgende twee dagen en nachten. We trokken zwijgend verder, en als we 's nachts rustten, kwam ze niet meer naar me toe. In het eerste dorp dat we bereikten, schafte ze zich een nieuwe ransel aan.


    Voor iets dergelijks gesteld, krijgt een man de neiging aan zichzelf te twijfelen, misschien zelfs aan de kwaliteit van zijn vermogens. Zij was die avond naar me toegekomen met een verlangen naar pure seks. Hoe ze het ook noemde, dankbaarheid bijvoorbeeld, het was seks waar ze naar verlangde. Niet dat ze hier in het oerwoud een ruime keuze had, maar ze had het kunnen laten lopen, had kunnen wachten op iemand die haar beter beviel. En toch had ze verkozen seks met mij te hebben. Maar waarom ?


    Ze scheen het aan en uit te draaien als een kraan. Maar toch ga je als man dan aan jezelf twijfelen. Ze was met verlangen naar me toegekomen. Ik had haar gegeven wat ze wilde hebben. Ze was de ochtend daarna weer zwijgzaam en somber geworden. Wat had dat te betekenen? Dat ik de fijne kneepjes aan het verleren was? Ik had nooit eerder klachten gehoord, en over haar kon ik me zeker niet beklagen. In de meest intieme nabijheid was Sariki een en al volkomen overgegeven primitieve vrouw geworden. Ze had zich laten gaan als weinige vrouwen die ik gekend had. In de liefdesdaad was ze een oerdier uit de jungle geworden.


    In de middag van de derde dag bereikten we het dorp.


    


    Voor mij was het nieuwtje van reizen te voet er al danig af. Ik was uitgeput en aan haar gezicht zag ik dat ook Sariki niet meer kon. We liepen het dorp naast elkaar binnen, met de zon in de rug. De kinderen zagen ons het eerst, ze riepen iets en holden weg. Al gauw kwamen enkele middelbare vrouwen achter de kinderen aanhollen. Ze verdrongen zich rond Sariki alsof ze van Koninklijke bloede was. Toen voerden twee van hen haar van me weg.


    Ik liet mijn ransel op de grond zakken en ging er naast liggen. Het dorp leek Op alle andere waar we doorheen waren gekomen: met riet gedekte hutten in een cirkel, waarbinnen de meeste activiteit heerste. Erachter lagen de eeuwige rijstvelden. De jongere mannen begonnen net terug te komen. Links van me zag ik een groep jongemannen die in een kleine cirkel op hun hurken zaten. Een van hen, onzichtbaar voor mij, maakte geluiden die me bekend voorkwamen, ook al leken ze in dit dorp niet op hun plaats.


    'Ik kom eraan,' zei hij. 'Alle inzetten zijn gedaan. Kom, baasje, zeg wat tegen me. Zeg wat tegen je pappie. Zeg eens wat lieve woordjes.' Er volgde een korte stilte. 'Vier,' zei de stem. 'Heren, vier wordt het. Zet op mij in want ik maak er twee plus twee van. Okay, wegwezen. En jij? Twintig francs? Okay. Zo is het mooi, heren. Ik kom eraan. Alle inzetten zijn geplaatst. Kom op, baasje. Zeg wat tegen je pappie.'


    De anderen babbelden als alle deelnemers aan een partijtje poker, maar in het Cambodjaans, terwijl de werper Amerikaans soldatenjargon sprak. Ik mocht dan moe zijn, maar toch niet zó moe. Ik moest dit zien, dus slenterde ik naar de groep. Ik stond achter hen, maar het enige wat ik van de werper kon zien was het stoppelhoofd van een Cambodjaan met een crewcut.


    'Vier!' riep hij. 'Sorry, heren, jullie hebben verloren.' De anderen begonnen op te staan. 'Hebben jullie er nou al genoeg van? Kom op nou.'


    Een vrouw kwam op een drafje naar de groep toe. Ik herkende haar als een van de vrouwen die Sariki hadden meegetroond. Terwijl de andere spelers wegliepen, kon ik de werper beter zien. Hij gooide de dobbelstenen op in zijn hand en ving ze weer, terwijl hij naar de Cambodjaans sprekende vrouw luisterde. Niet alleen had hij een crewcut, hij droeg ook een luidruchtig rood hemd. Aan zijn voeten staken legerschoenen. Hij kauwde heftig kauwgum en zag er uit alsof hij zojuist uit een Amerikaanse handel in tweedehands auto's was gestapt. Hij knikte kort tegen de vrouw, liep toen met haar mee. Ik had terzijde van hem gestaan, dus ik geloofde niet dat hij me had gezien. Toen hij de hut was binnengegaan waar Sariki zich bevond, pakte ik mijn ransel op. Twee vrouwen kwamen naar me toe en wenkten me hen te volgen. Ze brachten me naar een andere hut waar ik ging zitten en een kom rijst en een kom groenten kreeg. In de kom rijst zaten stukjes gekookte vis. Ik at hongerig, leunde toen tegen mijn ransel en rookte met gesloten ogen een sigaret.


    Ik wilde niet nadenken, omdat mijn gedachten steeds naar Sariki terugkeerden. Ik herinnerde me hoe Sariki's jonge lichaam die nacht dat ze naar me toe was gekomen had aangevoeld, en zette de gedachte van me af. Denk aan het karwei, aan de missie.


    Dat deed ik. Ik nam aan dat ik binnen een dag, of hooguit twee, bij de ruïnes van Angkor Thom zou zijn. Sariki had gezegd dat ze me niet verder dan dit dorp zou brengen. Hier zou ik of iemand anders moeten huren of een kaart moeten zien op te scharrelen.


    Ik was er nu zeker van dat het genootschap bestond. Of het gunstig was of niet wist ik nog niet, Sariki had een van de dolken waarmee de zoon van Nam Kien was vermoord. Maar ik had geen bewijs. Elke medaille had altijd twee zijden. Misschien was de zoon van Nam Kien een herrieschopper geweest die een lesje moest hebben. Misschien was Sariki lid van het genootschap of bevriend met een van de leden. Er was nog een heleboel waar ik achter moest zien te komen.


    Toen werden mijn gedachten onderbroken.


    Hij kwam de deur uit met een brede grijns. 'Hee, GI Joe,' zei hij terwijl hij met uitgestoken hand op me afkwam. 'Geef me een klauw, man.' Toen we elkaar de hand hadden geschud ging hij naast me zitten. Hij had de grijns nog steeds op zijn gezicht. Het was een jong gezicht, ongeveer 19. Hij zag er uit als een doordouwer. 'Hee, dacht je dat ik je niet had gezien bij het pokeren? Ik wou je eerst bekijken voor we gingen praten.'


    Hij had mijn hand nog steeds vast. 'Ik ben Nick Carter,' zei ik, een tikje verbijsterd.


    'Kan je ook niks aan doen, Nick. Ik ben Tsjong, de neef van Sariki.'


    Ik knikte. 'Je hebt in de hut met haar zitten praten. Waar heb je dat Amerikaans vandaan?'


    'Hee, nou? Gaat me goed af, hè? Ik heb een hoop in Saigon geleerd,' zei hij, aan een sigaar trekkend, 'zoals pokeren. Ik probeer de jongens hier voor het spel te interesseren, weet je wel. Zodat ik wat extra poen kan maken.'


    'Tsjong, ik geloof dat je een oplichter bent,' zei ik met een brede grijns.


    Hij beantwoordde mijn grijns. 'Hoe kom je daar nou bij, Nick?' Hij blies rook naar de zoldering. 'Je hebt gelijk, ik heb met Sariki gepraat. Ze zegt dat jij hier bent om het Genootschap van de Zilveren Slang na te gaan.'


    'Alleen maar om het na te gaan,' zei ik. 'Ik ga er niets aan doen tot ik er meer van weet, en dan doe ik misschien nog niets. Ik heb gehoord dat ze tussen de ruïnes van Angkor Thom zitten. Dat kan niet ver hier vandaan zijn.'


    'Zo is het, een dag of twee. Je hebt een gids nodig, en in dat opzicht mazzel je. Ik ben de beste gids, spoorzoeker en soldaat van Cambodja - god, misschien wel van de hele wereld. Ik zal je naar Angkor Thom brengen, en als dat genootschap aangepakt moet worden, nou dan doen we dat. Okay, Nick?'


    'Nou ...'


    'Jezus, man, je hoeft me niet op mijn woord te geloven. Ik zal je laten zien dat ik de beste ben. Natuurlijk moet ik een paar van m'n zaakjes hier laten lopen als ik met je meega. Ik heb net een doorlopend pokerspelletje opgezet, en ik ben contacten met andere dorpen aan het opzetten.' Hij keek me scheef aan. 'Hoe lang denk je dat we wegblijven?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Zo tussen de twee en de vijf dagen. Hoor eens, Tsjong, als dit jouw zaken in de war stuurt, kan ik misschien beter


    Tsjong stak zijn hand op. 'Zeg maar niks meer, man. Jij en ik, we gaan samen op dat genootschap af, ja? Ik bedoel, ik moet je wel gidsen; dat is een kwestie van familie eer. Sariki heeft me verteld dat je haar leven gered hebt, dat je haar uit de stroomversnellingen hebt geplukt. Het minste wat ik kan doen omdat je mijn nichtje hebt gered is je gids te zijn.'


    'Okay, Tsjong,' zei ik. 'Jij bent mijn gids. We zullen zien hoe goed je bent. Ik wil eerst flink slapen. Ik dacht dat we morgen maar meteen op weg moesten gaan.'


    'Okiedo.' Hij aarzelde, krabde op zijn hoofd, trok aan zijn oorlelletje, snoof en keek me weer scheef aan. 'Maar er is één ding.'


    'En dat is?'


    Hij keek peinzend, een tikje bezorgd zelfs. 'Het gaat om de broers van Sariki. Ongeveer een week geleden zijn de ronselaars van het genootschap hier geweest. Ze hadden een hoop gelul over soldaten die ze nodig hadden om de Mekongdelta voor Cambodja terug te veroveren. Sariki's twee broers werden gedwongen om mee te gaan. De enige reden dat ze mij niet te pakken hebben gekregen is dat ik niet op dat soort grappen blijf zitten wachten, weet je wel.


    'Zodra ik er lucht van kreeg dat ze op weg hierheen waren, is de ouwe Tsjong hem als de sodemieter gesmeerd, snap je wel? Ik was al lang weg. Nick, wat jij en ik ook aan dat genootschap gaan doen, ik bedoel of we ze nou met rust laten of ze te grazen nemen, we moeten Sariki's broers uit hun handen krijgen en thuisbrengen. Dat is iets wat we moeten doen. Ik heb haar beloofd dat ik het jou zou vragen.'


    Ik ging fronsend zitten. 'Wilde zij dat je dat zou vragen? Waarom heeft ze het me zelf niet gevraagd? Al die tijd dat we bij elkaar zijn geweest, en ze heeft het er met geen woord over gehad dat haar broers geronseld waren. Ze heeft het helemaal niet over haar familie gehad.'


    'Tja, ze wist het ook niet voordat ze hier kwam.' Tsjong leunde achterover en vouwde zijn handen in zijn nek. 'Sariki is een vreemde meid. Ze is nooit zo praterig geweest, weet je wel. Nou ja, ze was altijd wel vrolijk en zo, tot het genootschap hier een maand of twee geleden kwam. Weet je, Sariki zou gaan trouwen met ene Lee Kien.'


    'Wacht even!' onderbrak ik hem. 'Tsjong, je zei Lee Kien. Bedoel je de zoon van Nam Kien?'


    'Een en dezelfde. Hee, ik heb gehoord wat er met Nam Kien is gebeurd. Dat was wel net zo ongeveer de doodklap voor Sariki.'


    Ik ging rechtop zitten en schudde langzaam mijn hoofd. Het verklaarde een heleboel, bijvoorbeeld hoe Sariki aan de zilveren dolk van het genootschap was gekomen.


    Ze had hem waarschijnlijk in handen gekregen nadat haar verloofde er mee was vermoord. En het verklaarde ook waarom ze zo bedroefd was over Nam Kien. Hij zou haar schoonvader geworden zijn, en ze deelden het verlies van Lee Kien.


    'Ja, ze is een vreemde meid,' zei Tsjong. Hij keek me aan. 'Maar we moeten haar haar broers terugbezorgen, ja?'


    'We zullen doen wat we kunnen,' zei ik.


    Tsjong stond op. Hij was een kleine, pezige jongen en bewoog zich met snelle, soepele gebaren. Hij stak zijn hand weer uit. 'Ik zie het met jou wel zitten, Nick. Je bent mijn soort vogel.'


    Ik pakte zijn hand. 'Ben je klaar om weg te gaan zodra het licht is?'


    'Man, ik kampeer hier voor je deur zodra de zon opkomt. Ik zal voor eten en spullen zorgen. Is er nog iets?'


    'Ik heb vuile was en ik zou mezelf ook wat willen opknappen. Is hier een kreek of een vijver in de buurt?'


    


    Voor de tweede keer kwam ze die avond laat naar me toe. Ik sliep niet toen ze binnenkwam. Ik voelde haar aanwezigheid in de kleine hut zodra ze naar binnen stapte. Ik bleef op de mat liggen en luisterde naar het ritselen van haar kleren. Ik kon haar niet duidelijk zien. Nachtgeluiden uit het oerwoud zweefden naar binnen en verzorgden een achtergrond bij de geluiden van het ontkleden. Ze vormde een silhouet tegen de open deur van de hut en de stevige naakte borsten staken naar voren, ze had haar haar losgeschud, haar lichaam was lenig en slank als een zandloper. Ik hield me roerloos toen ze naast me knielde en een dwaze gedachte beving me. Ik vroeg me af of ze glimlachte. Ik had haar nog steeds niet zien lachen. Ik betwijfelde het. Haar hand raakte de binnenkant van mijn been aan.


    'Nick?' fluisterde ze. 'Nick?'


    'Ik ben wakker,' zei ik, eveneens fluisterend. 'Ik heb gekeken hoe je je uitkleedde.'


    Ze ging naast me liggen. Ik voelde haar vingers naar mijn hand tasten. Ze vond hem en legde hem zacht op een borst zodat de harde tepel over mijn handpalm streek.


    Haar lippen veegden over mijn wang, gingen toen naar mijn oor. 'Nick, breng jè mijn broers bij me terug?'


    'Als ik kan wel, ja. Maar waarom moet je er altijd een excuus voor zoeken? Waarom kun je het niet gewoon als een behoefte, een verlangen zien?'


    Ze legde me het zwijgen op met haar gedeeltelijk geopende mond. We kusten elkaar lang, en ik hield haar slanke lichaam dicht tegen het mijne aan. Er was geen begin, geen spanning, alleen maar een trage en dromerige sensualiteit terwijl zij zich zacht tegen me aandrukte. En toen schoof ik over haar en steunde op mijn ellebogen om haar mijn gewicht te besparen.


    Het duurde een volle 30 seconden eer we geheel tezamen kwamen, en toen nog eens 30 seconden om van elkaar los te komen. Onze bewegingen waren loom en lui. We hadden onze ogen open en keken naar elkaars lichaam. Er was een glinstering in Sariki's ogen te zien. Ze keek naar mijn lippen, toen naar mijn mond. Haar handen gleden van mijn schouders naar mijn nek. Toen raakten haar lippen de mijne. De kus was even lang en lui als onze bewegingen.


    'Je bent een goede minnaar,' fluisterde ze.


    'Sariki, Sariki, Sariki,' was alles wat ik kon zeggen. Sariki en ik kwamen tot elkaar. Hoe dichter we de oppervlakte naderden, des te sneller schenen we weg te drijven. Maar onze bewegingen bleven lui. Ons liefdesspel was niet zo intens en woest als het in het oerwoud was geweest.


    Ik voelde dat ze rilde, toen verstijfde haar gladde, volmaakt gevormde lichaam. Haar ogen kregen een glazige, dromerige uitdrukking, gingen toen dicht. Het was geweldig.


    Toen ik voelde dat ze bij me wegging stak ik mijn arm uit. Ik wilde haar tegenhouden, maar ze gleed weg. Mijn vingertoppen glipten van haar schouder en over haar arm en ik voelde haar haren terwijl ze uit het maanlicht gleed en, na zich aangekleed te hebben, de hut verliet.


    In de nacht riep ik nog een keer 'Sariki.' Er kwam geen antwoord. Toen ik 's ochtends wakker werd, was er geen enkele aanwijzing dat ze er ooit was geweest.


    Tsjong en ik verlieten het dorp en ik zag haar niet meer. In het harde, vochtige zonlicht vroeg ik me af of het een droom was geweest. Maar ik wist dat dit niet zo was; het was even echt geweest als het maanlicht. Ik was benieuwd of ik ooit weer intieme woordjes tegen haar zou fluisteren. Naast een opgewekte, spraakzame Tsjong lopend, met de hitte en vochtigheid en Insecten rondom ons, kon ik het eens zijn met wat Tsjong had gezegd. Sariki was inderdaad een zeer vreemde meid.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Ik zou niet willen beweren dat Tsjong de beste gids van heel Cambodja was, maar hij was stellig een van de meest kleurrijke. Terwijl de ochtenduren verstreken en we naast elkaar liepen, merkte ik dat hoe meer ik deze opgewekte zwerver leerde kennen, hoe meer ik hem mocht. Tot dusver was deze ene ochtend een van de meest plezierige gedeelten van de hele tocht geweest.


    'Ik heb mijn hele levensfilosofie van een soldaat in Saigon opgedaan,' zei Tsjong. Hij had een dunne, niet aangestoken sigaar tussen zijn tanden. Terwijl hij sprak liep hij achterstevoren voor me uit. 'Die soldaat was Mike O'Leary,' vervolgde hij. 'Hij kwam uit het oude land, zie je. En pizza? Jongens, hield die vent van pizza's, en hij zei steeds maar dat hij niet kon wachten om terug naar Brooklyn te gaan waar hij een goeie pizza kon vreten.'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Tsjong, ik geloof dat je me belazert.'


    'Ja,' zei hij schaapachtig. 'Misschien een beetje. Ik weet niet uit welk land Mike eigenlijk kwam. Maar hij bestond echt, weet je wel. En hij heeft me die geweldige filosofie geleerd.'


    Tsjong zweeg even om zijn sigaar op te steken. Ik weet niet hoe hij het deed, maar hij weifelde of struikelde niet één keer terwijl achterwaarts verder liep.


    'Mike en ik hadden een soort compagnonschap. Hij werkte in het officiersrestaurant in Saigon en hij smokkelde spullen naar buiten die we dan aan de hoeren verkochten.


    'Die snollen wilden altijd wel spijkerbroeken en Amerikaanse jurken hebben. We hadden het mooi gemaakt met de winst, maar nooit te veel omdat we engros handelden, en nog een hoop andere zaakjes aan de hand hadden. We hadden een aandeel in drie pokerspelletjes in Saigon, en Mike en ik hadden persoonlijk zes prostituees waar we natuurlijk een flink bedrag aan over hielden. Zoals ik al zei, we hadden een hoop aan de hand. Maar die ouwe Mike zei een hele poos geleden tegen me, "Tsjong," zei hij, "de circusdirecteur P.T. Barnum heeft eens gezegd dat er elke minuut van de dag een klootzak geboren wordt. Hou je aan mij en ik zal je laten zien dat die schatting te laag was. Er wordt er elke vijftien tot twintig seconden eentje geboren." En man, of hij gelijk had. Ik heb nog nooit zoveel knapen gezien die hun poen zo graag kwijt wilden.'


    'De meeste natuurlijk militairen,' zei ik.


    'Jawel, maar vergeet niet dat Mike ook een militair was. We hadden een compagnonschap. En we namen ook Zuid-Vietnamese soldaten te grazen. Zoals Mike altijd zei: "Je moet nooit discrimineren." Snap je?' Zijn tanden blikkerden in een brede, vriendelijke grijns.


    Ik schudde mijn hoofd. 'Dan moeten jullie behoorlijk verdiend hebben. Wat is er met de poet gebeurd?'


    'Mike nam zijn aandeel mee toen hij met groot verlof naar huis ging. Een poosje had hij er over nagedacht om in Saigon te blijven en het compagnonschap voort te zetten. We zouden misschien wat contacten zijn kwijtgeraakt, ik bedoel doordat hij niet meer op de basis was en zo, maar we zouden het best gered hebben, weet je wel.' Hij rolde kwaad met zijn ogen. 'Maar ouwe Mike geilt helemaal op die rottige pizza's in Brooklyn. We hebben alles verkocht, de opbrengst gedeeld en weg was hij.'


    Ik grijnsde. 'Misschien heb jij je eigen soort pizza hier.' Tsjong keek naar de lucht. 'Hee, Nick, het is bijna middag,' zei hij. 'Laten we even rusten. Ik krijg honger van al dat lopen. Kom op, laten we een plekje met schaduw en minder dan duizend Insecten zoeken, dan kunnen we wat eten en de wijn drinken die ik heb meegenomen. Doe nooit iets op een lege maag, zei Mike altijd. Hee, Nick, je bent zo stil, net Sariki, ja? Je zegt niet veel.'


    


    En zo ging het verder. Zoals Tsjong laat in de middag zei, terwijl we de stad Kompong Tsjikreng naderden, de vraag was waar we die nacht ons kamp zouden opslaan. De hele dag waren we om dorpen heengetrokken en hadden elk contact vermeden.


    Het was mijn idee. Ik wilde niet dat het genootschap getipt werd. Als het genootschap een instrument van de regering bleek te zijn en ze ontdekten dat een lange als boer vermomde, Amerikaan door het land trok, konden er in Washington een paar vervelende vragen gesteld worden. Ik wilde me er eerst van overtuigen wat dit genootschap precies was.


    We sloegen ons kamp op een kleine heuvel op die over het dorp uitkeek. Eerder die middag hadden we halt gehouden bij een rivier waar Tsjong me zijn behendigheid als visser had gedemonstreerd met een stok met een drietand. Hij kreeg vier forellen te pakken.


    'Wat een dag,' zei Tsjong. 'Snel voorbij gegaan, vind je niet, Nick?'


    'Heel snel,' antwoordde ik.


    Tsjong en ik zaten met de rug tegen een boom op onze mat en keken de heuvel af. Het kleine kampvuur gloeide tussen ons in, er waren geen vlammen meer, slechts rode as. We waren beiden in gedachten verzonken. Ik dacht dat als we de volgende dag even goed zouden opschieten, we 's avonds bij de ruïnes zouden aankomen.


    'Soms klets ik teveel,' zei Tsjong opeens. 'Ik heb net zitten denken, weet je wel. God, ik heb de hele dag maar tegen je aangeluld. Luister, Nick, als ik naar jouw zin te veel klets, zeg je maar "Tsjong, hou je bek" en dan zal ik stil zijn.'


    Ik lachte. 'Tsjong, als je eens wist hoe spraakzaam mijn andere reisgenoten waren, zou je begrijpen dat ik het prettig vind om te praten.'


    Tsjong nam een slok wijn. Hij knikte tegen me, liet toen zijn scheve lachje zien. 'Vergeet het niet, als je wilt dat ik mijn bek hou, zeg het dan.'


    Ik dronk ook wat wijn. We keken naar de fonkelende lichtjes van Kompong Tsjikreng onder ons. Ik dronk mijn bekertje leeg en stopte het in mijn ransel. De sterren leken zo laag te staan dat je ze met een stok kon aanraken. Toen ik een sigaret had opgestoken vroeg ik: 'Tsjong, wat denk jij van dat Genootschap van de Zilveren Slang?'


    Hij haalde zijn schouders op, dronk nog wat wijn, hield zijn hoofd toen achterover om zijn beker leeg te drinken. Hij veegde zijn mond met de rug van zijn hand af, snoof, trok aan een oorlelletje en boerde luidkeels.


    'Zoals ik het zie is het een troep radicalen,' zei hij op gespannen toon. 'Zuidoost Azië zit er vol van. Snap je, Nick? We zitten tot onze strot in de sekten en bijgeloven en angsten. Die kleine bendes schieten overal als paddenstoelen uit de grond. Mike heeft me verteld dat je in Amerika allemaal van die illegale bendes motorrijders hebt; nou, misschien is dat hier net zoiets, weet je wel.' Hij krabde op zijn hoofd. 'Maar dat gedoe met de Zilveren Slang is een beetje een andere zaak.'


    'In welk opzicht?'


    Tsjong zette zijn bekertje naast zich neer, strekte zich toen op zijn mat uit. Hij sloeg zijn handen achter zijn hoofd. 'Nou, de meeste van die sekten of bendes zingen allemaal één liedje: dat we de Yankee-indringers uit Zuidoost Azië moeten verjagen; meer niet. Ze maken een hoop kabaal, maar het komt voornamelijk op hetzelfde neer.


    'Maar dat Genootschap van de Zilveren Slang is andere koek. Zij willen dat iedereen meehelpt om de Mekong-delta voor Cambodja terug te veroveren. Voor de jongens die in de oorlog zitten en die wachten tot er eens een keertje vrede komt, zit daar wat in. Het is logisch en doelgericht.


    'Okay, misschien gelooft het genootschap echt dat ze het kunnen redden. Misschien hebben ze alleen maar dat doel voor ogen. Maar er wordt gezegd dat ze de Vietcong bestrijden. Dat vind ik best. Goed, hun ronselaarpraktijken bevallen me niet zo, ik bedoel, Lee Kien was een vriendje van me en dat gedoe met die zilveren dolk en het doodmaken om anderen te dwingen dienst te nemen staat me ook niet aan. Maar als het genootschap de Vietcong bestrijdt, is het goed voor Cambodja. Trouwens, ik vind het raar dat één groep uitgekozen wordt om steeds maar rot gescholden te worden. Hoe meer ik daar over nadenk, hoe nieuwsgieriger ik word.'


    Ik fronste. 'Hoe bedoel je, Tsjong? Denk je dat iemand dat genootschap met opzet in een slechte reuk brengt?'


    Tsjong richtte zich op een elleboog op zodat hij me kon aankijken. 'Laten we zeggen dat het me nieuwsgierig maakt. Nick, de leider van dit genootschap is een zekere Tonle Sambor. Niemand weet iets van hem, waar hij vandaan komt, waar hij in gelooft, niets. Misschien is hij wel een communist, maar dat weet niemand zeker. Al zie ik zijn ronselaarspractijken niet zo zitten, hij boekt er resultaten mee. Hij heeft nou een heel legertje. En wie denk je dat de last heeft van een groot leger?'


    'De Cambodjaanse regering,' zei ik. 'Je wilt dus beweren dat de regering zich zorgen maakt dat die Tonle Sambor te machtig gaat worden.'


    Tsjong hield zijn hand op met de palm naar mij gekeerd. 'Hee, man, dat zeg ik helemaal niet. Ik zeg dat ik nieuwsgierig ben, en dat het zeker mogelijk is, snap je?'


    Ik strekte me ook op mijn mat uit. Wat Tsjong me had verteld wierp een ander licht op dit zogenaamde genootschap. Stel dat de Cambodjaanse regering mij en de Verenigde Staten wilde gebruiken om zich van een rijzende nieuwe macht te ontdoen? De functionaris die de Amerikanen informatie over het genootschap had gegeven had dat juist met die bedoeling kunnen doen. Misschien wilde de regering dat wij het vuile werk voor haar opknapten. Ik wist niet precies hoe ik deze opdracht zou aanpakken; er waren nog te veel losse eindjes. Ik moest alles te weten zien te komen over dit Genootschap van de Zilveren Slang. Ik hoorde Tsjong snurken terwijl ik afgleed naar de slaap.


    De volgende avond bereikten we de buitenwijken van Siem Reap. Tsjong zei dat we nu voorzichtiger moesten zijn, want we waren het operatieterrein van het genootschap binnengetrokken.


    We hadden besloten in het donker verder te gaan. Wewaren dichtbij de ruïnes; zonder moeilijkheden moesten we er voor het aanbreken van de dag zijn.


    Tsjong koos zich behoedzaam een weg door het oerwoud. Enkele keren moesten we roerloos blijven staan omdat we geluiden in de buurt hoorden. We zagen mannen in groepjes van twee en drie langs ons komen. Tsjong bewees het: hij was misschien niet de beste gids van de wereld, maar stellig een van de beste. Zonder maan en met de oerwoudbegroeiing boven ons hoofd, liepen we van tijd tot tijd in volslagen duisternis. De mannen die ons passeerden waren donkere schaduwen die geen pogingen deden om stil te zijn. Toen de hemel lichter begon te worden, zei Tsjong dat we nu zeer dicht bij de ruïnes waren. We moesten steeds een honderd meter lopen, dan blijven staan en luisteren. Vlak voor het aanbreken van de dag, toen we de ruïnes van Angkor Thom naderden, liet Tsjong me zien wat voor soort soldaat hij was.


    We bevonden ons op een grasvlakte die zich tot aan de ruïnes uitstrekte. In het vage licht zagen we de massieve stenen bouwwerken boven ons oprijzen. De stenen hadden een bruine tint en de gewelven en ramen vormden zwarte vlekken in het bleke licht. Aan de randen en hoeken van de bouwsels zaten witte plekken van verwering. Het leek op een gebombardeerd stenen dorp. Ik vermoedde dat er tunnels en grotten en geheime doorgangen zouden zijn.


    Tsjong en ik zaten gehurkt aan de rand van de grasvlakte. Het gras kwam bijna tot ons middel. Tsjong kauwde kauwgum. Hij keek me aan en trok zijn wenkbrauwen op. Ik wist wat hij dacht. Lopen of kruipen?


    Als we gebukt gingen lopen, zouden we het gras in beweging brengen. Maar we zouden sneller opschieten. Als we gingen kruipen, zouden we onopgemerkt kunnen oprukken. Maar het zou langer duren. Hoe dan ook, iemand die met een veldkijker op een tempelmuur zat zou ons kunnen zien zodra de zon opkwam.


    Ik moest veel te weten zien te komen over het genootschap. Ik wilde niet neergeschoten worden eer ik die mensen bereikt had. Ik besloot te kruipen.


    Tot aan de rand van de ruïnes was het gras hoog. Tsjong en ik lieten ons op de buik zakken en gingen op weg. Het beviel me niet. Het was een ondeugdelijke manier, want ook al schenen we goed verborgen te zijn, zelf konden we niet verder dan onze onmiddellijke omgeving kijken. Er kon een meter verderop iemand staan die op onze rug mikte, en we zouden het niet weten. De lucht veranderde van lichtgrijs in diepblauw. We waren bijna halverwege. Toen zag ik iets recht voor ons.


    Tsjong stopte op hetzelfde moment als ik. De rol prikkeldraad leek op een lange omwikkelde waterbuis. Debovenste prikkels bevonden zich ongeveer vijftien centimeter boven het gras. Achter de eerste rij lag er nog een, en daarachter een derde. Het gras ritselde terwijl Tsjong op zijn ellebogen naar me toekwam.


    'God, man wat doen we daar aan?' vroeg hij.


    Ik ging zitten en veegde mijn hemd af. 'We moeten een breuk in het prikkeldraad zoeken,' zei ik.


    'Oh ja? En waarom zou er een breuk in het prikkeldraad zijn?'


    Ik grijnsde breed. 'De leden van het genootschap moeten er ook ergens doorheen kunnen, nietwaar?' Ik knikte naar links, en we kropen verder.


    De rol draad scheen zich buiten ons gezichtsveld uit te strekken. Dauwdruppels hingen als duizenden glasscherfjes aan het prikkeldraad en fonkelden in de opgaande zon. En toen kwam er opeens een eind aan de draad.


    Hij was doorgeknipt, dan kwam er een grote open plek in het gras, en verderop begon de draad weer. Tsjong en ik rustten even om op adem te komen. De weg was vrij, en het leek een uitnodiging.


    'Wat denk je er van?' vroeg Tsjong.


    Ik schudde mijn hoofd. 'Te makkelijk. Ze hebben er óf mijnen gelegd óf ze liggen ons op te wachten.' Ik keek over het gras naar de verweerde toppen van de ruïnes.


    Ik klopte Tsjong op het kortgeknipte hoofd. 'Waar denk je dat het genootschap zit in die ruïnes?'


    De ruïnes hadden een reeks tempels gevormd, misschien acht of negen stuks. Achter de voormuur hadden ze zich eindeloos kunnen uitstrekken. Maar aan de voormuur te oordelen lagen daar drie tempels. Er viel niet te zien hoe lang de driedubbele rij tempels zich uitstrekte tot we achter die muur waren.


    'Ik zou zeggen de derde links van de muur, recht tegenover die open plek,' zei Tsjong.


    Ik knikte instemmend. 'We moeten voorbij die open plek komen. Laten we tussen het gras blijven tot we om de draad heen moeten. Als we voorbij het prikkeldraad zijn, gaan we naar de rechterkant van de muur. Wil jij voorop gaan of zal ik dat doen?'


    'Waarom zouden we het nu veranderen?' Hij ging me voor.


    Het leek me logisch dat het genootschap het gebied recht voor zijn tempel zou ondermijnen of er een hinderlaag aanbrengen. Als we voorbij het prikkeldraad waren en naar rechts gingen, konden we misschien tot achter die tempel sluipen en daar ons basiskamp opslaan.


    We kwamen bij de draad. Tsjong wierp me een blik over zijn schouder toe, lachte snel, kroop toen langs de afgeknipte draad naar de open plek. Hij kroop drie decimeter op handen en knieën, trok toen zijn hand terug alsof hij iets heets had aangeraakt.


    'Een mijn,' fluisterde hij.


    Ik knikte en wachtte tot hij bijna langs de draad was. Hij had nog drie mijnen aangewezen eer hij aan de andere kant van het prikkeldraad weer in het gras verdween. Ik begaf me naar de open plek, en probeerde mijn handen en knieën neer te zetten waar ook Tsjong het gedaan had. Toen ik vlakbij de draad was, hoorde ik opeens geritsel voor me uit. Schoenzolen klepperden op de rotsige grond. Ik hoorde Tsjong luid grommen, toen was er een hoop kabaal tussen het gras aan de overkant van de open plek. Tsjong was niet de enige die gromde. Ze waren minstens met hun tweeën, misschien met meer.


    Ik onderdrukte de impuls om op te springen en naar Tsjong te rennen. Mijn spieren spanden zich terwijl ik langzaam over en tussen die vervloekte landmijnen doorkroop. Grote plukken gras waren in beweging. Het gegrom werd harder en ging over in gehijg. Ik was langs twee van de mijnen. Er kwam er nog een. Het kabaal leek niet erger te worden, maar ik begreep dat Tsjong zijn handen vol had. Eindelijk kwam ik langs de derde mijn, kroop om het prikkeldraad heen en begaf me tussen het hoge gras. Ik kwam overeind en liep met gebogen knieën en het hoofd omlaag in de richting van het geluid. Hugo lag in mijn hand.


    Het waren er twee. Ze hadden elk een op een machete lijkend mes. Tsjong gleed op zijn rug van hen weg. Hij had een van hen bij de pols met het mes, maar de ander kwam van opzij op hem af. Tsjong trok aan zijn broeksband om te proberen iets tevoorschijn te halen. Hij leek niet bang, alleen nerveus. Wat hij uit zijn broeksband trok was een lange oude Amerikaanse bajonet. Zodra hij die in zijn hand had, rolde hij naar de pols toe die hij vasthield. De man kwam neer op zijn knieën. Hij probeerde Tsjong een knietje tussen de benen te geven. Tsjongs rug was naar de tweede man gekeerd die op hem afkwam. Die man was de mijne.


    Ik bevond me, nog gedeeltelijk tussen het gras verborgen, rechts van de man. Hij had zijn lange mes opgeheven terwijl hij op Tsjongs rug afrende. Ik kwam gebukt naar voren. Terwijl de tweede man bij Tsjong kwam, zag hij mij. Hij draaide zich half om en zijn mond en ogen gingen verbaasd open. Ik zette een voet voor hem, draaide toen zo dat ik tussen hem en Tsjong stond, raakte hem toen met mijn schouder. Mijn linkerhand greep zijn arm bij de elleboog, en ik liet mijn hand naar zijn pols glijden.


    De man mocht verrast zijn geweest, maar dat duurde niet lang. Hij deed drie passen achteruit en draaide opzij. Mijn schouder raakte zijn heup. Hij probeerde de hand met het mes los te rukken.


    Hij had me misschien kunnen pakken als hij geen stommiteit had begaan. Ik had zijn rechterhand beet. Hij had mijn pols met zijn linkerhand kunnen grijpen zoals ik bij hem had gedaan. Maar hij dacht me neer te kunnen slaan. Zijn linkervuist beukte op mijn rug en nek en hoofd. Mijn stiletto ontmoette geen weerstand, en ik stootte het mes in zijn maag. Het dunne lemmet gleed onder de ribbenkast naar binnen en doorboorde het hart. Ik draaide me om naar Tsjong.


    Hij rolde met zijn tegenstander nog door het gras. Tsjong had een kleine schram op zijn voorhoofd. Hij probeerde zijn knieën naar zijn borst te trekken. Beide mannen schuifelden met hun voeten om greep op de harde grond te krijgen. Tsjong kreeg tenslotte zijn knieën onder zijn lichaam. Hij drukte zijn voeten tegen de borstkas van de man, strekte toen zijn benen. De man vloog weg en Tsjong liet de rest van zijn lichaam achter zijn voeten aan doorschieten. De man struikelde achteruit. Hij begon te vallen en strekte instinctief beide handen om zijn val te breken. Tsjong begon nu te schermen. Hij stootte recht naar voren met de bajonet door zijn rechter elleboog te strekken. Het lemmet zonk weg in de borstkas van de man. Tsjong trok de bajonet langzaam weer uit het lichaam. Hij veegde het wapen af aan de broekspijp van de man, draaide zich toen om naar mij. 'Man,' zei hij. 'Laten we 'm hier gauw smeren.'


    We renden regelrecht naar de andere hoek van de muur.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    



    We kwamen in het ochtendzonlicht bij de hoek van de muur. Rond die hoek liep de muur verder. Als onze theorie klopte, bevonden we ons aan de andere kant van de tempel waar het genootschap huisde. Een poosje bleven we hijgend tegen de muur geleund staan.


    'Wat zou er gebeuren als ze die twee vinden?' vroeg Tsjong.


    'Het zal waarschijnlijk dagen duren eer iemand ze vindt. Ik hoop wel dat we hier dan weg zijn.'


    Ik knikte tegen Tsjong, en we liepen verder langs de muur. We passeerden grote holen, keken in kale, dakloze tempels. De muren omsloten iets van een halve hectare. Er viel niet te zeggen hoeveel tempels er eigenlijk waren.


    Toen we bij een poort in de muur kwamen gingen we behoedzaam naar binnen. Zoals de meeste andere tempels had ook deze geen dak; de muren waren ongeveer vijf meter lang en aan het eind afgebrokkeld.


    In de tempel was het benauwd. Ik legde mijn ransel neer en Tsjong deed hetzelfde. We bleven een hele poos zonder iets te zeggen tegen de ransel geleund uitrusten.


    'Die tempels moeten met elkaar in verbinding staan,' zei ik.


    Tsjong wierp me een slimme grijns toe. 'Was je van plan een kijkje te gaan nemen?'


    Onze stemmen klonken hol alsof we ons in een ravijn bevonden. De beste manier om er achter te komen waar de tempel van het genootschap was, leek me door bovengronds te kijken. Ik was benieuwd hoe stevig de stenen op de muren waren. Tsjong keek ook omhoog. Zijn blik ontmoette de mijne en zonder iets te zeggen kwamen we overeind. Tsjong kwam naast me staan en we drukten tegen een van de muren. We liepen er langs en betastten de scheuren tussen de stenen.


    'Mijn voorouders waren verdomd goeie metselaars,' zei hij op luchtige toon.


    Ik was halverwege de muur eer ik een spleet zag die groot genoeg was. Hij bevond zich net boven mijn knieën. Ik wenkte Tsjong en wees hem de spleten.


    'Het lijkt me,' zei ik, 'dat we in een zigzagpatroon moeten klimmen.'


    'Okay, man, zal ik eerst gaan?'


    'Hoor eens, jouw werk was mij hier te brengen,' zei ik. 'Dat heb je gedaan. Nu moet ik de rest opknappen. Jij kunt teruggaan naar je pokerspelletjes. Ik vind de weg wel als ik hier klaar ben. Je bent een fijne reisgenoot geweest, Tsjong. Dat stel ik op prijs.'


    Hij fronste. 'Man, wat maak je me nou? Ik heb me niet als gids verhuurd; ik ben met je meegegaan om je te helpen vanwege Sariki. Ik ga je ook helpen, maar ik heb nu mijn eigen reden, snap je? Wat je ook wou zeggen, ik wil het niet horen. Ik bedoel, of je het nou weet of niet, je hebt mij nodig.'


    Ik zuchtte. 'Tsjong, officieel heb ik gezegd dat je moet teruggaan. Als je met me meegaat is het alleen maar als toerist.'


    'Wat bezielt je nou, man? Blijven we hier staan lullen of gaan we tegen die muur op?'


    'Ik ga eerst,' zei ik. Ik zette mijn voet in de spleet en trok me op. Mijn kleren waren weer doorweekt. Ik vond houvast voor mijn vingers en schoof langzaam van de ene kant naar de andere terwijl ik omhoog ging. Tsjong was al begonnen tegen de tijd dat mijn vingers de bovenkant van de muur voelden.


    De stenen wankelden toen ik ze aanraakte. Mijn ransel had de neiging me omlaag te trekken. De bovenkanten van de muren waren ongelijkmatig, als een lage trap. Als alle stenen bovenop los lagen, moest ik een andere manier bedenken om vooruit te komen.


    Ruin een meter vanwaar ik omhoog was gekomen trof ik een stevig stuk muur aan. Ik klauterde erop en rustte even. Ik zag een halve hectare dakloze tempels waarvan de verweerde stenen er brokkelig uitzagen. Maar toen ik beter keek zag ik dat sommige tempels nog een dak hadden. Ik draaide me in de richting waar Tsjong en ik dachten dat de tempel van het genootschap stond. Maar het was te ver weg om duidelijk te kunnen zien.


    Tsjong knorde achter me. Zijn handen bereikten de bovenkant van de muur. Ik stak mijn armen uit, pakte zijn polsen en trok hem omhoog. Toen Tsjong achter me stond, sloop ik verder in de richting van de tempel van het genootschap.


    We moesten erg oppassen waar we onze voeten neerzetten. Er waren nogal wat losse stenen. Tsjong bleef vlak achter me. We liepen boven de hoofden van oude goden die in de stenen gehakt waren. De neuzen en wangen waren weggevreten door erosie en de tijd. De ogen waren gesloten en stonden een tikje scheef, en de lippen waren vol.


    We hadden een tempel met een dak bereikt. Onder ons lag een binnenhof. De tempel was U-vormig. Tsjong wees naar de bijgebouwen.


    'Daar slapen de soldaten,' fluisterde hij. 'De officieren zitten in het laatste gebouw.'


    Ik zag dat de binnenhof was afgesloten met een groot houten hek. Anders dan de versleten stenen en het stoffige uiterlijk van de rest van de tempel, leek het hek van vers hout gemaakt te zijn. Het zag er ook sterk genoeg uit om een vrachtwagen tegen te houden. Er was niet veel activiteit.


    Ik keek over het dak, duwde mezelf toen naar achteren. Tsjong schoof ook achteruit. Ik herinnerde me dat er naast deze tempel een dakloze tempel stond. Die kon ik als basiskamp gebruiken. Ik kwam gehurkt overeind toen ik ver genoeg van de dakrand was.


    Tsjong raakte mijn arm aan. 'Blijven we hier niet om de zaak te bekijken?' vroeg hij.


    Ik knipoogde tegen hem. 'Ik heb wat spulletjes in mijn ransel die ik eerst wil pakken. Kom mee.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    


    Het bleek dat we niet langs de muur omlaag hoefden te klimmen. Toen we de tempel van het genootschap achter ons hadden gelaten en naar de ruïne gingen die ik wilde gebruiken, troffen we een stuk muur aan met een grote gaping vanaf de bovenkant tot ruim een meter boven de grond. Het was een gekartelde, ongelijkmatige opening waarlangs we als over een trap konden afdalen. Toen we op de grond waren, keek ik om me heen tot ik een kleine kamer met een stuk dak zag. Ik deed de ransel af en liet hem vallen, knielde er toen naast.


    'Ik weet niet hoe het met jou zit, Nick,' gromde Tsjong terwijl hij zijn ransel afdeed, 'maar ik heb zo'n honger dat het Genootschap van de Zilveren Slang me niks kan schelen. Begrijp je wel?'


    'Ik begrijp het,' zei ik.


    Toen Tsjong zag wat ik uit mijn ransel haalde, vergat hij zijn honger helemaal. 'Man, man, man,' zei hij steeds maar. En toen: 'Vertel eens wat dat allemaal is, Nick.' Eerst haalde ik twee plastic kostuums met haken te voorschijn. 'Het meeste van deze spullen gebruiken we vanavond,' zei ik. Toen grinnikte ik tegen Tsjong.


    'We gaan 'n drukke avond tegemoet.' Ik hield de plastic pakken omhoog. 'Die trekken we vanavond aan. De haken duwen we in de scheuren en gaten in de muren van de tempel van het genootschap. Op die manier kunnen we buiten de ramen gaan hangen om te luisteren naar wat er gezegd wordt. Jij moet alles vertalen wat ze zeggen.'


    'Te gek,' mompelde Tsjong. Hij keek naar de andere dingen. 'En wat heb je verder nog?'


    Ik pakte een kleine radio en twee dingen die er uitzagen als grijze flessendoppen. Ik hield de doppen omhoog zodat Tsjong ze kon zien. 'Dit zijn afluisterapparaatjes. Voor we vanavond klaar zijn moet ik weten waar Tonle Sambor zijn verblijf heeft.'


    Ik deed de ransel dicht.'Dat is voorlopig alles. Er is nog één ding dat we straks misschien kunnen gebruiken. Zo niet...' Ik haalde mijn schouders op.


    Tsjong knikte. 'Ik weet het, het gaat mij niet aan.'


    Ik ging zitten en leunde tegen de ransel. 'Ik mag dan smerig en bezweet zijn, maar ik geloof niet dat er iets aan mijn oren mankeert. Heb ik j.e niet iets over eten horen zeggen?'


    Tsjong lachte. Hij haalde een gourmetmaaltijd aan hapjes uit zijn ransel; kaas, harde biscuits en dikke plakken worst. De wijn was op, dus dronken we water uit de veldflessen.


    'Als we teruggaan, stoppen we bij het Grote meer voorbij Siem Reap, dan zal ik wat vis vangen, ja?' zei Tsjong. Bij wijze van dessert haalde hij twee plakjes kauwgum uit zijn volgetaste ransel. Ik was benieuwd hoe hij het er allemaal in had gekregen.


    Het vervelende van goed eten als je een hele nacht wakker bent geweest en hebt gelopen - tja, dat is dat je de neiging krijgt om slaperig te worden.


    Ik werd overvallen door gedachten aan Sariki, de sigarenrook van Hawk, Nam Kien, Ben-Qoeang, Amerikaanse helikopters ...


    'Nick?'


    Mijn hoofd kwam omhoog. Eén ogenblik keek ik naar het jeugdige gezicht van Tsjong zonder hem duidelijk te zien. Mijn ogen brandden. Ik schudde mijn hoofd om het helder te maken. 'Ik moet weggedommeld zijn.'


    Tsjong keek me medelevend aan. 'Ik val zelf ook bijna in slaap. Nick, moeten we er nu naar teruggaan? Waarom doen we niet eerst een tuk?'


    Ik schudde mijn hoofd en ging staan. Ik stak mijn hand uit naar Tsjong. 'Kom op, tijger. Voor het donker wordt kunnen we een tukje doen. Maar nu moet ik weten waar Tonle Sambor zit.'


    En vermoeid, met spieren als van elastiek, klommen we weer tegen de muur op en kropen naar het dak van de tempel van het genootschap. De zon stond hoog, bijna recht boven ons. We kropen op onze buik anderhalve meter naar de dakrand. De binnenhof lag een meter of drie onder ons. Ditmaal heerste er meer activiteit. Als boeren geklede mannen werden in paren afgeteld. Ik probeerde niet hen te tellen, maar een ruwe schatting bracht me tot ongeveer tweehonderd. Ze stonden vlak bij elkaar en schenen het gevecht van man tot man te oefenen. Een andere, kleinere groep van ongeveer tien mannen bevond zich aan de zijkant van de binnenhof. Ze werden toegesproken door een man die naar de andere paren gebaarde en voorbeelden gaf van bepaalde slagen. Tsjong kroop naar me toe.


    'De kleinere groep bestaat uit nieuwe rekruten,' fluisterde hij. 'Zie je die twee rechts?' Ik knikte. 'Dat zijn de broers van Sariki, man. We moeten ze hier koste wat het kost weghalen. Snap je?'


    Ik knikte met een zuur lachje; of ik het snapte. Maar wat ik niet snapte was de omvang van het leger van het genootschap. Als het bleek dat het ongewenste figuren waren, werd het mijn taak hen uit te roeien. Ook als ik mijn Speciale Strijdmacht opriep, zouden we nog niet met ons tienen zijn. Hoe konden wij ruim 200 man aan? Het had geen zin me daar zorgen vóór de tijd over te maken.


    We bleven een uur naar de mannen liggen kijken. Toen deed zich bij de poort aan het eind van de binnenhof enige commotie voor. Enkele mannen sprongen stram in de houding. Al spoedig stond iedereen stijf overeind, het hoofd geheven, armen langs de zijden, pink op de naad van de broek. Vanonder de poort stapte een man in het felle zonlicht.


    Tsjong kneep me zo hard in de arm dat het pijn deed.


    'Dat is hem, man. Dat is de baas, Tonle Sambor.'


    Ik zag een, toen drie, vervolgens vijf man bij elkaar. 'Wie is het?' vroeg ik.


    'De man vooraan. Die anderen zijn zijn topgeneraals. Christus, ik had nooit gedacht hem weer eens te zullen zien.'


    Tsjongs toon beviel me niet. Hij sprak met een bepaald ontzag in zijn stem over Tonle Sambor.


    'Wanneer heb je hem dan eerder gezien?' vroeg ik. Tsjong veegde het zweet van zijn voorhoofd. 'Nick, ik heb je verteld dat ze naar het dorp kwamen om mensen te ronselen. Jawel, ik ben 'm gesmeerd. Maar ik had me in het oerwoud verborgen en heb die kleine pauw kunnen zien. Zie je wel? Kijk maar hoe hij loopt en naar die soldaten kijkt. Jezus, hij loopt niet, hij paradeert. Zie je hoe hij zijn snor opdraait? Oh, het is een arrogante schoft.'


    'Vanwaar dan al dat respect?'


    Tsjong grinnikte. 'Man, voor zo'n vent moet je wel respect hebben. Ik bedoel, van het ene dorp naar het andere trekken en eisen dat de mannen zich bij je leger aansluiten. Daar heb je lef voor nodig, en dat heeft die handige generaal. Snap je?'


    Sambor was inderdaad een trotse figuur. Hij stapte tussen de mannen door met onbeschrijflijke arrogantie. In tegenstelling tot de anderen was hij gekleed in een glinsterend generaalsuniform, kompleet met pet met klep. Ik kon het uniform, niet identificeren, maar dat wilde niets zeggen. Waarschijnlijk had hij het op maat laten maken in Saigon of een van de andere grotere steden. Hij had een hand op de rug, met de andere hand draaide hij zijn lange gepommadeerde snor op.


    Ik keek toe terwijl Tonle Sambor tussen zijn mannen doorliep. De vier generaals schenen op te treden als buffer tussen hem en de mannen. Lange tijd sprak Tonle Sambor met de rekruten. Op een bepaald ogenblik wierp hij zijn hoofd in zijn nek en zijn kleine lichaam schudde van het lachen. Hij keek om zich heen, knikte naar zijn generaals, en zij lachten opgewekt mee. Maar alleen de hoge krakende stem van Tonle Sambor klonk duidelijk tot ons door op het dak. We wachtten tot het groepje generaals de binnenhof weer had verlaten. We wachtten tot we Tonle Sambor aan een van de ramen in het laatste gebouw zagen verschijnen. Hij glimlachte en wuifde naar de mannen beneden. Toen draaide hij zich om en begon zijn brede koppelriem af te doen.


    Ik stompte Tsjong op de arm. We wisten nu waar de verblijven van de kleine generaal waren. Dat was voorlopig voldoende. We kropen weg van de dakrand. Toen we ver genoeg weg waren kwamen we overeind en gingen terug naar ons kleine basiskamp. We liepen allebei uitgeput met slap afhangende armen. Als we gesnapt waren, hadden we weinig verzet kunnen bieden. Maar nu was het tijd voor een tukje eer het avond werd.


    


    Ik besloot dat we de radio beter in het kleine huisje konden achterlaten. Het enige wat we meenamen waren de afluisterapparaatjes. We hadden de plastic pakken met de haken aan. Het waren precies duikpakken. Ze hadden geen mouwen of broekspijpen en sloten van voren met een rits. Overal waren de haken bevestigd, maar ver genoeg uit elkaar om gerammel te vermijden.


    We waren goed uitgerust en hadden weer gegeten. De zon was al bijna een uur onder. We klommen tegen de muur op en begaven ons naar de tempel van het genootschap. Toen we bij het dak kwamen hoorden we het gekletter van metalen borden. Het was etenstijd voor de troepen.


    We schoven langs de dakrand tot het punt waar hij samenkwam met de dakrand van het laatste gebouw. Er was een ruimte van bijna twee meter tussen de twee daken en we sprongen er moeiteloos over. We bleven dicht bij de rand en slopen over het dak tot we recht boven het raam van de kamer van Tonle Sambor waren. Tsjong stond voor me, zoals ik hem had voorgedaan toen we het oefenden. Hij had zijn handen om mijn polsen geslagen en ik deed hetzelfde bij hem. Zijn rug was naar de dakrand gekeerd. Ik voelde zijn gewicht trekken toen hij over de rand stapte. Langzaam zakte ik eerst op één knie, toen op allebei. Ik gleed voorover op mijn ellebogen. Hij was niet meer dan een schaduw in de avond geweest, maar nu was hij niet meer te zien. Ik lag plat op mijn buik en mijn armen staken over de rand. Ik had zijn hele gewicht beet. Toen liet Tsjong mijn linkerpols los, en ik voelde een plotselinge ruk rechts. Ik hoorde hem vaag terwijl hij de haken van zijn pak in de tempelmuur duwde. Omhoog en omlaag langs de muur gaan zou niet zo moeilijk zijn. Maar er was een overhang van minstens een meter aan het dak waar we allebei onder moesten zien te komen eer we onze haken konden vastzetten.


    De druk op mijn pols werd weggenomen. Ik begreep dat Tsjong nu aan zijn haken hing. Ik draaide me om en schoof mijn voeten naar de dakrand. Ik moest het langzaam doen omdat de haken van mijn pak over de stenen van het dak schraapten. Toen ik me had omgedraaid, drukte ik me langzaam weg van het dak. Ik voelde eerst mijn voeten over de rand gaan, toen mijn scheenbenen, toen mijn knieën. Terwijl ik me omlaag liet zakken totdat de dakrand in mijn maag drukte, besefte ik dat ik Tsjong wel onvoorwaardelijk vertrouwde. Als hij er niet was wanneer mijn voeten omlaag kwamen, zou mijn eerste stap een harde val van vijf meter worden. Ik begon nu omlaag te glijden om dat het dak afhelde naar de rand. Mijn voeten bungelden, en ik prikte voorzichtig met mijn tenen in de lucht op zoek naar Tsjong. Het enige wat me er van weerhield helemaal van het dak te glijden waren mijn ellebogen op het glooiende dak.


    De lucht was warm; ik zweette en mijn ellebogen begonnen weg te glijden. Mijn geprik in de ruimte werd nu dringend. Waar was Tsjong?


    Ik drukte mijn vuisten tegen mijn borstkas en probeerde meer gewicht op mijn ellebogen te laten rusten. Mijn maag gleed over de dakrand. Ik voelde de rand in mijn ribbenkast drukken. Toen zakte ik tot aan mijn borstkas. Ik voelde dat Tsjongs handen naar mijn voeten tastten.


    Langzaam bracht ik mijn gewicht van mijn ellebogen op mijn voeten over. Tsjong leidde me naar de tempelmuur. Eén ogenblik dacht ik dat ik het niet zou redden. Ik leek los in de ruimte te hangen. Toen voelde ik druk tegen mijn onderbuik en rug. Ik klemde me aan de muur en werd vastgehouden door de haken. Tsjong hing naast me. De reden dat het zo lang had geduurd was dat hij zich geheel had omgedraaid zodat hij met zijn rug tegen de muur hing. Terwijl Tsjong voorzichtig de haken van zijn pak verplaatste, draaide hij zich om zodat hij met zijn gezicht naar de muur gekeerd was. We hingen vlak naast elkaar.


    We daalden behoedzaam langs de muur af. Het was een tamelijk eenvoudige procedure. Hoe meer we er geoefend in raakten, des te sneller konden we ons verplaatsen. Maar dit was geen wedstrijd. Ik wilde dat Tsjong dicht bij me zou zijn als we bij dat raam kwamen. Wat mij betrof spraken die soldaten Martiaans, en Tsjong moest er Engels van maken.


    In de binnenhof liepen de mannen af en aan. Rechts van ons hoorden we het gerammel in de eetzaal. Er scheen geen. maan; en de kleren die we droegen versmolten met de duisternis.


    Op weg naar beneden stopte Tsjong opeens. Ik hield naast hem stil.


    'Hoor je iets?' vroeg ik fluisterend.


    Hij legde zijn vinger op zijn lippen. Nadat hij nog een poosje had geluisterd, draaide hij zich naar mij en bracht zijn hoofd vlakbij me. 'De mannen in de eetzaal hebben het over de delta,' zei hij. 'Ze schijnen te geloven dat dat het enige doelwit van het leger is.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Misschien zijn ze erg toegewijd.'


    Ik gebaarde dat we verder moesten gaan. We kropen langs de muur als twee spinnen aan het eind van een web dat onderweg vergroot werd. Alleen was ons doelwit niet een hulpeloze vlieg die in het kleverige web verward zat; wij gingen op een raam af. En toen we vlak boven het raam waren, was het als een vork. Tsjong ging naar rechts; ik naar links. We lieten ons verder zakken en kwamen vlak onder het open raam weer bij elkaar. Tonle Sambor was niet alleen in zijn kamer. Hij had zijn vier generaals bij zich. Tsjong en ik drukten onze hakken diep in de spleten tussen de stenen. We kropen dicht bij elkaar. De stemmen klonken kristalhelder, maar ik begreep de woorden niet.


    'Wat zeggen ze?' vroeg ik fluisterend.


    Tsjong keek kwaad. 'Ze zijn bezig met een belangrijk besluit. De grote Tonle Sambor en zijn generaals proberen te beslissen wanneer ze zullen gaan eten.'


    'Oh, Jezus.'


    We bleven nog een poosje luisteren, toen werden er stoelen op de stenen vloer achteruit geschoven. Een van de generaals kuchte. Tsjong draaide zich naar mij toe.


    'Er is een gewichtig besluit genomen,' fluisterde hij. 'Ze gaan nu eten.'


    Ik luisterde tot de deur werd dichtgedaan. We keken elkaar aan. Het leek me geen zin te hebben de zaak te overhaasten. Wat we net nodig hadden was dat als we een been over de vensterbank hadden geslagen om de kamer binnen te gaan, een van de generaals zou terugkomen omdat hij zijn pijp had vergeten of zoiets. We gaven hen alle tijd, en toen het ons in orde leek naar binnen te gaan, gaven we hen nog wat extra tijd.


    'Laten we gaan,' zei ik tenslotte. Ik sloeg een hand om de vensterbank en trok mijn haken los. Ik bracht mijn knie omhoog op de vensterbank en klauterde de kamer in. Ik draaide me om naar Tsjong en hielp hem naar binnen.


    De muren waren van steen, net als de rest van de ruïnes. In de kamer stond een ongeverfd bureau met een stoel en een ruim twee meter lange, lage tafel en in de hoek lag een slaapmat. Op het bureau stond een foto van de vrouw en kinderen van Tonle Sambor. De vrouw was mollig en gezet; er waren zeven kinderen, vier jongens en drie meisjes. De oudste leek een jaar of twaalf. Ik was benieuwd hoe de generaal zich zou voelen als een van zijn kinderen met zijn methodes voor een leger werd geronseld.


    We doorzochten de kamer oppervlakkig. Ik wist niet hoe lang de generaals zouden wegblijven, en het doel van onze invasie was alleen om de afluisterapparaatjes te installeren. We keken niet in kasten en trokken geen bureauladen open. Tonle Sambor had een manier gevonden om schilderijhaakjes in de scheuren tussen de stenen te bevestigen. Hij had vijf schilderijen - mooie taferelen van glooiende heuvels en watervallen. Terwijl Tsjong in de papieren op het bureau snuffelde, koos ik twee schilderijen om de afluisterapparaatjes achter te verbergen. 'Hee,' zei Tsjong toen ik ze had geplant. 'Moet je eens zien.'


    Hij had onder de papieren op het bureau een dolk van het Genootschap van de Zilveren Slang gevonden. Het was bepaald een gemeen uitziend wapen. Tsjong grijnsde tegen me.


    'Ik ben benieuwd wat het zilver zou opbrengen als je de dolk smolt,' zei hij.


    Ik schudde mijn hoofd en duwde de dolk tussen mijn broeksband. 'Kom op.'


    We klommen uit het raam en klauterden met gebruikmaking van de haken tegen de muur op. Om langs de overhangende dakrand te komen deden we het omgekeerde als tevoren. Ik bevestigde mijn haken, boog mijn rug tot ik de dakrand kon pakken, toen maakte Tsjong mijn haken los en duwde me omhoog. Toen ik op het dak lag, strekte ik mijn armen uit over de rand om Tsjong te pakken. Snel liepen we over het dak terug naar ons kamp.


    We rustten uit, rookten mijn laatste sigaretten op. Over een paar minuten zouden we alles kunnen horen wat er in de kamer van Tonle Sambor werd gezegd. Ik wist niet of het iets zou bewijzen. Als Tonle Sambor met zijn leger inderdaad wilde proberen de Mekongdelta voor Cambodja terug te veroveren, was er niet veel dat ik kon doen. Als ze wilden proberen de Cambodjaanse regering over te nemen, kon ik er ook niet veel aan doen; het kon me hooguit mijn leven kosten omdat de Cambodjaanse regering de Verenigde Staten gebruikte om het vuile werk op te knappen. Het was een lange, warme tocht geweest, en nu zou ik er achter komen of het de moeite waard was geweest.


    Ik had de radio ingeschakeld. Tsjong had met gretige ogen naar me gekeken. Hij streek met zijn vingers door zijn haar toen ik hem de koptelefoon gaf.


    'Vergeet niet,' waarschuwde ik hem, 'je vertelt me alles wat er gezegd wordt, of het jou belangrijk lijkt of niet.'


    'Okay, man,' zei hij. Hij zette de koptelefoon op. Ik zat voor hem gehurkt en keek naar zijn gezicht. Hij krabde aan zijn neus. Zijn ogen schoten van het ene stuk van de muur achter mij naar het andere. Toen keek hij me aan en zei: 'Ik hoor niks, man.'


    'Misschien zitten ze nog te eten.'


    Hij hield zijn hand op. 'Ik hoor geschuifel. Een deur gaat dicht. Ze komen terug.' Hij ging verzitten en boog zich iets naar voren. Hij fronste geconcentreerd. 'Ze zeggen dat er iets aan het eten gedaan moet worden. Ze hebben het er over hoe het gekookt was, hoe rot het vanavond was. Ik hoor stoelen schrapen; ik denk dat ze rond de tafel gaan zitten.' Tsjong leunde achterover.


    'God, nou hebben ze het over vrouwen. Tonle Sambor vindt dat ze een paar meiden in de tempel zouden moeten hebben. Hij zegt dat ze misschien een ronselaarscampagne voor vrouwen moeten opzetten. Oh, oh, een andere generaal zegt dat dat niet gaat. Dat kunnen ze niet doen; de dorpen zouden zich tegen hen keren. Dat zou het einde van hun hele ronselarij kunnen betekenen. Tonle Sambor vindt dat soort geklets niet leuk, maar hij zegt dat hij weet dat de man gelijk heeft. Ze moeten hun eigen ronselprogramma voortzetten.' Tsjong fronste. 'Jezus, nou lacht hij.'


    'Lacht hij?'


    'Ja, alsof het een goeie grap is.' Hij schudde zijn hoofd, toen trok hij zijn kaakspieren stram. 'Ze praten weer, maar lachen nog steeds. Ze noemen de soldaten idioten.' Tsjongs gezicht werd donker, hij spande zijn kaakspieren nog meer. 'Ze hebben het over iets dat ze Operatie Slang noemen.' Toen keek hij me met open mond aan, hij trok zijn wenkbrauwen op en sperde zijn ogen. 'Nick,' zei hij op schorre toon. 'Nick, Tonle Sambor en zijn generaals zijn communistisch-Chinese agenten!'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    Ik leunde achterover, met mijn hoofd tegen de stenen muur. Operatie Slang? Wat had Operatie Slang verdomme te betekenen? Tsjong zat nog te luisteren. Zijn gezicht was bleek. Gezien de manier waarop Tsjong over de communisten dacht, kon ik een diepe haat tegen Tonle Sambor in hem zien opkomen.


    'Tsjong?' vroeg ik. 'Ik moet weten wat die Operatie Slang te betekenen heeft. Wat doen ze nu?'


    Toen Tsjong sprak klonk zijn stem gespannen. 'Ze lachen niet meer, de schoften. Ik hoor stoelen schuiven. De andere vier generaals gaan weg. Tonle Sambor wenst zijn generaals welterusten. Voeten schuifelen over de grond. De deur is open. Nu zijn ze allemaal weg. Tonle Sambor, dat hoerenkind, lacht nog in zichzelf. Er wordt met papier geschoven. Een stoel schraapt. Tsjong keek naar me op. 'Hij zal wel aan het bureau zitten lezen of schrijven.'


    Ik knikte. 'Blijf luisteren.'


    Er ging een uur voorbij en het enige wat Tsjong hoorde was Tonle Sambor die door de kamer liep. Er kwamen geen bezoekers, er klonken geen stemmen. Na nog een half uur zei Tsjong dat hij een lege laars op de stenen vloer had horen vallen. Twintig minuten later lag de kleine generaal te snurken.


    Ik stak mijn hand uit naar de koptelefoon en nam hem van Tsjongs hoofd af. 'Luister,' zei ik, 'ga jij wat slapen. Ik blijf luisteren, en als ik wat hoor maak ik je wakker. Als je een paar uur geslapen hebt, kun je mij aflossen.'


    Ik zette de koptelefoon op en leunde met mijn rug tegen de muur. Door het dak op ons kleine huisje konden we de sterren niet zien. Ik luisterde naar het gesnurk van Tonle Sambor en liet mijn eigen ogen dichtvallen. De laatste woorden van Hawk kwamen me voor de geest. Hij wilde informatie hebben. Bestond het Genootschap van de Zilveren Slang werkelijk?


    Ja, het bestond als een leger. Waar? Tussen de verlaten ruïnes van Angkor Thom. Wilde dit genootschap werkelijk de delta voor Cambodja terugveroveren, of was dat een dekmantel voor andere motieven? Daar wist ik nog steeds het antwoord niet op. Ik had ontdekt dat het communisten waren, maar ik wist nog steeds niet wat hun bedoeling in Cambodja was. Ik was er zeker van dat deze Operatie Slang er iets mee had te maken, en ik kon niets aan het genootschap doen tot ik wist wat de operatie Slang behelsde.


    Het was een rustige avond. Op de een of andere manier leek het niet zo warm. Het enige wat ik door de koptelefoon hoorde was het gesnurk van Tonle Sambor. Ik had mijn ogen dicht. Mijn gedachten zwierven naar het gezicht van Sariki. Als het rustig was, keerden mijn gedachten naar haar terug. Ik had nooit iemand zoals zij gekend.


    Toen zag ik iets helders achter mijn oogleden. Ik wist dat ik niet meer dan 20 minuten kon hebben geslapen. Maar ik zag de helderheid, niet iets constants zoals de zon, maar iets dat in alle richtingen flitste.


    Ik hoorde de mannen nu die over de afbrokkelende muur liepen en in een vreemde taal met elkaar spraken. Ik bleef roerloos liggen, liet alleen mijn ogen over de muur glijden, en lokaliseerde elke man aan de straal van zijn lantaren. Ik telde er zeven.


    Ik boog me langzaam naar voren. Ik legde mijn linkerhand voor Tsjongs mond en schudde hem met mijn andere hand aan de schouders. Zijn ogen vlogen wijd open. Ik legde mijn rechter wijsvinger tegen mijn mond, wetende dat het onnodig was omdat hij me niet kon zien.


    We pakten de radio, de slaapmatten en ransels en namen die mee terwijl we ons terugtrokken naar de binnenmuur.


    We gingen elk naar een hoek en drukten ons daar tegen de muur. Ik haalde Wilhelmina tevoorschijn. Tsjong pakte zijn bajonet. We wachtten.


    Ze kwamen wel degelijk op ons af. De lichtstralen dansten naar het midden van de tempelvloer, schenen toen in onze richting. Er waren vier mannen op de muur rechts van ons, twee links van ons en een op de muur recht tegenover ons. Zolang ze op de muren bleven leek het me dat wij veilig waren. Maar als die vent tegenover ons omlaag sprong en met zijn lantaren in onze richting scheen, zou hij ons beslist zien, en dan zou ik hem moeten doden - wat een kettingreactie zou veroorzaken. Elk van die soldaten had een geweer. En ze kletsten maar tegen elkaar.


    Ze kwamen naar beneden. Onder het achteruitlopen had ik de koptelefoon afgezet. Tsjong schuifelde zo geruisloos mogelijk naar me toe. Er werden bevelen geblaft. De lichtstralen beschreven cirkeltjes vlak voor onze voeten, gleden toen weer over de tempelvloer en verdwenen. De stemmen werden zachter en klonken tenslotte vanuit de verte.


    Tsjong liet zijn adem fluitend ontsnappen.


    'Heb je gehoord wat ze zeiden?' vroeg ik fluisterend. Tsjong knikte. 'Ze hebben die twee kerels in het hoge gras gevonden, man.' Hij schudde zijn hoofd. 'Niet zo best.'


    


    We losten elkaar die nacht af aan de koptelefoon. Ik had hem in de vroege ochtend op. Ik hoorde Tonle Sambor opstaan en om zijn ontbijt roepen, toen gaf ik de koptelefoon aan Tsjong. We aten de rest van de worst terwijl we wachtten.


    Ik wist dat de tijd drong. Ze zouden de ruïnes uitkammen om te proberen ons te vinden. Het was een omvangrijk gebied, en ze zouden er waarschijnlijk niet veel mannen aan zetten.


    Rond de middag, toen Tsjong de koptelefoon op had, stak hij opeens zijn hand op. Het waren een vruchteloze nacht en ochtend geweest. Tonle Sambor had of zitten lezen of papieren doorgekeken. Tsjong glimlachte en knipoogde. 'De generaals komen binnen,' zei hij met enige opwinding in zijn stem. Tsjongs gezicht kreeg een gepijnigde uitdrukking. 'Oh, man,' kreunde hij, 'nou hebben ze het er over wanneer ze zullen gaan lunchen.'


    Ik stak nog een stukje worst in mijn mond en spoelde het weg met water uit mijn veldfles.


    'Ze hebben het over Operatie Slang!' zei Tsjong opgewonden.


    Ik schoof dichter naar Tsjong toe zodat mijn knieën tegen de zijne werden gedrukt. Ik bracht mijn hoofd dichtbij de koptelefoon. 'Vertel me alles wat ze zeggen,' zei ik. Tsjong knikte een keer. 'De generaals hebben besloten te wachten tot Tonle Sambor met China gesproken heeft eer ze gaan eten.'


    Ik fronste. 'Met China gesproken heeft?'


    Tsjong stak zijn hand op om me het zwijgen op te leggen. 'Twee van de generaals halen een radiozender uit een andere kamer. Tonle Sambor gaat via de radio contact met de Chinese communisten opnemen.'


    Ik ging vlakbij Tsjong op mijn knieën liggen zodat we beiden de stemmen konden horen. Tsjong zweeg nu en ik begreep waarom. De kleine generaal sprak nu via de radio, en als Tsjong iets zei, miste hij misschien iets van wat er werd gezegd. We luisterden bijna een uur roerloos. Toen zwegen de stemmen door de radio. Tonle Sambor zei iets tegen een van de generaals.


    'Ze brengen de radio weg,' zei Tsjong. 'Ze hebben besloten dat ze nu kunnen gaan lunchen. Ze lachen terwijl ze de kamer uitgaan. Nick, ik geloof dat er iets stinkends aan de hand is.' Hij zette de koptelefoon af en smeet hem woedend weg.


    'Wat is er?' vroeg ik. 'Wat houdt Operatie Slang in?' Tsjong keek naar het westen, wendde zich toen tot mij. 'Man, we moeten wegwezen.'


    'Verdomme, Tsjong! Geen raadseltjes. Wat is Operatie Slang?'


    Terwijl Tsjong sprak, trok hij een lijn tussen de stenen van de vloer. 'Morgenochtend komt er een compagnie communistisch Chinese soldaten naar de tempel. Ze komen in vijf vrachtwagens over de Kompongweg. Ze gaan de tempel van het genootschap als hoofdbasis gebruiken. Van daaruit zullen ze snelle overrompelingsacties uitvoeren tegen de Amerikaanse strijdkrachten langs de Mekongrivier. Dat is Operatie Slang, man.'


    'Verder nog iets?'


    Tsjong knikte. 'Dit wordt een proefoperatie. Als het ze lukt, dan worden er later nog meer communistische troepen uit China overgebracht. De vrachtwagen die de troepen vervoeren zijn ook geladen met grote hoeveelheden wapens, voorraden en voedsel. Weet je, Nick, er zit een afzichtelijke kant aan. Ze gaan de rekruten vertellen dat de vrachtwagens vol zitten met nog meer vrijwilligers die als Chinese soldaten zijn vermomd. Nou, vind je dat niet walgelijk?'


    'Jawel,' zei ik. 'Weet jij waar die Kompongweg is, Tsjong?'


    Hij knikte. 'Het zal ons een halve dag kosten om er te komen, Nick. Ik bedoel, we moeten vrijwel de hele weg erheen hard lopen.' Hij voegde er aan toe: 'We gaan dat Genootschap van de Zilveren Slang uitroeien, nietwaar?'


    Ik knikte. Naast elkaar gingen we op weg in westelijke richting. Tsjong liep vastberaden naast me voort. Ik wist het nu allemaal, en ik wist wat ik moest doen. Eerst moest ik die weg bereiken. En dan moest ik een goede landingsplaats van de Speciale Strijdmachtpatrouille zoeken.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    De Kompongweg was wat een jeepbestuurder een karrenspoor zou noemen. Doordat Tsjong en ik er in het donker aankwamen, gingen we er bijna aan voorbij. Aan beide kanten van de weg liep een smalle geul waar hoog gras tussen groeide. Het oerwoud groeide tot vlakbij de weg, en het was een smalle, weinig gebruikte doorgang. We lieten ons naast de weg zakken om uit te rusten. We hadden eerst gedraafd, toen de looppas aangenomen, waren toen gewoon gaan lopen, om daarna weer te draven, en het had ons meer dan 12 uur gekost.


    Maar we waren tenslotte bij de Kompongweg gekomen. Dat was het eerste wat ik had moeten doen. Nu kwam het tweede.


    Ik klopte met beide handen op mijn protesterende maag en keek naar Tsjong. Hij lag plat op zijn rug met gespreide benen.


    'Tsjong?' zei ik.


    'Man, ik verroer me voor niemand. Ik blijf hier gewoon liggen tot mijn botten in de zon verbleekt zijn. Ik ben dood, alleen weet mijn lichaam het nog niet.'


    Ik boog me naar voren en stond op. 'Kom op, tijger, er is werk aan de winkel.'


    Tsjong kreunde, maar hij kwam overeind. We gingen op


    weg. Ik zag niet hoe vijf vrachtwagens, geladen met troepen, wapens, voorraden en voedsel over deze weg konden rijden zonder aan weerszijden het oerwoud te raken.


    Ik keek uit naar een open plek ergens langs de weg waar de speciale patrouille kon landen. Ik wist dat ze uit vliegtuigen zouden springen en dat de vliegtuigen niet zouden opstijgen eer ik het sein gaf. Maar ik kon het sein niet geven tot ik een plek had gevonden waar de mannen konden landen. Tsjong strompelde naast me en klaagde dat ik vroeger de slavenhandel van de Afrikaanse Goudkust naar New Orleans geleid moest hebben. En als ik het niet was, waren dat mijn grootouders geweest. Ik was erg geschikt voor die handel, gezien de manier waarop ik zijn lijk liet lopen.


    'Tsjong,' zei ik, 'jij bent degene die gezegd heeft dat we de broers van Sariki moeten redden, nietwaar? Mijn taak is nu eenvoudig. Het enige wat ik hoef te doen is versterkingen op te roepen, vijf vrachtwagens vol Chinese soldaten uit te roeien die hier waarschijnlijk kort na het aanbreken van de dag aankomen, dan moet ik het Genootschap van de Zilveren Slang overvallen, als het even kan Tonle Sambor doden, de rekruten er van overtuigen dat het hele idee achter het genootschap een communistische truc was om hen erin te laten lopen, en als dat gebeurd is de broers van Sariki redden. Heel eenvoudig, ja? Wil je me helpen of niet?'


    Tsjong ging strompelend voor me lopen en stak zijn handen op alsof dit een Western was. 'Hee, man, rustig maar. Ik kan je wel zeggen, Nick, ouwe gabber, de kansen staan me niet aan. Ik geloof dat we een stukkiein de minderheid zijn.'


    Ik grinnikte. 'Misschien kan ik de kansen wat beter maken. We waren nu op een stuk van de Kompongweg vlak voor een blinde bocht. Met de begroeiing aan beide kanten van de weg en in het midden zou elke bocht blind geweest zijn. Maar ik vond een plek die er goed uitzag. Aan één kant van de weg waar de bocht begon lag het dichte oerwoud; aan de andere kant, aan de binnenkant van de bocht, lag een groot open grasveld. Het werd omzoomd door gedrongen, dikke bomen. Het zag er naar uit dat het eens was kaal gehakt ter wille van een rustplaats of restaurant langs de weg. Het deed me denken aan een recente gebeurtenis toen de Amerikaanse regering had besloten de wonderen van de moderne techniek in een afgelegen Indianenreservaat te introduceren. Er werd een voorraad glimmende, splinternieuwe ijskasten en wasmachines naar de stam gestuurd. Maar de man die dit had bedacht had één kleinigheid vergeten: het reservaat had geen elektriciteit. Op die manier kwam de stam in het bezit van behoorlijk dure voorraadkasten. Ze bewaarden hun gereedschap en potjes met schroeven en moeren in de koelkasten.


    Zo leek het me met de Kompongweg ook. Alleen schenen de Aziatische regeringen meer geld uit te geven aan minder praktische plannen dan de Amerikanen. In dit opzicht worden ze alleen geklopt door de Zuid-Amerikanen die snelwegen aanleggen welke zowel door auto's als ossen worden gebruikt en moderne steden bouwen die binnen de vijf maanden spooksteden zijn.


    Ik haalde de plasticzak met elektronische capsules tevoorschijn. Tsjong kwam naar me toe toen hij me met de zak zag.


    'Is dat het elektronische wonder dat ik hiervoor niet mocht zien?' vroeg hij.


    'Ja, en we gaan het nu gebruiken,' zei ik . 'Over een uur of zo wordt het dag, Tsjong, dus luister goed.'


    Ik gaf hem vijf witte capsules en hield er zelf vijf, plus de belangrijke rode capsule. Tsjong bekeek de zijne nieuwsgierig. Ze leken op witte knopjes met een kurkentrekker aan de zijkant. 'Wat je nu moet doen, Tsjong,' legde ik uit, 'dat is deze dingen in de boomstammen rond deze open plek schroeven. Goed stevig aandraaien en dan nog een extra halve slag geven om ze in te schakelen.'


    Tsjong fronste. 'Wat zijn dit voor dingen, man? Een soort bommetjes?'


    'Als we ze allemaal bevestigd hebben zal ik het je vertellen. Jij gaat een meter of vijftig verder de weg af. Bevestig de capsules aan bomen met een meter of tien tussenruimte, aan de kant die naar de open plek gericht is. Kun je dat onthouden? En vergeet niet ze die extra halve slag te geven om ze in te schakelen.'


    Tsjong knikte kortaf en liep de weg af. Ik ging de andere kant uit, de bocht door, en dook toen het oerwoud in op weg naar de open plek. Ik schatte dat ik er een meter of 50 vandaan was, aan de andere kant van waar Tsjong was. Ik liep met snelle passen, en stopte om de tien of vijftien meter om een capsule in een boomstam rond de open plek te schroeven. Ik keek omhoog. Was het verbeelding? Of was de lucht niet zo donker meer als een uur geleden? Het zou niet lang meer duren eer het dag werd, en ik kon nu pas om steun vragen.


    Zelfs de bladeren van het oerwoud schenen vochtig van de warmte te zijn. Ze kletsten tegen me aan terwijl ik er tussen liep en bezorgden me jeuk. Dicht struikgewas kronkelde rond mijn benen zodat ik ze bij elke stap moest lostrekken. De vochtigheid van mijn kleren leek een permanent onderdeel van mijn bestaan. Ik kon me niet herinneren ooit droog of koel te zijn geweest.


    Tsjong en ik hadden geen voedsel meer, nog maar weinig water, de steun was al dan niet onderweg, en dan kwam nog de zaak die we voor de boeg hadden. Ik moest voorkomen dat die vrachtwagens de tempel van het genootschap bereikten. Een compagnie Chinese soldaten plus nog een bijna 200 man zou te veel zijn, zelfs voor de best geoefende speciale patrouille.


    Ik ging terug naar de open plek. Ik had er geen idee van hoeveel parachutisten er omlaag zouden komen om me te helpen, maar ik dacht zeven of acht. Zelfs met Tsjong en mij erbij zou het niet genoeg zijn. Wij tegen een compagnie Chinezen. Ik zag het niet zo zitten. Ik kwam nu op de open plek en zag een boom die dichter bij de open ruimte stond dan de andere. Tsjong kwam in draf naar me toe. 'Nick,' vroeg hij, 'waar zijn die malle dingen nou voor?' Ik vroeg me af hoeveel mannen als hij er in Zuidoost Azië waren. Ik durfde te wedden dat ik hen op de vingers van één hand kon tellen.


    Ik had de rode capsule in de boom geschroefd. Ik draaide me om en keek Tsjong aan. 'Die kleine knopjes zenden radiosignalen uit. Al die witte dingen zenden een signaal uit dat op ethergeruis lijkt; al die signalen zijn tegenstrijdig aan elkaar. Iemand die zou proberen te lokaliseren waar ze vandaan komen zou zo'n doolhof van geruis horen dat hij er niets mee kon doen.' Ik tikte op de rode capsule. 'Alleen deze knop zendt een echt signaal uit.'


    'Te gek,' riep Tsjong uit. 'Man, zo iets heb ik nog nooit gezien.' Opeens fronste hij. 'Maar hoe komt het dat dat parachutistenvliegtuig al dat geruis niet ook te horen krijgt?'


    'Omdat het is afgestemd op één frequentie, die door de rode capsule wordt uitgezonden. Die kleine patrouille waar ik je over verteld hebt, komt ons helpen om die vijf vrachtwagens tegen te houden.'


    'Je meent het,' zei Tsjong. 'Jij en ik en een lullige patrouille tegen een compagnie Chinese communisten? Geen schijn van kans, man.'


    Ik keek op naar de lichter wordende lucht. 'Als ze niet gauw komen, Tsjong, wordt het jij en ik tegen al die Chinezen.'


    'Hoe lang denk je dat ze er over doen?'


    Ik haalde mijn schouders op. Er was zoveel tijd verstreken dat er van alles had kunnen gebeuren. Dat lid van de Cambodjaanse regering had contact met de Amerikaanse ambassadeur kunnen opnemen om hem te vertellen dat de hele handel niet doorging. De Cambodjaanse regering had luidkeels tegen Amerikaanse functionarissen kunnen protesteren. Alles kon veranderd zijn doordat het Vietnamese dorp was uitgeroeid. Hawk had opdracht gekregen kunnen hebben om de hele toestand met betrekking tot het Genootschap van de Zilveren Slang af te gelasten. Er waren gewoon te veel dingen die hadden kunnen gebeuren.


    Als er veranderingen in de plannen waren gekomen, hoe konden ze mij dan bereiken? Dan was er die prettige opmerking van Hawk dat als ik gevangen werd de Verenigde Staten zou ontkennen iets van me af te weten. Hoe zou ik het te horen krijgen? Ik had onderweg zelf al een paar veranderingen moeten aanbrengen.


    Ik keek Tsjong aan. 'Ik weet het niet,' was alles wat ik kon zeggen.


    Hij scheen het te accepteren. Tot nu toe hadden we het gered, misschien dacht hij dat het goed zou blijven gaan. Hij keek naar de bomen rondom ons. 'Nick,' zei hij, 'we kunnen niets aan die vrachtwagens doen tot we weten dat ze er aankomen, nietwaar?'


    Ik knikte. Het klonk logisch, maar ik was benieuwd waar hij naar toe wilde.


    'Ik ga in een van die bomen klimmen om te zien of ze er aankomen, okay?'


    Ik keek hoe hij naar een van de hogere bomen liep. Hij klom er behendig in en zijn pezige lichaam was als een stuk elastiek dat van de ene tak naar de andere slingerde terwijl hij omhoog ging. Ik stond onder de boom en schermde mijn ogen met mijn handen af tegen de zon. Toen hij bijna bovenin was, zocht hij een behaaglijk zitje en drukte zich tussen de stam en een tak. Hij zwaaide met een opgewekte grijns naar me.


    Ik wist wat voor wapens Tsjong had; alleen die oude lange bajonet, en verder zijn snelle geest en lenige lichaam. Ik had Wilhelmina, mijn Luger waarvan ik de helft van de patronen al had verschoten; Hugo, mijn stiletto die uitstekend voor de korte afstand was, maar verder niet, en Pierre, mijn gasbommetje. Dat was ons totale arsenaal. Met die wapens zouden Tsjong en ik het moeten opnemen tegen een compagnie Chinese soldaten. Ik wilde dat ik een sigaret had.


    Er ging een uur voorbij. Ik ijsbeerde langs de weg. Schitterende visioenen deden zich aan me voor. Stel dat met al het gehos van de afgelopen dagen de kleine elektronische capsules defect waren geraakt. Dat had elk moment kunnen gebeuren. Ik was niet al te voorzichtig met die ransel omgesprongen. Het was dus mogelijk dat die kleine rode knop helemaal niet werkte.


    'Nick!' riep Tsjong, 'Ik hoor ze!'


    Ik hoorde de vrachtwagens nu zelf ook aan de andere kant van de bocht.


    'Wat moeten we doen, man?' vroeg Tsjong. Hij had zijn stem laten dalen en klonk bezorgd. Hij keek naar de bocht waar de eerste vrachtwagen over enkele ogenblikken doorheen zou komen.


    Als we ons verstopten en op de speciale patrouille wachtten, moesten we de vrachtwagens ongehinderd laten passeren. Dat zou geen probleem zijn. Het enige wat we hoefden te doen was ons in het oerwoud te verbergen. Maar de weg was smal hier. Ik wist niet hoe het verder op was. Als we al enig voordeel hadden, dan lag het hier.


    Ik stompte Tsjong op de arm. 'Kom mee!'


    We renden naar de overkant van de weg zodat de vrachtwagens ons van links zouden naderen. Tsjong bleef vlak achter me. Ik zat gehurkt. Tsjong liet zich ook zakken. De zwoegende automotoren klonken nu veel dichterbij en het geluid kwam vanuit de bocht, alsof de wagens er al doorheen reden.


    'Wat ben je eigenlijk van plan, Nick?' vroeg Tsjong.


    'Die vrachtwagens tegenhouden als ik kan. Om de hulp de tijd te geven bij ons te komen, als er al hulp onderweg is.'


    Tsjong klopte me zacht op de schouder. 'Nick, ik wou je zeggen dat het fijn was om met jou op stap te zijn, maar ik denk dat ik 'm nu maar smeer.'


    'Er is één probleem.' Ik keek scherp naar de bocht. Het hele idee hing af van de omvang van die vrachtwagens. 'De weg hier is erg smal,' zei ik tegen Tsjong.


    'Als we de voorste wagen kunnen tegenhouden, kunnen de andere er niet langs. Ze moeten de weg vrijmaken eer ze verder kunnen, en misschien geeft dat onze hulp genoeg tijd om hier te komen.'


    Tsjong wreef met zijn handpalm over zijn mond en keek naar de bocht. 'Het idee heeft mogelijkheden, ouwe gabber, maar zeg dat we door een wonder kans zien de voorste wagen te laten stoppen, wat dan?'


    Ik grinnikte. 'Dan hollen we hard weg.'


    De neus van de eerste vrachtwagen kwam langzaam de bocht uit. Het leek op de slow motion van een trein die uit een tunnel kwam. De koplampen brandden niet. Terwijl de wagen rechttrok zag ik dat het een tweetonner met zes wielen was, geschilderd in een merkwaardig donkerblauwe kleur. Er waren geen merktekens. Twee mannen, gekleed in het lichtbruine uniform van Chinese soldaten zaten in de cabine. De zijraampjes waren geopend. Hun lichamen schudden op en neer en heen en weer terwijl de wagen over de ongelijke weg voort hobbelde. De motor gierde zwoegend en trok de wagen met een slakkengang voort. In de laadbak van de wagen zag ik de soldaten. Ze zaten in twee rijen ter weerszijden van de bak, met dansende hoofden en het geweer tussen de knieën.


    Ik haalde het gasbommetje tevoorschijn en ging op mijn hurken zitten. Dit plan behelsde geen tweede kans; de eerste moest uitgebuit worden. Tsjong stond klaar om weg te rennen.


    Toen hoorde ik een ander geluid dat leek op het gezwoeg van de vrachtwagens. Het was een dieper, gelijkmatiger geluid, een gestaag dreunen. Ik wist al wat het was nog eer Tsjong me een stomp gaf en naar de lucht wees. Het was het dreunen van het parachutistenvliegtuig. Ik keek met een grijns naar de lucht. De opbollende witte parachutes leken roerloos in de lucht en de mannen hingen er aan als speelgoedsoldaatjes. Ze hadden machinepistolen voor de borst. Ze werden geacht de beste strijders te zijn die Amerika kon bieden. En het waren er 16.


    Maar mijn probleem bevond zich nu vlak onder mijn neus. De voorbumper van de vrachtwagen schoof langzaam aan ons voorbij. Ik kon de vermoeide ogen van de chauffeur zien, en het dansende, slaperige hoofd van zijn passagier aan mijn kant van de wagen. Het zijraam bevond zich ongeveer zes decimeter boven me, op ruim een meter afstand. Ik hoorde Tsjong zijn adem naar binnen zuigen. Ik draaide aan het gasbommetje. Binnen enkele seconden zou het dodelijke gas ontsnappen. Ik gooide het luchtig van mijn schouder weg alsof ik een pijltje wierp. Het bommetje vloog door het open raam en kwam neer op de schoot van de passagier.


    De chauffeur keek met een frons opzij. Toen klemde hij beide handen om zijn keel. Hij zakte voorover op het stuur. In de laadbak van de vrachtwagen viel de eerste soldaat op zijn gezicht op de vloer. Zijn geweer kletterde luidruchtig achter hem aan. De voorwielen schoven naar rechts. De vrachtwagen schudde en hobbelde, stopte, sprong weer naar voren, en toen schoof de bumper het oerwoud in en de wagen kwam geheel tot stilstand. Een tweede soldaat achterin viel van zijn bank, gevolgd door nog meer mannen. De eerste parachutist kwam neer op de open plek en zijn parachute bolde voor hem op. Terwijl hij de koorden binnenhaalde, kwam een tweede neer.


    De tweede vrachtwagen was nu zichtbaar. Ik zag een soldaat achterin wijzen op de laatste parachutes die op de open plek landden. Rond de bocht kraakte geweervuur. Een paratroeper kwam naast de tweede wagen uit het oerwoud tevoorschijn. Hij wierp snel twee granaten achter elkaar in de laadbak van de tweede vrachtwagen. De benzinetank ontplofte als een vulkaan. De paratroeper was nog vóór de explosie weer in het oerwoud verdwenen. Rond de bocht klonk het geratel van machinepistolen. Zes soldaten trokken rond de brandende vrachtwagen. Ze zagen Tsjong en mij op de weg. Ik vuurde twee schoten af waardoor ik er twee doodde, sprong toen terug in het oerwoud. Tsjong was vlak naast me. Geweerschoten klonken achter me, toen hoorde ik een zwaarder wapen. Het geweervuur stopte na een zware explosie.


    Ik schoot naar rechts en cirkelde terug. Toen we weer bij de weg kwamen, hadden we de bocht al achter ons. Chinese soldaten waren uit de resterende drie wagens gestroomd. Ze schoten onder het rennen. De paratroepers legden hen neer.


    Tsjong greep het geweer van een dode Chinees en we vuurden beiden op de zich verspreidende soldaten. Ik kon de paratroepers niet zien. Hun schoten waren dodelijk nauwkeurig, en ze schenen vanuit het oerwoud te schieten. Ze hadden zich gesplitst en liepen langs beide kanten van de weg. Elke keer als een Chinees probeerde het oerwoud in te vluchten, werd hij neergemaaid. Door de Chinezen met hun vuur op de weg te houden en hen in te sluiten, konden de paratroepers hun aantal terugbrengen tot tien, toen tot zeven. Drie Chinezen renden weg van de achterkant van de vrachtwagens. Na vier passen lieten ze hun zware geweren vallen en renden harder verder. Na 20 passen werden ze neergelegd door de onzichtbare paratroepers.


    Tsjong en ik gebruikten de laatste vrachtwagen als dekking. De overblijvende Chinezen waren bijna uit het gezicht verdwenen. Ze vuurden op bewegingen en schaduwen. Ik legde er een neer door de Luger op de laadklep van de vrachtwagen te laten rusten. Tsjong schoot er ook een neer. Het geweervuur dat was begonnen als een lawine, was nu afgenomen tot een sporadisch schot hier en daar. Ik hoorde ver links van me geratel. Vóór de eerste vrachtwagen klonk geweervuur. Ik keek naar de lucht en zag een dikke zwarte rookkolom uit de tweede wagen opstijgen. De omgeving was bezaaid met de lijken van Chinezen, zover ik de Kompongweg kon afkijken. Toen volgde er een stilte. Ik wachtte tot de paratroepers uit het oerwoud zouden komen. Er gebeurde niets. Mijn hoofd schoot naar rechts toen ik diep in het oerwoud een geweer hoorde vuren. Het werd vrijwel onmiddellijk gevolgd door een tweede schot een stuk verder op de weg. Tsjong stond naast me. We speurden het oerwoud af naar de paratroopers. Het enige wat we konden ruiken was de scherpe stank van de brandende banden van de tweede vrachtwagen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 14


    


    Tsjong legde het Chinese geweer in zijn nek en hield het vast bij loop en kolf. Hij stond in de laadbak van de vrachtwagen en keek langzaam om zich heen. Er stonden twee vrachtwagens voor die waar wij ons op bevonden. Rond de bocht stond het geraamte van een van de wagens nog te branden en daarvoor bevond zich de wagen die een stukje het oerwoud was ingereden. De weg was bespikkeld met de lichamen van dode soldaten. Ik stond naast Tsjong. Voor zover ik kon zien waren we geheel alleen.


    'Luister,' zei Tsjong. 'Luister eens hoe stil het is.'


    Ik fronste. Ik duwde Wilhelmina terug in haar holster. 'Je hebt de stilte wel vaker gehoord, Tsjong,' zei ik. 'Tuurlijk. Maar, man, ik heb nog nooit zoiets gezien. Die hulp die jij hebt laten komen is de dodelijkste die ik ooit gezien heb.'


    'Ze worden geacht de allerbeste te zijn.'


    'Ze zijn beter dan de beste. Ik ben een van de beste, en zij zijn veel beter dan ik.' Hij schudde zijn hoofd. 'Je snapt het nog steeds niet, hè?' Er was een vreemde blik van ontzag in zijn ogen. Hij liet het geweer langs zijn zij glijden en sloeg een arm om mijn schouder.


    'Doe je ogen dicht en luister, Nick.' Toen ik het deed, zei hij: 'Je hoort niks anders dan de stilte. Er is hier gevochten, Nick. Het was ongeveer een hele compagnie soldaten. Nou vraag ik je, waar zijn de kreten van pijn? Waar zijn de tranen van de bloedende gewonden? Waar zijn de bewegingen van mannen die in armen of benen zijn geraakt?'


    Hij had gelijk. Het enige dat ik kon horen was de stilte. Twee keer meende ik het geritsel van bladeren in het oerwoud te horen, maar toen ik keek zag ik niets.


    Tsjong zei: 'Elk schot was dodelijk. Elke kogel ging in hoofd of hart. Degenen die de ontploffing hadden overleefd zijn neergeschoten. Er is niet één overlevende, niet één gewonde.'


    In de stilte klonken zijn woorden bijna spookachtig. Ik keek naar de grond naast de vrachtwagen. Toen ik weer naar het stuk weg achter de vrachtwagen keek, zag ik midden op de weg, ongeveer 50 meter verderop, een eenzame figuur staan.


    Het machinepistool hing voor zijn maag, de korte loop rustte in de buiging van zijn naakte arm. Hij droeg het olijfgroene vechtpak van de Amerikaanse strijdkrachten; zijn hemdsmouwen waren opgerold; zijn broekspijpen waren in tot de kuiten reikende laarzen gestoken.


    Hij leek klein.


    'Ik zoek ene Nick Carter,' brulde de eenzame figuur. 'Hier ben ik,' antwoordde ik.


    Hij stopte iets in zijn mond. Toen klonk het schrille geluid van een politiefluit. Uit het oerwoud kwamen mannen tevoorschijn die zich op de weg verzamelden. Ze bespikkelden de open ruimte tussen de eenzame gestalte en mij. Op de weg gekomen controleerden ze hun wapens. De groepjes van twee en drie, die zowel mij als de eenzame gestalte leken te negeren, kwamen in mijn richting.


    De eenzame figuur kwam naderbij op het moment dat ik uit de laadbak sprong. Hij was een luitenant en stak zijn hand uit.


    'Meneer Carter, ik ben luitenant Rice. Ik heb instructies uw bevelen op te volgen.'


    Ik pakte zijn hand. Hij was midden twintig, had gladde gebruinde wangen, een korte haardos en opgewekte helderblauwe ogen. Zijn neus was vrij lang en krulde enigszins om. Zijn gezicht was rechthoekig en zijn jukbeenderen, kaaklijn en kin eveneens. Hij had de mooiste RAF-snor die ik ooit had gezien. Gezien de kennelijke zorg die hij er aan besteedde, was het zijn trots.


    We hurkten achter de laatste vrachtwagen. Dankbaar nam ik de sigaret die hij me aanbood. Terwijl hij er zijn aansteker bij hield zei luitenant Rice: 'Het is hier warmer dan in de hel.' Met zijn duimnagel veegde hij zweet van zijn voorhoofd.


    Verschillende militairen controleerden de lijken. De rest had een halve cirkel gevormd en praatte met Tsjong. 'Hebt u verliezen geleden, luitenant?' vroeg ik.


    Hij schudde zijn hoofd. Als hij sprak trilden de punten van zijn snor. 'Eén man is aan de heup geraakt, maar dat was niet meer dan een schampschot. Dat is wel in orde. Wat voor probleem heeft u hier, meneer Carter? Het enige wat we hebben gehoord was iets over een genootschap en oude ruïnes hier in de buurt.'


    'Luitenant, begin maar met me Nick te noemen. Met jouw mannen om me heen voel ik me al oud genoeg zonder nog eens meneer te worden genoemd. Deze compagnie was op weg naar de ruïnes waar je over gehoord hebt.' Toen vertelde ik hem alles wat Tsjong en ik wisten van het Genootschap van de Zilveren Slang. Er was nog een hoop waar ik alleen naar kon gissen. 'We weten niet in hoeverre het leger achter Tonle Sambor staat. Het punt is dat een hoop van de mannen er in gelokt zijn. Ik weet in elk geval dat de nieuwe rekruten geronseld zijn. Maar ik weet niet met hoeveel mannen van Sambors leger dat het geval is. Daarom is het een lastige zaak. Als we die tempel overvallen zoals jij en je mannen die vrachtwagens hebben overvallen, gaan er een hoop onschuldige jonge mannen dood.'


    De luitenant nam een trek van zijn sigaret. Zijn helderblauwe ogen keken naar de lucht boven hem alsof hij wenste dat het vliegtuig zou terugkomen om hem en zijn mannen op te halen.


    Hij keek me met een tegen de zon toegeknepen oog aan. 'Nick,' zei hij, 'je wilt dus dat we de mannen uitkiezen die loyaal aan Tonle Sambor zijn en de anderen laten lopen, ja?'


    'Misschien zou het beter zijn het op de volgende manier aan te pakken. Als we bij de tempel komen, spelen we het op het gevoel. Er moet verwarring ontstaan, vooral als ik Tonle Sambor heb gedood. Maar de groep die niet in verwarring raakt zal de groep zijn die loyaal aan Sambor is. Zij zullen in actie komen als ze zien dat hij dood is.'


    'Met andere woorden, we pakken degenen die agressief tegenover ons doen. We zijn niet opgeleid om te selecteren, Nick, maar het lijkt me beter dan er op af te trekken zonder iemand te raken. Dat is de manier om je eigen mannen te verliezen.' Hij glimlachte halfslachtig. 'Je hebt nog niet gezegd hoe we de tempel overvallen.'


    'We nemen de vrachtwagens, luitenant. Als jij je mensen nu instructies geeft, trekken we de Chinese uniformen aan en stappen in de vrachtwagens. De open plekken kunnen we opvullen met dode soldaten. Die ene opgeblazen wagen kan een probleem vormen. Tonle Sambor verwacht vijf wagens, geen vier.'


    Luitenant Rice haalde zijn schouders op. 'China is een heel eind weg. Eén wagen kan pech hebben gekregen.'


    Ik knikte instemmend. 'We moeten de opgeblazen wagen van de weg duwen. Als dat gebeurd is, ga ik in de voorste wagen zitten, Jij rijdt de tweede, Tsjong de derde, en je moet een mannetje aanwijzen om de vierde te besturen. We zetten vier man in de laadbak van de eerste drie wagens en twee in de laatste.'


    'Zullen we een teken afspreken?' vroeg de luitenant.


    Ik dacht na. Het moest iets luidruchtigs en eenvoudigs zijn. Ik kwam overeind en liep langs de vrachtwagen naar de cabine. Ik ging op de treeplank staan, stak mijn arm door het zijraam en drukte op de claxon. Een metalig geblaat als van een schaap klonk onder de motorkap. De luitenant stond met zijn rechterheup uitgestoken. Tsjong keek naar me, maar dat verhinderde hem niet een handvol Amerikaanse sigaren in zijn borstzakken te duwen.


    Ik sprong van de treeplank en keek de luitenant aan.


    'Zo zullen ze het hek van de tempel voor ons openen. Ik rij naar binnen en ga door naar de achterste muur. Daar Tonle Sambor deze wagens verwacht, zal hij wel in de binnenhof staan te wachten. Als alle wagens binnen het hek zijn, en ik zeker weet dat ik goed op Sambor kan mikken, claxonneer ik. Dat is het teken voor jouw mannen om uit de wagens te komen. Ze doden iedereen die agressief doet. Zodra ik op de claxon druk, schiet ik Sambor neer. Tsjong neemt die vier generaals voor zijn rekening. Als die uitgeschakeld zijn, weten we gauw genoeg wie echt achter hen stond. Hoe lijkt dat je, luitenant?'


    'Het klinkt alsof het kan lukken,' zei hij. 'We hebben ons wel eens op minder moeten baseren.'


    Na 20 minuten was de uitgebrande vrachtwagen in het oerwoud verstopt, en waren we op weg naar de tempel van het Genootschap van de Zilveren Slang.


    


    In de achteruitkijkspiegel zag ik luitenant Rice in de vrachtwagen vlak achter me. Tsjong reed achter hem, en een sergeant bestuurde de laatste wagen. Tussen de twee rijen mannen in de laadbakken stonden kratten met wapens en voedsel vastgebonden. We kropen voort met nog geen tien km/u.


    Ik haalde Wilhelmina uit haar holster en liet haar tussen mijn benen op de bank vallen. Dit ging het einde worden. Al het lopen, sluipen en vechten had tot hier geleid. Ik voelde een steek van opwinding toen het houten hek duidelijker zichtbaar werd.


    Mijn opdracht was eenvoudig geweest: er achter te komen of er een Genootschap van de Zilveren Slang bestond, en zo ja, wat er de bedoeling van was.


    Vóór het middag was zou Tonle Sambor dood zijn, en het Genootschap van de Zilveren Slang zou niet meer bestaan.


    Ik probeerde me succes in te praten, en wist het. Er konden een heleboel dingen misgaan. Misschien was het legertje van Sambor er in geoefend zich te verweren tegen precies het soort ding dat wij wilden uithalen. We zouden niet veel verzet kunnen bieden tegen tweehonderd man. Nee, de enige manier waarop het kon lukken was als ik Tonle Sambor doodschoot zodra alle vrachtwagens in de binnenhof waren.


    Zonder de leider zou er verwarring ontstaan, vooral als Tonle Sambor het soort leider was dat ik dacht.


    Ik hoorde geklik, en toen gingen de grote hekken naar binnen open. Ze waren ruim drie meter hoog, en de scharnieren piepten terwijl ze voor ons openzwaaiden. Ik zag een stukje van de binnenhof. De soldaten stonden er in vier lange rijen opgesteld. De hekken gingen helemaal open, en ik reed de wagen naar binnen.


    Ik bleef langzaam rijden, in de richting van het laatste gebouw. Ik had Tonle Sambor of de andere generaals nog niet gezien. Luitenant Rice reed de tweede vrachtwagen nu door het hek. Mijn ogen gleden langs de rijen soldaten. Er was geen manier om de beroepsmensen van de nieuwe rekruten te onderscheiden omdat ze allemaal op rij stonden. Ik naderde nu het laatste gebouw. Tsjong reed de derde wagen naar binnen. Toen marcheerde Tonle Sambor met zijn vier generaals door de gewelfde poort die voor me opdoemde.


    Ze kwamen op de linker voorbumper af. Mijn bumper kwam tot op enkele centimeters van het gebouw eer ik de wagen stopte. De remmen piepten. Achter me hoorde ik eveneens remmen piepen. De sergeant van de paratroepers bracht nu de vierde wagen binnen.


    Tonle Sambor werd ter weerszijden door twee generaals geflankeerd. Hij beende naar de wagen toe, met een brede grijns op zijn gezicht. Zijn kiezen blonken van de goudvullingen. Mijn hand ging naar de bank tussen mijn benen. Mijn vingers kromden zich rond de kolf van de Luger. Mijn wijsvinger gleed luchtig naar de trekker. Ik zou het snel moeten doen.


    De claxon veroorzaakte een explosie van activiteiten. De wagen waar ik inzat, deinde op en neer toen de vier paratroepers op de grond sprongen. De rijen dode Chinezen vielen over elkaar heen. Helmen rammelden. Er was nog geen schot afgevuurd.


    Ik bracht Wilhelmina omhoog, duwde de loop door het raam en richtte op de trotse uniformborst van Tonle Sambor. Het portier werd opengerukt toen ik vuurde. Er moest altijd wel een held zijn. Een van de generaals van Sambor bewees in het laatste moment van zijn leven dat hij een snel denkertje was. Hij zag de Luger die op zijn leider werd gericht en sprong naar voren en opzij. Terwijl de Luger opschokte in mijn hand, zag ik de helft van zijn nek wegvliegen. Tonle Sambor vergat zijn trots en arrogantie. Hij draaide zich om en rende weg. Het portier was helemaal open. Een tweede generaal trok zijn dienstrevolver. Ik zwenkte Wilhelmina in de richting van zijn pokdalige gezicht en haalde nogmaals de trekker over. Hij sprong een meter achteruit en stortte slap neer. Ik hoorde Tsjong achter me twee schoten afvuren. De twee overblijvende generaals botsten tegen elkaar en vielen bloedend op de grond. Tonle Sambor had de poort bereikt die naar zijn kamers voerde. Hij rende heel hard. Rondom me werden geïsoleerde schoten afgevuurd. De rijen soldaten verspreidden zich snel. Luitenant Rice riep dat iedereen pal moest blijven staan. Hij schreeuwde het in het Cambodjaans.


    Tonle Sambor was niet het soort man dat je laat ontsnappen. Zelfs zonder leger of generaals vormde hij nog een bedreiging. Weinige mensen zouden de wervingskracht van een Tonle Sambor hebben. Hij kon weer helemaal opnieuw beginnen zoals hij al een keer had gedaan en binnen korte tijd een nieuw, sterker leger hebben, een leger dat voortdurend op zijn hoede zou zijn voor het soort valstrik waar Tonle zich nu in bevond.


    Toen ik bovenaan de trap kwam, was ik me er van bewust dat iemand me achterna kwam. Ik keek niet om, omdat voor me uit Tonle Sambor kwam aanstormen met een van van zijn zilveren dolken in de hand.


    Ik spreidde mijn benen en hield mijn gewicht op de ballen van mijn voeten. Ik had Hugo in mijn hand. Tonle Sambor rende in paniek. Achter hem zag ik vlammen in zijn kamer, papieren die verbrand moesten worden. Zijn kleine, donkere ogen waren als van een vos. Hij rende en vocht uit angst. Hij moest mij doden om langs me te komen, en dan de volgende man om daar voorbij te komen. Hij zou moeten doorgaan tot hij was ontkomen of een van de mannen hem te pakken kreeg. Ik was van plan hem te pakken te krijgen. Ik deed nog een pas naar voren, met mijn arm naar achteren gestrekt, gereed om naar voren te zwaaien en hem met het smalle lemmet te doorboren. 'Wacht!' De stem klonk achter me. Ik tolde me om, gereed om iedereen op te vangen. Daar stond Tsjong met een Chinees geweer op mij gericht. 'Dood hem niet, Nick,' zei hij rustig.


    Ik fronste. 'Wat moet dat betekenen, Tsjong?'


    Tsjongs gezicht was uitdrukkingloos. 'Je hebt het recht niet om generaal Tonle Sambor te doden,' zei hij toonloos.


    Ik knikte naar Tsjong. 'Wat wil je beweren, Tsjong? Maak je deel uit van het leger van Sambor?' Ik wist dat het moeilijk zou zijn hem te pakken te nemen. Hij stond te ver van me af om met Hugo naar hem toe te springen. En hij had dat geweer terwijl Wilhelmina leeg was. Maar meer dan dat was ik in de war. Ik begreep Tsjong niet. Er waren een heleboel dingen waar ik niet zo erg door verrast kon worden, maar ik begreep Tsjong gewoon niet. 'Wat ga je doen?' vroeg ik.


    Tsjong zei niets. Achter me hoorde ik Tonle Sambor snuiven. Hij kwam strompelend naast me staan. Toen deed Tsjong weer iets verrassends. Hij zwenkte zijn geweer weg van mij en richtte het op Tonle Sambor.


    'Haal het niet in je hoofd weg te lopen, generaal,' zei hij. Ik hield mijn hoofd scheef en keek naar Tsjong. 'Aan wiens kant sta je nou, verdomme, Tsjong?'


    Hij wierp me een brede grijns toe. 'God, man,' zei hij luchtig, 'ik heb de hele tijd aan jouw kant gestaan. Ik wilde alleen nog niet dat jij deze worm afmaakte, meer niet. Beneden staan mensen die hij er in heeft laten tuinen. We hebben plannetjes met de kleine generaal, snap je?'


    Ik beantwoordde Tsjongs grijns. 'Ik snap het.' Ik deed een pas achteruit. 'Na u, generaal.'


    In de binnenhof had de speciale patrouille alles onder controle. Ze hadden één man verloren, een andere was gewond; ze hadden 22 van Sambors soldaten gedood. We marcheerden door de poort met Sambor voorop. Zijn troepen zagen hoe hij door Tsjong en mij werd opgedreven, en ze keken naar hem met tranen in de ogen en ook met vragen die hij niet kon beantwoorden. Terwijl Tsjong in de laadbak van een van de vrachtwagens sprong, kwam luitenant Rice aan de andere kant van Tonle Sambor staan, zodat de generaal zich tussen ons bevond.


    Tsjong keek neer op de verzamelde manschappen van het voormalige leger van Sambor. Hij begon in het Cambodjaans tegen hen te ratelen. Luitenant Rice draaide zijn prachtige snor op, tastte in zijn borstzak en gaf me een sigaret.


    'Wat zegt hij?' vroeg ik.


    De luitenant glimlachte flauw zodat de opgeheven punten van zijn snor nog iets hoger kwamen. 'Hij vertelt ze hoe ze misbruikt zijn door dit kleine baasje hier en die anderen.'


    Opeens verhief Tonle Sambor zijn stem. Ik overwoog hem een lel te geven en deed zelfs al een pas naar voren, maar luitenant Rice stak zijn hand op.


    'De kleine zwerver knokt voor zijn leven,' zei de luitenant. 'Laat hem zijn woordje doen.'


    Ook Tsjong luisterde met de mannen mee naar wat de generaal te zeggen had. Toen hij was uitgesproken, keken de mannen naar Tsjong. Tsjong keek walgend. Hij begon een van de kratten op de vrachtwagen los te maken.


    'En wat zei hij ?' vroeg ik.


    De luitenant keek met een lachje naar Sambor. 'Hij zei dat wij en onze paratroepers vijanden van Cambodja zijn. Hij vindt dat zijn mannen ons zouden moeten aanvallen of iets dergelijks.'


    Ik glimlachte ook. Bij alle hoeken van de binnenhof stonden paratroepers geposteerd, evenals in drie deuropeningen, en de anderen marcheerden heen en weer op de daken en aan beide zijden van de hekken. Allen waren bewapend met machinepistolen. Alle wapens van het leger van Sambor waren achterin een van de vrachtwagens opgestapeld.


    Tsjong had een van de kratten met wapens opengebroken. Hij pakte er een machinegeweer uit en wierp het over de rand van de vrachtwagen voor de voeten van de mannen neer. Daarna pakte hij een geweer en deed hetzelfde.


    Luitenant Rice wendde zich tot mij. 'Hij zegt de mannen de merktekens op de wapens te bekijken en zich er van te overtuigen dat ze Chinees zijn. Hij zegt dat Tonle Sambor en zijn generaals Chinese agenten waren.'


    Tonle Sambor riep een paar woorden. De luitenant schudde zijn hoofd. 'Onze kleine vriend noemt Tsjong een leugenaar.'


    Tsjong draaide zich van de kratten om naar een rij dode Chinese soldaten. Hij sneed een lichaam los en smeet het aan de voeten van de mannen neer.


    'Hij zegt de mannen het lichaam goed te bekijken. Dan zullen ze zien dat de soldaten Chinezen waren.'


    Drie van de mannen bekeken het lichaam, richtten zich toen op. Aller ogen gingen naar Tonle Sambor; en wat in zijn ogen te lezen stond was onmiskenbaar - pure haat. De man keek om zich heen als een opgejaagd mens.


    Tonle Sambor duwde ons ruw opzij en rende regelrecht naar het open hek. Drie paratroopers op de daken hieven hun machinepistolen op naar hun schouders. Luitenant Rice hield zijn hand recht omhoog. De paratroopers lieten hun wapens zakken. Toen de kleine generaal bij het hek kwam en er door verdween, sprong Tsjong van de vrachtwagen en zette hem na. De twee broers van Sariki volgden Tsjong. Aldra stroomden alle mannen het hek uit.


    De luitenant en ik rookten een sigaret en staarden naar de grond en luisterden. Ik twijfelde er niet aan wie het eerst bij Tonle Sambor zou zijn. Ik geloof dat de luitenant er evenmin aan twijfelde. En na een paar minuten wist ik het zeker. Er had een stilte gehangen, een stilte toen de mannen weg waren en de luitenant en ik de laarzen van de paratroopers op de daken konden horen.


    Eerst was er de stilte, toen klonk de meest gefolterde doodskreet die ik ooit had gehoord. En ik wist dat Tonle Sambor de meest verschrikkelijke dood was gestorven. Ik wist ook dat Tsjong als eerste bij hem was gekomen.


    


    Voor de eerste keer sinds ik haar had leren kennen zag ik Sariki metterdaad lachen. Maar het was geen tot mij gerichte lach uit dankbaarheid voor een veilige terugkeer. Nee, ze lachte omdat haar twee broers weer veilig thuis waren. We waren met de vrachtwagens gegaan, wat de tocht een stuk eenvoudiger maakte. We hadden mijn spullen opgehaald die ik in de ruïnes had gelaten, en met de radio van de paratroopers hadden we de Amerikaanse helikopter al gewaarschuwd die ons de volgende ochtend zou oppikken.


    Het was een uur of vier in de middag en er viel niets anders te doen dan rond te hangen tot de helikopter kwam. De dorpelingen waren blij met al het voedsel uit de vrachtwagens. Er werd gesproken over een groot feest die avond, ter ere van de terugkeer van de broers. Voor een aantal dorpelingen waren de paratroopers en ik grote helden. Maar niet voor Sariki. Ze scheen haar uiterste best te doen me te ontwijken. Ik had Tsjong de hele dag niet gezien.


    Ik nam de gelegenheid waar om me te baden in de kreek. Ik schoor de zware stoppels af en waste mijn kleren. Ik bleef bijna twee uur in de koele kreek liggen. Toen deed ik mijn schone kleren aan en liep in het vallende duister terug naar het dorp. Het feest was al begonnen.


    Hoewel ik schoon en goed uitgerust was, had ik toch een intens gevoel van vermoeidheid. Tot nu toe had ik een doel gehad, iets waar ik op afging. Maar dat was nu afgelopen, alle krachten van buitenaf schenen zich tegen me te richten.


    Terug in het dorp leunde ik tegen een hut en keek naar de festiviteiten. Er was een groot vuur waar een rosé varken boven werd geroosterd terwijl het langzaam werd rondgedraaid. Het hele dorp scheen buiten te zijn. Ze zaten in een grote kring rond het vuur. Maar waar was Tsjong? Ik had hem nog steeds niet gezien.


    Ik deed lang genoeg aan het feest mee om een stuk van het verrukkelijke vlees te eten en een drankje te drinken waarvan ik de naam niet eens kon uitspreken.


    En toen het feest nog in volle gang was, wenste ik iedereen welterusten, liep alleen terug naar mijn hut en ging naar bed.


    Lange tijd lag ik wakker omdat de vermoeidheid me uit de slaap hield. Ik luisterde naar de kleine Insecten die rond me zoemden, en verderop het vreemde getrommel en de stemmen van het feest en, heel vaag, het gemurmel van de kreek. Ik dacht er aan hoe Tsjong dat geweer op me had gericht toen we bij de kamers van Tonle Sambor stonden. Vervolgens dacht ik aan wat ik had gezien van de overblijfselen van de kleine generaal toen we de ruïnes van Angkor Thom verlieten. De verminking was erger dan alles wat ik in de dorpen had gezien waar ik doorheen was gekomen. En Tsjong had het gedaan. Ik vroeg me af of Tsjong niet meer was dan zomaar de beste gids en soldaat van heel Cambodja. En opnieuw vroeg ik me af waar hij was. Ik sliep af en aan.


    


    En weer kwam Sariki in mijn slaap bij me. Haar lenige jonge lichaam begon vertrouwd te worden. Het was vreemd, de manier waarop we het altijd schenen te weten. Door haar aanraking zwom ik omhoog uit de poel van slaap. Ik voelde haar hand op mijn schouder, toen had ze zich over me gebogen en ging aan de andere kant liggen om me aan te kijken, met haar vuisten tegen mijn borst en haar benen rond mijn knieën en dijen. Ze rook naar zeep; haar adem was zoet van de wijn. In de verte hoorde ik het gemurmel van de kreek.


    Ze begon te draaien en te kronkelen om te proberen een been onder me te krijgen. Ik verhief me een stukje, en ze schoof haar been onder mijn lichaam, drukte toen haar kuit tegen me aan. Ik voelde haar andere been over me glijden, voelde de soepele huid op mijn heup. De vuisten op mijn borst openden zich en haar handen gleden langs mijn ribben en sloten zich om mijn rug.


    Er waren geen woorden; geen dankje wel voor het terugbrengen van haar broers, of: nee, dit is niet voor mij maar uit dankbaarheid, niets van de excuses en smoesjes van de vorige keren. Er werd dit keer niet gesproken, alleen maar bewogen.


    En toen volgde het blinde tasten in het duister, de leidende aanrakingen, de druk die steeds toenam, het verkennen, het voelen van de vochtige weerstand en dan het zachte meegeven en de penetratie. Ik hoorde haar adem door haar neus ontsnappen toen we samen kwamen, en ik gleed dieper en dieper in haar weg. Ze wrig-gelde een stukje omhoog, veranderde van positie, sloot haar handen verder om me heen, en maakte een warm en tevreden geluidje.


    Mijn handen gleden over haar slanke rug tot ik bij haar prachtige billen kwam. Ik hield de warme, gladde, stevige billen vast en met een drukje en een rukje maakte ik een snorrend machientje van haar. En toen begon het, het trage, ritmische pompen van haar heupen, weelderig en veeleisend.


    Met het donker om ons heen draaide ze tenslotte haar volle mond naar me toe om gekust te worden. Het ritme zou ditmaal langzaam en en gestaag blijven tot we elkaar volledig hadden gevonden.


    En opeens gleden fantasie en de onechte wereld van me af. De Tonle Sambors, de Genootschappen van de Zilveren Slang en de Tsjongs en de Speciale Patrouilles, en de Hawks en de AXE's, het leken allemaal bladzijden die snel in een boek werden omgeslagen. Mijn wereld was een privéwereld van behoefte, een kleine en persoonlijke en volkomen gedeelde wereld. Hun gezichten waren kartonnen maskers die met touwtjes aan een lage boom hingen. Ze maakten deel uit van een wind die droog en verschroeiend over een leeg hart blies. Ze behoorden niet tot mijn wereld, deze lichaamloze gezichten en namen. 'Ah,' zei het enige andere levende wezen in mijn wereld. 'Ah.'


    


    En toch was ze er de volgende ochtend niet meer. Ze liet zich niet zien toen de helikopter de rieten daken deed trillen door zijn wentelwiek. De patrouille klom vermoeid en slaperig in de grote helikopter, maar ik treuzelde, keek uit, wachtte. Er was geen spoor van Sariki, van Tsjong te bekennen. De luidruchtige, dampen uitblazende motor van de helikopter stond achter me. Drie mannen moesten nog in zijn grote buik worden opgenomen; drie mannen en ene Nick Carter.


    Ik vroeg me af of ik hem moest gaan zoeken. Misschien was Tsjong gewond; was hij op een mijn gelopen, of ergens door iemand in een hinderlaag gelokt. Maar dat waren slechts gedachten uit bezorgdheid. Ik moest het onder ogen zien. De Amerikaan was gekomen. De Amerikaan had een karwei opgeknapt. Nu vertrok de Amerikaan.


    'Nick: Hee, Nick:' Het was Tsjong, met een brede grijns op zijn jeugdige oplichtergezicht. Hij rende op me af. Toen hij bij me was, zweette hij. 'Hee, man, ik ben blij dat ik je nog te pakken krijg voordat je weggaat.'


    Ik legde mijn hand op zijn schouder, pakte toen zijn uitgestoken hand. 'En wat gaat er nou met jou gebeuren, Tsjong? Weer georganiseerde gokspelletjes? Een reisje naar Saigon?'


    'Nee, man voor mij hoeft het niet meer. Ik heb bijna twee dagen met die rekruten zitten kletsen. Je weet wel, de nieuwe knapen en die anderen die al een poosje bij Sambor waren geweest. Ze zijn het er eindelijk over eens geworden om bij elkaar te blijven.' Zijn grijns werd breder. 'Dankzij mij denken ze dat Amerikanen okay zijn, weet je wel, ik bedoel GI Joe is okay. Ze geloven nu echt dat de Amerikanen in Zuidoost Azië zijn om ons te helpen. Ik lui maar wat, maar ik denk wel dat je snapt wat ik bedoel. Ik bedoel, ik zal waarschijnlijk net zo'n goeie aanvoerder zijn als ik gids en soldaat ben.'


    Ik streek ruw door dat korte haar. 'Ik twijfel er geen seconde aan, Tsjong.' En toen opeens keek ik naar links en daar stond Sariki, met het haar omlaag als een vlag. Ik liep naar haar toe en pakte haar handen in de mijne. Ze had een klein lachje rond haar volle lippen.


    Ze zei niets. In plaats daarvan sloeg ze haar armen om mijn nek en kuste me een hele tijd stevig. Toen stapte ze achteruit, nog steeds met dat lachje. Ik voelde een steek van verlangen naar haar. Ik had nog nooit iemand zoals zij ontmoet.


    De piloot werd ongeduldig. Ik draaide me om en klom in de buik van de helikopter. Ik wuifde wild naar Tsjong toen ik binnen zat. Toen zag ik Sariki even wuiven. Toen de helikopter opsteeg, zag ik dat over haar beide wangen een stroom tranen biggelde.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 15


    


    Het regende in Washington. Ik zag de regen tegen het raam van het kantoor van Hawk slaan. Zijn kamer stond vol met de rook van de sigaren die hij had verwerkt terwijl ik hem het hele verhaal vertelde. In zijn handen hield hij de zilveren dolk die Tsjong me had gegeven op de dag dat we de afluisterapparaatjes in de kamer van Tonle Sambor hadden aangebracht.


    Hawk legde de dolk op zijn bureau. Hij schraapte zijn keel, haalde de zwarte onaangestoken sigarenpeuk tussen zijn tanden vandaan, bekeek hem met walging, krabde in zijn nek, keek me toen strak aan.


    'Je hebt gelijk, Carter. Het is een vals uitziend wapen.' Hij boog zich naar voren met zijn ellebogen op het bureau. 'En je zei dat die Tsjong er met die vrachtwagens op uit trekt om communistische strijdkrachten op te sporen en te vernietigen?'


    'Ja, meneer, waar hij ze maar vinden kan, of het nou Chinezen, Vietcongs of Noord-Vietnamezen zijn. Hij haat de communisten.'


    Hawk bleef me aankijken. 'En jij denkt dat hij goed is?'


    'Heel erg goed, meneer.'


    Hawk snoof. 'Misschien kunnen we hem wat hulp bieden.'


    'Ik denk dat hij dat op prijs zou stellen.'


    Hawk leunde achterover. 'Carter, je hebt het goed gedaan. Dat hoef ik je niet te vertellen. Ik zal zien of ik je wat verlof kan bezorgen. Janet, neem ik aan?'


    Ik glimlachte. 'Zoals ik u al eens verteld heb, meneer, Janet en ik hebben iets moois. Ik zou een paar vrije dagen wel op prijs stellen.'


    Hawk ging staan en liep naar het raam. Hij duwde de sigaar tussen zijn tanden, keek toen over zijn schouder naar de dolk die op zijn bureau lag. Toen hij sprak scheen hij het in zichzelf te doen.


    'Ik ben benieuwd wat we bereikt hebben. Hebben we in feite wel iemand geholpen, Carter? Hebben we de strijd in Zuidoost Azië verlicht doordat we gewoon één pion hebben uitgeschakeld? Ik vraag me werkelijk af hoe veel Tonle Sambors er rondlopen.'


    'Ik weet het niet, meneer,' zei ik oprecht. 'Misschien kunnen anderen, zoals Tsjong en zijn kleine groep, daar de antwoorden op geven.'


    'Misschien,' zei Hawk. 'Misschien. Maar ik ben benieuwd.'


    Ik was ook benieuwd, niet alleen naar wat Tsjong aan het doen was, maar naar wat Ben-Qoeang me had verteld, over de gevoelens voor Amerikanen in Azië. Toen voelde ik opeens een krampscheut in mijn borst. Met tederheid dacht ik aan een meisje dat Sariki heette, en ik was benieuwd wat er van haar terecht zou komen.


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    Een geheim terreurgenootschap houdt het van alle kanten bedreigde Cambodja in een verstikkende greep ...


    Nick Carter moet kiezen: steun bieden aan De Geheime Slang - of het genootschap vernietigen. Met zijn speciale gevechtseenheid trekt hij het moerassige deltagebied binnen en het zal uitsluitend van zijn keuze afhangen of de wereld al dan niet door een ramp getroffen wordt: Killmaster op de tweesprong!
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